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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Ámen. 

1919 november 16. 
Nem felejtettük el és soha nem is felejtjük el azt 

az időt, amikor Budapesten nem akartak katonát l:itni. 
Amikor üldözött lett, aki gondolni mert arra, hogy 
a belopakodó országrablókat fegyverrel kell kital�arítani 
él haza földjéről s amikor még erre hűséges magyar 
katonánk, fegyverünk és erőnk lett volna bőségesen. 

Azután Budapest és vele az egész nemzet súlyosan 
lakolt meg azért a magyar katonát megtagadó egyetlen 
mondatért. Katonák helyett söpredék öltött egyenruhát, 
súlyos harcokban kipróbált, becsületes magyar kezekből 
kalandorok és rablók kezébe kerültek a fe9!lverek. 
Puskalövés nélkül törött le vármegye vármegye után az 
ország testéről s a zavarosban halászó szomszédok 
hüledezve, markukba nevetve látták, hogy a legmeré
szebb álmaikat is j:itszva v:ilthatják valóra, mert nem 
találták magukat szemben azzal, akitől tartottak, akitől 
féltek: a magyar katonával. 

Aztán bekövetkezett a teljes pusztulás: Istennek, 
emberi tisztességnek és békességes emberi munkának 
nyilt, ártatlanok vérével is aláhúzott tagadása. S amik�r 
nagyon biztos és olcsó lett a babér, a bocskor I� 
belerugott a haldokló országroncsba : a nemzet a fiZikai 
és erkölcsi pusztulá,s utolsó lépcsőjén vergődött. 

Igy volt ez! Minden szinezés és túlzás nélkül ez 
volt a következménye annak a bomlott agyban fogant 
átkos emlékű mondatnak, amelyik a magyar katonát 
egy végzetesen fonto� és �ál

.�
ágo� eszt�n�őre �itö�ölte 

a magyar nemzet törtenelmebol. Negyszaz
. 

ev�n �t Vivott 
ez a szerencsétlen nemzet súlyos alkotmanY)ogl harco
kat azért, hogy önálló, igazán magyar ha�sereget kap
jon, amelyikkel önmaga és csakis önmagáert . rendelke�
hetik, amelyiknek a vérét idegen érdekek�rt o�tama 
nem kell, nem szabad s amikor a sors egy ver.es Z1v�tar 
végén odasodorta ezt a lehetőséget a nemzet lab.a ele 
mi nem éltünk vele . Halálos fáradtságun�ban .es 

.
letar

gikus, bűnös tájékozatlanság.unkban. a törtenel,ml p.�l1anat 

súlyát fel nem ismerve, kl�ng
.
edtuk �. kezunkb.o.

l .egy 

másik ezer esztendő kulcsat es alapJat: a Kat patok 

védelmére dalolva vonLiló magyar katonát. . 
Nem hisszük, hogy a sors haragja ily�n tragiku

san művészi tökéletességgel és következetesse$gel, p
.
on� 

tos időszerűséggel tudná még eg�szer egym�sba fuzm 

az országunk vesztét okozó esemenyeket. �Ire fele�z

méltünk, a kegyetlen színjáték már az utoiso felvonas

nál tartott . Ak�or már csak a csoda n:enthetett meg 

bennünket a teljes, örökkévaló pusztul.astol.. .. 
. 

S ez a csoda a magyar fővárosba VIsszatero, .akkol 

már epedve várt magyar katona volt . A nemzeti had-

sereg, élén a Fővezérrel. Szegeden néhány száz bízó 
szívű magyar kat.:Jna sereglett csodálatos erejű és va
rázsú alakja köré, a százakból ezrek lettek és 1919 
november 16-án a főv:iros, vele együtt az egész nem
zet felejthetetlen szép ünnepen zárta újra szívébe a 
magyar katonát. 

Súlyos válságok sora jött még, de megvolt a 
talpraállás és a jövő fundamentuma: a magyar had
sereg. Amit területben és anyagban eloroztak tőlünk, 
azt visszaszerezni már nem lehetett, de a porig sújtott 
önérzetünk és erőnk, a magunk erejében bizakodó hitünk 
a magyar hadsereg erősödésével nőtt, virágzott ki újra. 
A bátor szív Ű Fővezér erős kezű és bölcs Kormány
zój a lett az országnak s a kicsiny nemzeti hadsereg. 
amelyet Ö teremtett és vezetett új honfoglalásra, azóta 
is tulajdonképeni alapja minden lépésünknek, amit az 
enyészet örvényéből az élet partj a felé tettünk és teszünk 
ezután. Hogy Európa térképén, ha szűk határok között 
is, de önálló államiságunknak a jeiét megtaláljuk, hogy 
megcsonkítottságunkban is élni tudunk, a ramok helyen 
új épületet emelünk s ezzel a magyar névnek újra tisz
teletet és megbecsülést szerzünk, azt ennek a bölcs 
kormányzásnak és a magyar katona erejének, sokszor 
kipróbált hírnevének: 1919. november 16-ának köszön
hetjük. Ha ez a hideg, esős navemberi nap nem hozza 
vissza akkor Budapestnek az egy év előtt kitagadott 
magyar katonát, ki tudja: hová teljesedett volna a 
magyar végzet? Akkor már a végsőknél tartottunk. 

Azóta tiz év mulott. Az akkori túláradó szeretetbe, 
amiben akkor a magyar katonát fürösztötték, sok-Suk 
küzdelem, nélkülözés és üröm is vegyült. Felnyílt a 
nemzet milliónyi sebe, azokat kellett gyógyítgatni s az 
emberek könnyen felejtenek, meg nem is tudnak fele]
teni. Feledik a magyar katona eltűnését követő esz
tendő borzalmait, de nem feledik könnyen azt, hogy a 
katonaság évszázadokan át idegen test volt a nemzet 
életében. De majd ez is elmúlik, egyre koze.lebb . van 
az az idő, amikor a magyar katona fenntartas �el.kul 
és bensőséges egyesülésben vonul be a nemzet sZIvebe, 
testvéri magyar bizalmúba. 

Ne feledjük el mi csendőrök azt se, hogy 1919 novem
ber 16-án a fővárosba vonulo magyar �adser.egben 
fellobog0tt a kakast011 is és ez a f�lemelo tortenel.ml 
pillanat bennünket is kötelez . Munka ra, a nemz�t ?IZ
tonsága fölötti őrködésre, magyar hitre, magyar veremk� 

kel való teljes egyesülésre, mmdarra, a.ml a m�gyal 

katonának is köteles ége és szent hivatasa. A 
.
hz ev 

előtti november tizenhatodika mutatta meg nekunk I
.
S, 

hogy nemzetünk sorsában mi a szerepúnk s Jelento

ségünk, mert nem a véletlen játéka. V?lt az, hO��1 a 
magyar katonával egy sorban s egy I�oben tert Vissza 
hivatása mezejére a magyar csendőr IS. 

Legyünk büszkék erre, dc l�laradjunk méltóak is 
ahhoz a dicsőséghez, hogy cgB uJ honfog1alas cselekvő 
részesei lehettünk! 
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A betöréses lopásról. 
Irla: POSSZERT JAKAB százados. 

Betöréses lopások alatl azokat a lopásokat értjük, 
melyeknél a tette.> csak bizonyos akadályok ( zár, ablak, 
ojtó stb. ) leküzdése után j uthat a tett színhelyére, 
illetőleg az eItulajdonítani szándékolt értéket tartalmazó 
készülékbe. 

A betöréses lopások egyéb indító okaitól eltekintve 
főleg a modern épitkezési mód és a lakók határtalan 
jóhi zeműsége, vagy inkább : könnyelműsége az okai 
a legtöbb betörés sikerének. Régente erős falazás, bár 
durvább kivitelü, de annál ellenállóbb és tartósab/:> 
szerkezetű ajtók, ablakok, rácsok és zárak jellemezték 
az építkezést. A mai építkezés gyenge falai, a leg
inkább puhafából készült ablakok, betétes ajtók s nem 
eléggé megbízható zárak stb. nagyon ís megkönnyítik a 
betörő munJ<áját. 

Altalános nyomozási elvek: 
A betöréses lopás eseteiben a nyomozás a legérté

kesebb adatgyüjtést a helyszínből meríti, mert annak 
adataiból : az elkövetés nyomaiból következtethetünk az 
elkövetés módjára, az alkalmazott eszközre, e két adat
ból pedig sokszor könnyen jutunk a tettes személyének 
kilétére. 

A helyszíni adatok - nyomok s tárgyak - biz
tositása után igyekezzünk a történtek felől a tárgyila
gos tényállást, vagyis az egész betörés végrehajtá
sának legvalószínűbb módját megállapítani és pedig 
elsősorban azt, h ogy : 1 .  Szükséges volt-e a betörés végrehajtásához helyi 
ismeret, a betörést megelőző kikémlelés vagy egyéb elő
készületek. 

Egys:&er majd eljön _ 

Tudom) hogy eljön Napkelefl'öl 
valami bátyánk vagy öcsénk) 
ki ott maradt eL réges-régen 
egy víz partján vag)' Izeg)' tövén. 

Tudom : Ilem sejtjük) mi/lOr indul) 
viharként jön vagy lépeget, 
orkán Lesz-é vagy nyári szellő , 
port kerget vagy csall népe/ut? 

De eljön messze Nap/uletről 
s egyszer csak ott ál! a I!('g)'{'I/, 
Uzsok fölött vagy vél/ V ('rer/lél/ 
s egy pillanatra megpihen. 

Végiglát majd a Tisza-tájon 
s megnézi: hogy van a !I1agyar? 
S felgerjed benl/f mil/dell vé!'csflili) 
h a  djut hozzá csak eg)' jaj. 

- -

) 

2. megfigyelendő a betörés neme, vizsgálandó a 

végrehajtás módja, az alkalmazott eszkoz
. 

ny?ma, a 

helyszínen esetleg hátramaradt
. 

nyo�nok es t�rg
,
yak ; 

utóbbiak bármily kis terjedelmuek J S  
,
avag�, ertekte

lennek látszanClJk, sokszor a siker kul
.
csat .. a.?J �k.  �el� 

színi nyomok, tárg'Yak felta lálása �seten kulonosen erte

kes lesz a kiképzett eb igénybevetele. 

3. A betörő által választott támadási pontot vesz

szük szemügyre, melym�k megválasztás.a gyakran
. 

felette 

j ellemző az egész eljárásra nézv.e,  M1I1d�nekelott m�g 

kell állapítanunk, vaj j on a tol ��J
, 

:tek1l1te�tel a . haz 

belső visz::lI1yaira, a lopás celJara es �gyeb koru� 

ményekre a támadási pontot ügyes�n es szer,�ncse

sen célszerűen választotta-e, mert ebbol kl veheto lesz, 
vajjon a tettes a ház belsej ével és a házi szokások
kal, viszonyokkal i smerős volt-e vagy sem. 

4. Tisztába kell jönnünk azzal, vaj jon a betörés 
szakszerűen, ügyesen vagy kevésbé ügyesen, inkább 
alkalmilag követtetett-e el. Ezt rendsí;erint nem nehéz 
megállapitani s ClJki egynéhány betörést látott és figUel
mesen megvizsgált, az csakhamar tisztában lesz azzal, 
vajjon az illető tolvaj szakszerüen dolg.ozott-e, avagy 
kontárkodott. A legjellemzőbb ennek elbírálásánál az, 
hogy a tettes b izonyos céltudattal lépett-e fel, vagy sem. 

Az ügyes tolvaj elsősorban m inden felesleges dol
got kerül, mert tudja jól, hogy milyen fontos az idő ki
használása ; óvakodik attól, hogy az elkerülhetetlennél 
több zajt csináljon, erejét kíméli , nem fárad hiába. Ha 
pl. azt tapasztalj uk, hogy a tolvaj először az egyik 
ablaknál akart betörni s megkísérelte a rácsokat átfűré
szelni vagy az egész rácsot kiemelni, de azután a meg
kezdett munkát e2Jen aohlaknál abbahag'Yta és egy másik 
ablaknál folytatta a betörést, akkor valósztnű, hogy nem 

Haraggá válik szent Ilyugalma 
s ezer babona szabadul 
és jaj lesz ak/lOr! - Az Óceál/ia " 
mim/fil kacaj hörgésbe tul. 

Igen : eljön majd Napkeletről 
- s Itélet lesz nzindegyik lépt(' 
valami báfyánll Jlagy öcsénk) 
. . .  S új világ nő a vén hdyébf " , 

Gyula diá/�,  

A kötelesség. 
Irla : Dr. TÖRÖKFALUSI PAP ZSIGMOND. 

Mint lassú ébred2Z2s a már halá losnak hitt á l:>mból ,  
olyan voll Magyarországon az Urnak 19 19-ik esztendeje. 

. 1\ ,  bús �agyar éjszakában itt is, ott is kigyúlt eg!) ? Iztato sugar, megmozdult a guzsbakötött magyar élet 
es � megcsonkitott ország sokat szenvedett népe ismét 
hlnm kezdett a jobb jövöben, 

Pedig még nem múlt el minden megpróbáltatás !  1\ »vadvirágos« Mecsek alján, az ország déli részein még eszeveszetten tombolt a durva lelkű megszál lók rémuralma, amelynek a demarkációs vonalon átvilágító véres röt tűzcsóváját bizony sok - a megszállókkal rokon 
'
érZésű _e�be� öröl�,m�1 ��tta a határ mentén, mert csalogató káprazataval J udasdl Ju l  gazdagságot, soha nem remélt hatalmat ígért . "  

.. 
E�ben az eszten�öben került le a dél i  végek egyik orhelyere, a S . . , . l  orsre Bál int Miklo' s  "s�'ndo" " t , . - � r ormes ('r. Meg bele Sem szokott az új környezetbe, amikor egy nap 
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kitanult tolvajjal, hivatásos betörővel van dolgunk, mert az ilyen jól megnézi előbb a kiszemelt támadási pontot, mérl,eg.eli a behatolás esélyeit, amire egy hivatásos be� törő megfelelő ítélőképességgel is bir. Igen jellemző ama gyakran előforduló körülmény. hOflil:l a t01vad a betöiféshez a segédeszközökiet magából a házból, vag'y a sLlomszédból veszi. Az első tekintetr,e azt l<ehetne 9,ondolni, hogy ilyen esetben alkalmi lopás� sal van dolgunk. A legtöbb esetben nem igy áll a dolog, sőt ellenkezőleg, ezen körülmény inkább arra enged követkieztetni, hogy kitanult tolvajjal van dolgunk. Az ilyen egyáltalán nem sneret nehéz és feltűnő nagy tár� gyat magával cipelni, részint lustaságból, részben pedig azért, mert az ily tárgy őt a szembejövők elött g!]anússá tehetné (különösen áll ez a cigányokra). 
Ha tehát a betörés helyén valamely eszközt (vésőt. fúrót fejszét) vagy efélét találunk, azt minden körülmé� nyek',között különös figyelemr,e kelJ méltatnun�, Min?enek előtt megMlapítandó, vajjon az azonossag tekln� tetében nem forog�e fenn tévedés, azután kinyomozandó, 

hogy a szóbanforgó tárgy a tett elkövetése elött , hol 
volt, miképen lehetett hozzáj.utni, hon�an vO,lt � targy 
eredeti helyén látható, vagy eszr,ev,eheto. Tovabba, hogy 
az legutóbb mióta volt ama bizonyos helyen, 

5. Gyakran foguIl!k találkozni bi�n.yos kéz4gyes� 
séggel mint az némely kézműveseknel Jellegzetes, pl. 
azt taiáljuk, hogyabetörésnél ács, lakatos, asztalo�, 
kőfejtő, villanysnerelő, eszter,gályo� �tb. dolgozott es 
pedig gyakran a tervbevett celhoz llloen. 

Ig,en tanácsos akko,r, �a ily j�l�emző, fogások:a buk,� 
kanunK, az eg'yik szakertot a ma sik utan , m,egke�dezn�, mi.g. ahhoz jutunk, aki a dologban ,m�stersege,! f�llSr�en, 
AI�..:llánosságban az ilyel" módon klkerdezendo kezmuve� 

felhívás érkezett az örsre. A hatóságok már nem nézhették 
tovább azt a mindjobban erösödö nyugtalanságot, ame!y 
a demarkációs vonalon innen lévö községekben, a lakossag 
egy részénél felütötte a fejél. , , ' - Ki éleszti ezt a kárhozatos tüzet, kl a bUJto�,ato? ,
ez volt a kérdés, erre kívánt választ a hatóság az o derék, 
hűséges kakastoJ Jas katonáitól . , . .. - Emberek - mondta Gyulai tiszthelyettes orsparancs� 
nok - most nyitva legyen ám a szemetek és el ne, feled� 
kezzetek erről sem éjjel, sem nappal. - Bizony �lam ,,
fordult az örsparancsnok Bálint örmesterhez - ��any ors " , , " ha J'ó csendor akarsz itt a demarkáclOn, annyi vegvar es 
lenni hát álljad a vártát emberül. , Bálint örmester zubbonya alatt nagyot dO,bb�nt a sZIve. 

_ Meglesz, állom a sarat! - mondta es Izmos keze 
szarításától hallhatóan megroppant a fegyvere . ' :. .  l ÉS állta a vártát. Hűséggel, vasakarattal, eJ Je,l�nappa , 

h .. aka' ban eg1larant 'k ' . napfényben és vi aros eJsz " ' " " SZl r���apok teltek el. Abban a községben, ahol az or, .. 'd ugtalanság amlOta az feküdt, látszólag megszunt mtn2n , ny , '
tt titkos örsparancsnok szétugrasztott egy szenapadiason tarto 

összejövetelt. 
k d" z örsparancsnok -- H iába - mondta rossz e vuen a , d k ' " "k A.z nel1ez va , eze nincs köztük az igaZI, akI t ke:es

l
un . 

hog1l most ezeket k " ák M Ilaszna " pedig csak bábo , p:JJac , , " '
e re tovább terjed lefüleltük, amikor végig a demarkaclOn gy 

ez a lappangó, pusztitó tűz!,,: " 
a beszédre B, I' t Miklós keserűen raboltntott erre , . . ' a tn 

k"d"s szomoru OSZI Honnan tudhatta volna, hogy egy o o , 
, " , I 't ' azt a nehéz vadat ... éjszakan o fogJa, e ej 2�1 

l k t kavart a völgyben Már halálravaIt, sarga fale�e e e 
k ortyázás köz� , 'l 'kor Bá I i n lormesterne p a mecsekl sze , amI 

," l ' lopást jelentett be a I ' I községben vakmelo o . 
" t k Jell az egy I ( 

berek a demarkációs vonalon szak e községi bíró, A gazem 

sek köre nem lesz tág, mert már rendszerint az első tekintetre meg fogjuk itélhetni, vajjon fémmel vag!:] fával dolgozó munkást kell�e megkérdeznünk ; rend� szerint 2-3 különböző szakbeli mester,emberrel be fog� juk érni, eZieket pedig. bárhol is megtalálhatjuk. 
6. Alaposan meg kell vizsgá,lni mindazon rongá� lásokat, mel!:]eket a hetörő az ajtón, ablakon, szekrényen vagy eg!:]ebütt okoZiott, mert azokból az alkalmazott eszközre s az alkalmazás módjára következtethe� tünk, de el1ekintve ettől, az efajta tanulmán!:]oknak, tapasztalatok nak egy más, talán még fontosabb eset� ben is hasznát vehetjük. 
De nemcsak a betörés által okozott rongálások igényelnek pontos megvizsgálást, hanem minden egyéb változás (bútor feldöntés, értékek utáni keresés), melyet a tolvaj létrehozott . Az is természetes, hogy minden tárgy, amit a tolvaj a saját holmijából a tett színhelyén visszahagyott, pl. ruhadarab, szerszám, papírdarab, stb, }el'entös értékkel bir a nyomoZiásra nézv'e, de soha se szabad SZiem elől téveszteni, hogy HZ il!:] tárg!:]ak néha csak a látszat kedvéért és tévútra vezetés céljából kerül� hettek oda, 
7. A félrevezetés célzatával gyakran találkozhatunk. Különösen gyakori az eset, amikor a házhoz tartozó személy olymódon követi el a betörést, mintha ide9len lett volna a tettes, de előfo.rdu,lt ,a fordi�tt t;J�g� tévesztés is. Ily esetben a való tenyallas megallapttasa 

csak úgy lehetséges, ha az elkövetés módját, lép�sről� 
lépésre követjük és ellenőrizzük. Ha pl., l�traval. Jut�t! 
fel a tettes, a nyomozó is menjen fel a letrara, mIg elen 
az ablakot, melyet a tettes állítólag betört, amelyen 
keresztül az állítólagos behatolás történt st,b. Szóva,l, ha a nyomokon lépésről-lépésre haladunk, konnyIm ra� 

át és a bíró két szép lovát az istállóból elkötve, mint 
a nyomok mutatták, még az éjszaka vissz�,sz�,ek, a meg� 
szállott területre. Bálint járör társával egyutt tust�nt meg
indította a nyomozást, alig tudván távol tartam a sok 
kiváncsi falusi népet, amely szenzációra éhesen, �ura�o�ott 
be a bíró udvarára. A nagy csödületre a bIro , �azaval 
szomszédos portáról egy fiatal leány szaladt" klvancsla.n 
a 'keritéshez, akinek láttára Bálintnak csaknem foldbe ,gyo
kerezett a lába. Olyan volt a leány a kora reggel rozsa� szín világitásában, mint egy csodálatos harmatos havaSI 
rózsa amely valahol messze, a rab Hargitán terem. Nagyr�� - , . , 

kedetl a hus nyilt kék szeme nevet�tt, szöke haja ugy rep_ szelJöben, mintha aranyszálakból lett volna szove. 
- Mi baj van, István bácsi? - szólította me,g, a 

bírót csilingelö kacagással és Bálintnak úg� a szlvere 
futott ez a hang, hogy szinte megremegett bele,.. 

d _ Lopás történt, aranyom, - mondta kedveske ve a 
't ? b" - Hát töletek nem vittek el semmI . Iro. , 

' ent - Nem tudom, nincs itthon az apám. vasarra m 
az éj szaka, � felelte ijedten a leány és te�tnt�� ,meg�lhen� 
eg" pillanatra a daliás csendörörmester arcan. altn

M
t

l
vlssza

a " t ' zésében mert I Ica, nézett rá s valami lehetet a �e " 
d tt b a szép szerb leány, vérvörösre g�ult �,:�a\ I�i��á� am�kor házukba. Másnap ismét viszantiatta 8 tn , '" 

k a 'árör ismét megjelent a községben, a le,any ?PJ8n� , a J 
D" Lázónak klkerdezese vegett. dölyfös szerb paraszt. Imlc 

Dimic sötét arccal fogadta a csendöröket. , .. , k k sen dör urak I - fakadt kl turelmet-- MIt a arna a c , t"l "'n va'sa'ron voltam, nem tudok semmIt, o cm lenül. - co 
nem tűnt el semmi. " " ar Bálintot megütötte ez a turelmetlen sza. Fel e� , ? d Ita d> a másik percben Illa r cl IS felejtette ember , gon 

J 
'
t c 'tolt aJ'tó kiiszöbén megjelent Milic:J .. a gondolatat, mer a nyi 

----------------------------
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jövünk a megtevesztésre, mert egyszer csak olyan hely� 
zetbe juthatunk, ahol a továbbhaladás megakadt, szóval 
valami nincsen rendben. Ilyen esetben a megtévesztés 
leleplezése más egyéb gyanúokokkal kiegészitve a leg� 
több esetben sikerülni fog. 

8. Igen fontos azt is megáHapítani, hogy a tol� 
vaj saját biztonsága érdekében milyen előkészületeket 
tett. 

A tolvaj jellemzésére - hogy t. i .  mint ujonc, vagy 
mint kitanult tolvaj lépett�e fel, igen fontos azt meg
állapítani, mikép biztosította magának az illeotö a mene
külés útját . Egy kiérdemesült betörő azt szokta volt 
mondani, hogy »könnyebb a be�, mint a kimenetel« . 
Az ügyes tolvaj mellőzhetetlen szabályúl betartja, h09!� 
soha se elégszik meg a bejárattal egyedül, hanem vala
hanyszor valahová behatol, első dolga még valami ajtót, 
ablakot vagy egyéb nyílást biztositani, hogy azon át 
elmenekülhessen . 

9.  A hivatásos, de még a gondolkodó kezdő betörő 
is  mindenkor a behatolás legkönnyebb, leggyorsabb, leg
biztosabb s minél kevesebb zajjal járó módját választja. 
Ezen követelményeknek leginkább megfelel a zárak fel
nyitása útján való behatJlás, ha ezek kivételesen a 
támadásnak ellentállnak, avagy a záron át való táma
das nem mutatkozik célszerűnek, úgy az ablak, ajtó, 
fal, padló, mennyezet lesz a támadási pont. 

A zárak áleszközökkel való felnyitása a gyors, 
biztos és zaj mentes bejutást teszi l ehetővé, ha a betörő 
a zárak szerkezetét, azok működését és azok felnyitá
sának elöfeltételét ismeri. Aki ezen előismeretekkel nem 
rendelkezik, az soha zárnál betörni nem lesz képes 
s ha ezt mégis megkisérelné, úgy munkája kontár jel
legű, igyekezete legtöbb esetben eredménytelen marad . 

- Adj' Isten, örmester úr! - mondta pironkodva a 
leány és amikor a daliás cS2ndör izmos keze megszorította 
az odanyújtott kis kezét, úgy rem2gett a teste, mint friss 
tavaszi sZ2lben a f2h2rt�tü, haj ladozó nyárfa . . . A sze� 
relem útja mind2nütt egy és Bálint, amikor nem volt szol� 
gálatban, többször felkereste a Dimic portáját, jobban 
mondva az abban nyíló szép virágszálat. 

Dimic gazdát nem igen találta otth:m, de amikor mégis 
összejöttek, Bálint csodálatos változást észl21t a dúsgazdag, 
gögös paraszton. Mert Lázó , gazda ki nem fvgyott a ked� 
veskedésböl, valósággal úgy bánt nIe, mintha fia lett volna. 

Már úgy volt, hogy Bálint megkéri a leányt, amikor 
valami közbejött. Egy ünnep délután Bálint i sm-ét átment 
Milicához, akit egyedül talált otthon. 

- Lázó bácsi hol van ? - kérdezte beszélgetés közben 
a leányt? 

- Vásárra ment tegnap A . . . .  ba, talán már jön is 
haza. - felelte Jl'ÍWca és az ablakból kihaj olva messze 
elnézett a söt2tségbe veszö falusi utcán. Bálint ofyan ütést 
érzett az agyában, mintha kést döf tek volna bele. 

- Vásárra, A . . . .  ba? - vergödött a gondJlata. H iszen 
ott nincs is vásár, meg azután épp,m el lenkezö irányban 
fekszik az a távoli község, mint ahonnan Milica az apját 
várj a ? !  

És Bálint Miklós csendörörmester agyában feJlobi:Jant a 
rettenetes gyanú . . .  Eszéb� j utott a dölyfös szerb ijedtsége, 
amikor elöször beszélt vel? a lólopás után, azután az a fel� 
tűnö kedveskedése . . .  

- Mindig úton van, alig talá lom itthon ! - t2pelödött 2S 
amikor Milica visszabrduJt az ablaktól, már nem a szer,e l� 
mes szívü emb2r ült az asztalnál, hanem a vizsgaszemü, 
tettrekész cS2ndör, aki már nem érezte a szivét, úrrá lett 
felette egy ennél sokkal hatalmasabb érzés, a kötelesség !  

Kétségtelen tehát, hogy a betörés sikerének elő
nyére lesz, ha a betörő ismeri a zárak felnyitásainak 
módjait, de előnyére van ez a nyomozás sikerének is . 
Ezen ismeretek megkönnyítik a betörőnek a behatolást, 
- viszont a nyomozónak megkönnyítik a betörés mi
kénti vég'fehajtásának helyes felismerését s az abból 
való következtetést. Ugyanis a megállapított elkövetési 
mód, vagyis a zárnak mikénti megtámadása, az igénybe
vett eszköz megvá,lasztása és annak alkalmazási módja 
döntő lesz annak a valószínűsítéséhez, hogy kezdő, 
kontár, vagy ahhoz értő egyén-e a betörő, - így annak 
felkutatása is más és más irányt szab a nyomozásnak. 

A zámk ellen intézet betörés módja háromféle : Al. 
első eljárás : a zár összetörése, mely szakértelem hiá
nyára vall, azonkívül is elég hosszadalmas, zajjal járó 
munk!! s az eredmény b izJnytalan. A második betörési 
mód az egész zár kiemelése és pedig olyformán, hogy 
a b etörö a burkolatot (fa, vas), melybe a zárszekrény 
be van építve, akként fúrja, vágja át, hogy végül is az 
egész zár kifeszíthetől s a behatolás lehetséges l esz. Ez a 
bejutási mód se vall zárismeretekre, elég hosszadalmas, 
különösen vas� és páncélkészülékek megtámadása ese
tén s az eredmény itt sem tel}esell biztos . A harmadik 
mód, mely egyben a legrövidebb, zaj mentes és biztos
nak is n�vezhető : a klllcslyulwn át való támadás, mely
n�k soran a reteszt rögzítő záralkatrész lesz meg
tamadva, ennek következtében a retesz rögzítéséből 
felszabaditva . 

A zárak felnyitásának legkönnyebb módja a saját 
kulccsal való felnyitás, melyhez a betörő azonban csak 
ritká.n juthat. A zár kulcsa azonban sokszor ideiglene
sen Juthat a betörőnek, avagy kérnének, társának kezé� 
hez, mely esetben viaszk� (gipsz, kenyérbél, szappan, 

- Na, én elmegyek - mondta határozottan és elbú
csúz va Milicától, szinte futva vágott neki az országútnak. 

Verejtékezö homlokkal, szinte a léltan bukott be az örs
parancsnokhoz, ahol meglette a jelentés2t és pár perc mú lva 
a lovasjárör, amelyet Bálint vezetett, igyekezett titokzatos cél 
felé a sötét éjszakában. 

. Már elért2k a falut, ahol Dimic lakott és az országútról 
leterv2, a kertek alatt haladtak tovább. A Dimic házához érve 
Bál,int a

. 
kiszűrödö fényben észrevette, hogy üres az udvar: �ehat meg �em é�k2zett haza a gazda. Még egy negy.?dóra 

es egy hltvany ,  Viharvert útszéli korcsma közelébe érve, hir� 
telen megrántotta Bálint a lova kantárj át. 

- Itt megkérdezzük, nem látták-e erre Dimicet -
suttogta a társának, akive l  útközben már nagyjából kö�ölte 
az ügy állását. 

Egy pi llanat múlva már a korcsma udvarán voltak ahol 
Bálint �indjárt észrevette, hogy a fészer a latt egy pa

'
raszt� 

szek�r a l i: Nesztelenül lopózott oda és a kiszürödö gyér vilá� 
gossag mar fel IS fedezte a szek2r o lda lára erösített fatáblát 
amelyen megdöbbenve olvasta a felírást : »Dimic Lázó« � �ál intnak most már a t�rkában vert a szíve, megérezte, hogy 
JO n�omon . . van . . A neh2z vad most még gyanútlanul lopja 
ma�at az eJszakaban, de már rámered a puskacsö, hogy le
tentse ! 

Ovatosan belestek a korcsma ablakán A h l , .  .. , . e y lseg ures 
v�J t: csupan a korcsmáros, egy félkezére béna öre ember 
bobiskolt a kályha mel lett. 

g 

- �zt holna� is  megkapjuk, - mondta csend'esen Bálint és lovaikhoz lopozva visszaindu l tak az országúton .  
v��ar �

l
er2ke

ik
�ett, a hegyek mögül sikoltva tört e!ö a 

mecse I sze , am or a két cS2ndör, mint két s " t ' t ' ék b I ' tt D" 
o e arny , 

e opozo a ImlC udvarára. Most már készen volt a Bálint 
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������is�� �y���t ,szerin� el�és�ített álfw!cs fogja a zár 
a t 

l 
'k 

l e e ove 
.
ten

.
m. Vegul alkalmas eszköz lehet o va! � ccsa! valo zarnyitás is, de ez csak bizon os szerkezet� (egy�z.erű) záraknál lehetséges. 

y 

.. A Zrí, a(l talal. A zárak általában kétfélék: a) egyszeru, b) blztonság,i zárak. 
. . 

Ad. a). 17-z. egy'SLjerű zár ( 1 .  ábra) két főrészből al!: .a rete�z�ol es azt rögzítő rugóból. A retesz felsőszelen b�vagasok vannak, melyekbe a rögzítő rugó nak me�,fe�e�o foga benyomódi'k s így a reteszt állandóan lerogzül. 17- zár mű.ködés�: a zár. mindaddig nem mozgatható se . elor�, se �atrafele, vag'yls a zár addig nem lesz feln�tth�to, amig a rögzítőrugó foga a retesz bevág:ísáboI kl nem emelkedik. 
... 

A �ulcs for�ítása során, annak tolla először a rögzltorugo also reszével jön érintkezésbe minek követ
kez�éb:e� a

. 
rug? felemelkedik, annak fog� pedig a retesz 

bevagasabol k�emelkedik és a reteszt szabaddá teszi. 
A kulcs további forditása folytán annak toHa benyúl a 
retesz alsó bevágásaiba és a szabaddá vá,lott reteszt 
előre vagy hátra mozdítja aszerint, hogy a zárat kinyitni 
vagy becsukni akarjuk. 

Az egyszerű zár felnyitásának előfeltétele tehát 
csakis a rögzítő rugó felemelése, ami könnyű akkor, 
ha a rögzítő rugóhoz hozzáférhetünk. Az út a rögzítő 
rugóhoz a kulcslyukon át vezet, melynek alakja szám, 
illetőleg betűhöz hasonló (2. ábra). Az egyszerű zár 
kulcsának tolla (szárnya) egyezik a zár kulcslyukának 
alakjával, így a kulcslyukon át való behatolás más 
alakú kulccsa,l nem lehetséges. Az 'egyszerű záraknál 
tehát az egész biztonság a kulcslyuk alakjában rejlik 
és fontos a kulcs tollának magassága, szélessége és vas
tagsága (3. ábra). 

haditerve, amelyet suttogva mondott el társának, mialatt ö 
várakozás hosszú percei teltek. 

Egy szekér zörgése verődött hirtelen az éjszakába és 
egyszerre csak befordult a Dimic szekere az udvarra. Ketten . 
ültek rajta. Bálint a sötétség dacára is azonnal felismerte 
Dimic Lázót, aki hirtelen leugrott a szekérrö l és futva tar
tott a ház felé. 

- Te fogd el a kocsist! - suttogta Bálint és nesztelen 
lépésekkel suhant Dimic után. 1\ házban egy pillanat múlva 
kigyúlt a lámpa és az e lősietö Milica éppen, hogy kilépett 
a szobájából, amikor a másik ajtóban már látható lett a 
csendőr őrmester marcona alakja. 

Dimic ólomszürke arccal tántorodott hátra . . . 
- Honnan jött? - csattant fel a csendőrörmester hangja. 
- Vásáron voltam A . . .  -ban, - nyögte alig hallhatóan 

az ember - most érkeztem meg . . .  
- Maga hazudik, Dimic Lázó, - hallatszott a Bálint 

szigorú hangja - a szekerét otthag!Jta a s . . .  -i korcsmánál, 
maga pedig most szökött vissza a demarkációs vonalon I .. . 

- Nem igaz! Mit akar tölem? - ordított félelmében 
magánkívül Dimic és villámgyors mozdulattal a hátulsó 
zsebéhez kapott. 

A következö pillanatban a szurony is lendült, egy j ajga
tás és Dimic revolvere zuhanva hul lott a földre. 

_ Jaj, az apám I Míklós, az Isten szerelméért mit akar, 
mit csinált? - sírt fel a Milica hangja. 

_ Aruló volt, rajta vesztett I - mondta I<omoran Báltnt 
és elfordította a fejét a könnyben úszó szemü lánytól . 

_ Hát az voJlam, bevallom, - mondta a gyülölettöl 
kifordult szemekkel Dimic, - otl voltam, most is, máskor is, 
De nem pénzért, hanem, mert gyü]öllek titeket, kutyák', . 

Milicu egyszerre csak oclahullolt a csendörőrmester labal 
elé: 

. t . AZ
ll 

ilyen egyszerű zárak kulcslyukán át való beJ� as, e ,enben tolvajkulccsal, ami nem más mint egy gorbttett szeg:. v�sdrót, könnyen lehetséges, �ert annak tolla csak elgor� 1Íett, laposra vert s igy bármely alaku kul�slyukba befer. Az egyszerű zár felnyitásának előfeltetel,e pedl
.
g csak a rögzítőrugó f,elemelése, ami a ku!cs�yuk.?n at bedugott tolvajklllccsal kevés glJakorlat utan !s konnlJen lehetséges, mert a kulcsIlJukba bedugJtt t?�v�J�ulcs fordí�ása során a betörő elöször felemeli a rogzttorug�t, n;aJd a tolvajkulcs további forditása s::Jrán a sz .. ab�dda �alrt r�teszt mozdítja hátra. Az ily egyszeru zarak blz.tonsaga tehát igen csekély s azoknak álk�l�cs�I, tolvaJ kulccsal való felnyitása eglJ hivatásos bunozonek, avaYlJ ezen lakatokhoz értő egyéneknek (�akatos, kovács, bádogos, asztalos stb.) semmi nehézs���t s� okoz. E�e� i�merik a zár szerkezetét, a rögzttOfl.t;gO elhelyez�se� es feladatát, a zár felnlJitásának 

�odJat,
. a�az a rogzltett retesz szabaddátételének módJat s . veg�l a retesznek áleszközökkel való felnyitásában IS blZOnlJOS fokú glJakorJottsággal rendelkeznek. 

Az eglJszerű zárnak a felnlJitása nehezebb akk::Jr 
ha a kuks lyukas, mert ebben az esetben a zárban lév6 
kulcsllJukcsapszeg részben akadállJozza a tolvajkulcs 
a.�a9Y � nem llJukas kulcs bevezetését. IllJenkor a be
tora elobb ezt a kulcsllJukcsapszeget fogja eltávDlitani �itör�i. vagy lefesziteni, ami naglJobb nehézséggel ne� 
Igen Jar. 

Ad. b). A zárak méÍsik faja: a biztonsági zár, 
melynél a retesz rögzítése nem egy rugó, hanem kettőnél 
több zárólemez segitségév·el történik. 

A biztonsági zárak kétfélék, és pedig: aj fordító-, 
b J bökő (szúró) klllcsrendszerüek. 

Előbbi'eknél a zárólemezek a kulcs fordítása, utób
bia knál a kulcs beszúrása follJtán szabadít ják fel a 

- Miklós, szerelmem, könyörülj az apámon, látod, nem 
pénzért tette, csak mert jobban szereti a fajtáját, mint tite
ket! Könyörülj , engedd futni, mondd a másik csendörnek -
tudom az is van veled - hogy mire bejöttél, már ki ugrot! az 
ablakon és megszökött! Irgalmazz, J\\iklós! 

Bálint Miklós csendőr örmest2f ránézett a zokogó lányra. 
Egy pillanatra elborul t a szeme, fellobogott benne még 
egyszer a szeretet, amely úgy vonta, úgy hívta a leány felé, 
de azután merev lett a tekintete és egy lépésse I közelebb 
lépett az eltorzult arcú Dimichez. 

Egy pillanatnyi dermedt, vészterhes csend, azután meg
csörrent a bilincs Dimic László kezén . . .  

Akkor lépett be foglyával a szobába a másik csendör is. 
Megmotozták a két foglyot s Bálint valami különös, zizegő 
hangot hallott, amint a Dimic bekecsét végigtapogatta. Most 
már világos volt minden. A bekecs felszakított bélése alól 
egyre-másra húzta ki Bálint a vékony papírra gép�lt röp
cédulákat . . .  

- Mehetünkl - mondta a csendörörmester és amint a 
foglyok kiléptek az ajtón, még egyszer odafordult MilicáhDz: _ Mílica, ne haragudj rám - mondta -, ha fáj is a 
szívem, de nem lehetett másképen tennem. Igy parancsolta 
a kötelesség . . . 

A további nyomozás során azután kiderült minden. A 
szélütött öreg korcsmáros és Dimic kocsisa meg sem pró
bálták tagadni Dimic és a maguk bünösségél. Viszont Mili
cáról kiderü lt, hogy nem voll tudomása az apja üzel
meiröl. 

Hát terítékre került a nehéz vad . . . Bálint Miklós sajgó 
szívét lassan begyógyította az idő és a jól teljesített köte
lesség büszke tudatával állta lovúbh a \'art<it, hiíséggel, 
sziklakemén!Jen! . .  , 

-0-
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retc zt. A biztonsági zárak kulcslyuk alakja rendesen 
egy téglaalaikhoz hasonlit (2 .  ábrán : L, I I . ,  ! I L ) ,  
igy kivülről is könnyen .f�l�sme.�hető s az eg.Ys.lJer.u zá� 
sajátságos kulcslyukalak]atol konnyen megkulonboztet 

'Rr 

I r I L: ST... • z.an="-"'Y 
R . :r/ZÍ:e.>L 

z:.·5Z. 

Rf'. · r�Ll''-'9ó 
l(.ly . •  6lu�u.L 

l . ábra. 

hető. A biztonsági zár kulcsalélJkj a is eltér az egyszerű 
kulcs alakjától, mert előbbinek kulcstolla több lépcső� 
zetes bevágással bir . N\inden lépcső egy�egy zárólemez 
mozgatását célozza. A zárólemezek száma és a kulcs 
lépcsőzetes bevágásainak száma egyenlő, vagyis egy 
négy zárólemezes biztonsági zár kulcsának négy lép� 
csőzetes bevágása van, feltéve, ha a kulcs csak egyol� 
dalról nyit (pl . kasszáknál ) .  Ha kivülről és belülről 
nyitható a zár (pl .  ajtóknál ), úgy a kulcs lépcsőzetes 
bevágásainak számélJ kétslJerannyi, mint a zárólemezek 
száma, ebből egyet levonva. Tehát a kivülről és belülről 
kinyitható forditós kulcsrendslJerű három zárólemezes 
biztonság·i zár kulcstollának lépcsőlJetes bevágásainak 
száma 3 X 2 - 1 = 5. Ennek oka az, hogy a középső 
lépcsőzetes bevágás úgy a kivülről, mint a belülről való 
nyitásnál működik. A legjobb, leglelkiismeretesebb és 
egyben a legelterjedettebb forditókulccsal biró bizton� 
sági zár : a Chubb�zár (4. ábra) . Ez a zár is két fő� 

KULC 5LYUK -ALAKOJ.<. . 

2. 
r J[ 

l:� .. :z:=u. � - Bd:oh.>�i=&_ 
k.UlCJ Lyu.k.a,\o.k. jo.-. 

2. ábra. 

]IL 

részből áll : a reteszből és azt rögzítő zárólemezekből. A 
zárólemezek fémlemeZJek, melyek a zárólemezcsapszeg 
körül felfelé mozgathatók, elől pedig ablakslJerű nyílás� 
sal bírnak. A. retesszel egy darabból készül a r,etesz� 

csaps2leg, mely a reteszt akiként rögzí�i, hogy állandóan 
a záróleme2lek ablaknyílásában f.ekszlk . . 

A zár működése: a retesz mtnd�ddlg ?em mozg�t� 
ha,tó se előre, se hátra, vagyis a �a: addig nem nYI�� 
haltó fel, amíg a reteszcsaps2leg a zarol,eme2lek ablaknyl� 
l ásából ki nem szabadul. 

A kulcs fordítása során a zárólemezek f�kvé.�ének 
s méreteinek megfelelően megszerkeszte� lepcsoz�tes 
bevágásokkal bíró kulcstoll egyszerre .emelt fel az osz
szes zárólemezeket, aminek következteben � �arolemez
csapszeg kiszabadul a zárólemez ablakocskaboI . � k�lcs 
további forgatása során a kulcstoll �eg�ele}o reSZle 
hozzáfekszik a szabaddá tett retesz also reszehez, azt 
előre vagy hátramo2ldítj a s így a zár kinyílik, vagy be-
csukódik. 

Ezen zárak felnyitásának előfeltétele !ehát a� ösz-
szes záróleme2lek egy időben való felemelese, ami csak 
a rendes vagy annak lenyomata S2lerint elkészített ál� 

I 
K'Uu:.S FA J T  A I{. 

. 
<- -tn.- -)I 

3. 
1. . •  ':9y"zuü ZÁr á.u Ic.stoILA. .3 • b uton.! (. Bra>.m ... · w � lu.> ldD 1La. 
2. . •  b17.±o"". {Chubb,uú1 - · - 4 ·  . .  - t-Ya1.a. - w ) _ . -

I , '" l' 
!Il . 4.  kuk..J t.oll �J�Q.., Sz: - Jurl?w,,�"'-

1/. . "a.J �� 
3. . ábra 

kulccsal lehetséges, de semmi esetre se közönséges tol
vaj kulccsal, mert a zárólemezek alsó része nem fekszik 
egy síkban, hélJnem hol felj ebb, hol Lejjebb és alakjukra 
nézve is változók, amennyiben a zárólemez a�só része 
hol eg'yenes, hol domború, hol homorú stb. vonalat 
képez, így awkat egyidőben tolvajkulccsal felemelni 
nem lehet . 

A biztonsági zárak biztonsága tehát, eltérően az 
egyszerű záraktól, nem a kulcslyuk alakjában, hanem a 
zárólemezekben, awk különféle alakjában és elhelyezé
sében rejlik. A. biztonság annál nagyobb, minél több a 
zárólemezek száma és minél pontosabb azok szerkezete. 

Pl . Ha héIJt zárólemez·es a zár, úg-y a különféIe ala·kú záróIemezek egymásközti fekvését egymás között : 
1 X2X3X4X5X/3 720 

vagyis hétszázhúszszor változtathat juk meg, ami azt jelenti, hogy hétszázhúsz egymástól eltérő zár készit� hető el a zárólemeLjek fekvésének kombinálása fol után. Nyolc zárólemezes zárnál 40.320, 
1 X 2X3Y 4X5XflX7X8-40.320 

tíz zárólemeznél 3,628.800 
1 X2X3X4X5X6 7v8 9X 10 3,628.800 

lesz az 'elkészithető, de e9'!:lmástól eltérő zámk száma. 
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Ez már oly bizto " t' I h:J9Y ily zárakat Sí:lgO, Je ent, hogy el sem képzelhető, 
készitett álk l 

a 
k

�a),at, a�agy annak mintájára cl-
k I 

u CSon Ivul mas kulccsal avagy tolva' 
ku

u
lc
c

s
c

o
Sa
t

l
b
lehetni k�nyitni, avagy egy, a zárnak megfelelő e S2lerezm. 

k 
Ha, azonban a zárólemezek száma kevesebb pl csa harom, . ú�y . itt:. 1 x 2 ,3 = 6 egymástól e'ltér6 szerlkezettel biro zar keszithetö el Itt teh't l' l h t.. . . a e eg nagy � e e oseg, hogy a betörő hasonló kulcs birtokába ) uthat. 
Tol��jbiztosnak tehát azokat a Chubb-zárakat nevezhet)uk, melyeknek legalább is hat zárólemezük van. 

. 
A bökő- (szúró) kulcsos biztonsági zárak kétfé-lek: a) Brahma-, b) Yale-rendszerűek. 

. ,A két .zár biztonsága ugyancsak a zárólemezekben re)ll'k s a [llztonság ugyancsaik azok számával áll arányban, de rendesen 5--6 zárólemez elegendő. A bökő-
.� I (_ lJ:Z:TON5A61 - Z: AP.. . 

( CHUBB - 2:c;R) 

/�-------------" 

z:-.sz: . 

Z·:,Z = z:cir"ze.k.tiny ZL " =rólao.e.z.e.k... 
R ·" , , '} • :t""",->Z, ZL cs = zorö " lOP zcsa.pJ ""$ 

FC5 < 1:ek>:tcsOf'.)US. K. = i< u.lc:..o 
.:1 ábra 

kulcsnalk nincs szakálla, hanem a vegen, illetőleg az 
oldalán bizonyos bevágásokkal bir (3. ábra), mel!)nek 
minden lépcsője egy-egy zárólemez mozgását célozza. 
A záró1emezek a bökőkulcs benyomására akként helyez
kednek el, hogy a retesz a zárólemezek rögzitésébúl fel
szabadul. 

A két rendszerű zár közötti különbség csak a záró
lemezek más és más elhelyezésében rejlik, A brahma
zárnál a zárólemezek a kulcslyuk mögött annak folytatá
sában fekszenek, úgy, hogy a szúró kulcs benyomásakor 
egyenesen a zárólemezekre jutunk. (5. ábra.) 

A yale-zárnál a zárólemezek közvetlen a kulcslYl�k 
felett akként vannak elhelyezv,e, hogy az oldalbevaga
sokkal bíró szúrókulcs benyomásakor ugyancsak a záró
Jemezekhez jut és nyomása során akként változtatja meg 
a záról'emezek fekvését, hogy a retesz felszabadul. 
(6. ábra.) . . . 

A két zár közötti különbség még a zar felnyIta
sának módjában is rejlik. Mindkét zár feln�itásának 
el'őfeJtétele a zárólemezek megfelelő elhelyezesc, mel.y 
a szúrókulcs benyomására történik s a retes� rögzitéset 
megszünteti, tehát felszabaditja, A fel�zabadJt?tt reteszt 
fl brahma-zárnál az ajtófogantyú fordJtasa, m�g a yale
zárnál a kulcs benyomását követő Iwlcsfordltás moz-

g�tja előre,. illetőle$ . hátra a reteszt, minek következteben az a)to klnyilJk, illetőleg becsukódik A .. bet�rők a bökőkl.llcsos záraknál a zá�ólemezeknek eros tuvel való szabaddátételére fognak törekedm, 

BRAHMA - ZÁR � --� . 

2, 

'- >=--

1. • .5zd.róbb 
2 • luk.Iyuk.-
3 • �óktn"u" 

5 Bbra 

eredményt azonban csak nagyritkán tudnak elemi, így 
ezen zárak elég biztonságot nyújtanak. 

Az összes biztonsági zárak előnye az is, hogy a 
kulcs elvesztése esetén nem kell új zárat készíteni, 
hanem csak az eddigi zárólemezeket kell más sorrendben 
csoportosítani (egymás fölé fektetni) s egy kulcs tollát 
ehhez mérten átdolgozni. Az így átdolgozott zár a régi 
kulccsal többé már nem nyitható föi. 

Amint az előbbiekben kifejtettem, az egyszerű zárak 
kinyitása tolvajkulccsal, vasdróttal, szeggel is lehetsé
ges, míg a biztonsági zárak rendszerint csak a hozzá
való kulccsal, illetőleg annak álkulcsával nyithatók ki. 
Ha tehát a kulcs nem kerül idegen kézbe, akkor az 
egyes zárak zárólemezeinek megfelelő kulcs elkészí
tése - különösen többlemezes záraknál - úgyszólván 
lehetetlen. 

A biztonsági zárak felnyitását ennélfogva nem <;I 
kulcslyukon keresztül, hanem más módon fogja a be
törő megkísérelni. Elsősorban a fa, vas, acél, páncél
burkolatnak azt a részét, mely az egész zárat magában 
foglalja, fogja a betörő megfúrni, avagy megbontani 
s az így keletkezett nyíláson át - ha szakértő - a 

- -1-/-
YALE - Z:�R 

z Z 
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O 

6 ti.bra 

záróIcmezeke! felszabadJtani, \'agl] öss. ,Q!örni, a\'agu az 
egcsz zárat kiemelni A z,arolcl1lC', kncI, fur3s, III jJn 
Ilépzclt ntJlláson át vall! f,clcmek::;·'t, t,clszal)adJta::;,lt, 
avagy a záróIcmezek Illegfurtlsat, tlldoleg szaks �CrJl 
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összetör eset azonban csak oly betörő képes �eres�.
tü. �

vinni aid ismeri a biztonsági zárak szerkezetet, muko
desCt' s fől·eg tudja, hogy I(örül�e�ül �.�l . f��szenek 
a megtámadható zárólemezek s ml.kent tOl��nJ�k az�k 
legegyszerűbb felsza�aditása ... 

Az Jiy h?z .zaerto . egy.en 
munkája könnyen fehsmerheto, mert � fur��J.� , aJtoresz 
bontások a zárólemezek sej tett fek�ese "korul I�.szn�k, 
mig egy hozzánemértő egyén munka)a otletszeru ,  cel-
szerűtlen lesz. 

A betörés előbb vázolt módjait azonban csak akkor 
képes a nyomozó felismerni és abból az alkalm.azott 
eszközre s a tettesre csak úgy tud következtetm,

. 
ha 

maga is tisztába van a zárak ellen .. i�
té .zett ta�adasok 

részleteivel, azok felnyitásanak lehetoscge
.
ve

.
l, am�nek el

engedhetetlen előfeltétele a zárak müködesenek es szer
kezetének ismerete. 

Fel,emlitem még az álkulcs elkészitését, 
.. 
me�y ne�'1 

kiván nagyobb szaktudást, hiszen egyszeru zarak�al 
elég a kulcs, avagy a kulcslyuk alakjáról, a biz�on

.
sag� 

záraknál pedig a kulcsról egy lenyomatot keszItem 
(viasz, kenyérbél, szappan stb.). Bármely vaskeresk�
désben kapható kiDolgDzatlan kulcs, amelyet azutan 
a lemintázott kulcs alakjához mérte n reszelnek meg. 
Ha a kulcs a zár óvatos nyitásánál még akadályokba 
ütközik ennek nyoma a bekormozott, festékkel bekent 
kulcs t�l1án meglátszik, mert ahol még akadályra talál, 
o.tt a korom és a festék erősen le van dörzsölve (ez 
az akadály nyoma). Ezt az akadályozó részt lereszel!k 
s igy végül is sikerül az álkulcs elkészítése, ezzel pedIg 
a zár felnyitása is. . 

A tolvajkulcs elkészítése pedig éppenséggel köny
nyű dolog . Egy vastagabb vasdrótot, ��sszabb szeget 
a megtámadni szándékolt kulcslyu� �y!lasanak me�fe
lelően begörbitenek, kalapáccsal klsse laposra venk s 
kész a tolvajkulcs, amellyel kis szakértelem és gyakorlat 
mellett bármely egyszerű zár kinyitható . 

Ha azt akarjuk megállapitani, hogy a zárat tolvaj
avagy álkulccsal nyitották-e fel, a zárat óvatosan szét 
kell szedni s a belső szerkezetében látszó karcolások, 
zúzódások, törések, horzsolások, amelyek az olajos, 
poros, rozsdás belső részeken jól kivehetők, elárulják, 
hogy miféle eszközzel nyitották ki a zárat, mely meg
állapitás fontos kiindulási pontja lehet a nyomozásnak. 

ri függö /akaiok. Megkülönböztetünk : a) egyszerű, 
b) biztonsá.9i függő lakatokat. 

Az egyszerű függő lakatra ugyanazok az elvek 
mértékadók, mint az egyszerű zárokra. Az egész lakat 
biztonsága itt is csak a kulcslyuk és a kulcs alakjában 
rejlik. Ha az ily egyszerű lakat kulcslyukába eg!:) tol
vajkuIccsal, görbített szeggel, dróttal bej utunk, úgy a 
lakat felnyitása - kis hozzáértés mellett - lehetsé
ges lesz. 

A biztonsági függőlakatoknak legfontosabb alkat
részei ugyancsak a zárólemezek, igy ezen lakatok biz
tonságáia és kinyitásának előfeltételére vonatkozólag 
ugyanaz áll, mint a biztonsági zárakra. Ezen lakatok 
tehát csak a saját, illetőleg ál kulccsal lesznek kinyit
hatók. Ismerünk forditó- s bökőkulcs-rendszerű függő
lakatokat, vagyis Chubb-, brahma- és yale-lakatokat. 

A függőlakatoknak azonban egy nagy hátrányuk 
van és pedig az, hogy rendszerint szabadon lógnak, 
így az összeroncsolásnak is inkább ki vannak téve, 
mint a fa-, illetőleg vasburkolatba beépítef1;t s így 
kevésbbé is hozzáférhető zárak. Kell tehát, hogy a 
függölakatok még erősebb szerkezetűek legyenek és 
pedig nemcsak a lakat belső zárának, hanem a lakat 
külső részének, így a lakatkengyelt és a lakotot tartó 
kapocsnak is. ( 7. ábra .) 

A kengyel mindkét oldalán erős rögzitésű legyen 

s a kapcsot oly szűken fogja át, h�.
gy közbe véső, 

feszitővas, ava91:l törőrúd behelyezheto .ne legyen. 
.
A 

kaoocs pedig csavarokkal legyen a faburkolatba er�� 
·t· lehetőleg úgy, hogy a kapocs a faburkolat . tu�:;o 

�;J:ián csavarral legyen megerősítve, m.�rt egyebkent 
a betörő az egész lakatot a kapoccsa� egyu.tt a faburko
latból kitépi és a bejáratot szabadda tesz!. Gyakon 

.
az 

is hogy a betörő a Kengyelvasat, a k.apocs��sat " szet
fQrészeli, avagy az egész lakatot szetszaklt)a, ossze-
töri. 

7. ábr •. 

( f2dS9' ÁapoCJ 

é.5 .k.ngyd' )' 

(kt" ka?O� I ,szűk 

�yd ) 

Távol áll tőlem az a gondolat, hogy olvasóimat a 
lakatosműhely összes titkaiba bevezesse�: Fejteg�té
seim kizárólag azt c21ozzák, hogy nyomozomknak biZO
nyos táj ékoztatást ny Lljtsak a zárak szerkezetét, az.ol< 
működését, felnyitásuk különféle lehetőségeit: vala��n� 
a zárak ellen intézett betörések technikai vegreha)tasl 
módjait illete en, hogy a betörés legfontosabb nyomából : 
a végrehaj tási módból az alka�mazott 

.
es�kö.zre, �ala

mint a tettes kilétére vonatkozo legvaloszmubb ko vet
keztetésekre j uthassunl{ . 

Különös öngyilkosságok .. 
Irta : CZEGLÉDY JENÖ százados. 

A nem természetes, másnéven rendkivüli halál
esetek körülményeinek megállapítása sokszor nehéz fel
adat elé állítja a nyomozót. 

Nincsen olyan, bármi módon létrejött sérülés, vagy 
az önkézzel végrehajtott haláleseteknek olyan faj tája, 
melyet a gyilokos ig2nybe ne vehetne, azzal a szándék
kal, hogy cselekményét az öngyilkosság leplébe burkolja, 
viszont az öngyilkos sokszor oly módon követi el cse
lekményét, hogy az idegenkéz beavatkozására enged 
következtetni . Utóbbi esetben a nyomozás különös 
nehézséggel jár, már csak azért is, mivel a halál elő
idézője maga az elhalt vDlt s a halottvízsgálat sokszor 
nem tudja minden kétséget kizáró módon bebizonyítani 
az öngyilkosságot. 

Sok »rejtélyes bűnügy« foglalkoztatta már a nyomozókat, ami végül is öngyilkosságnak bizonl] L1lt, viszont sok »öngyiJkosság«-ról derült ki, hogy bűnüggyel állunk szemben . 
Nem lesz tehát érdektelen, ha az alábbiakban az öngyUkosságok oly eseteível foglalkozom, melyek eltérnek az általánosan ismert öngyilkossági esetektöl *) 

{·A példákat nagyobbrészt dr.  K�nyeres Balázs "Törvényszéki orvostan I.nkönvv." II. ré,zéból vellem. 
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A nürnbergi fényes sikerű magyar hét viszonzásául most Budapesten rendeztek b h 
k . k h k 

nürn ergi etet. A nürnbergiek meg-oszoruztá a ósö emlékművét : I. Goldenbel'gel', bajor kultuszminiszter. 2. Luppe, nürnbergi polgármester. 

E különös öngyHkossági eseteket általában két cso
portra oszthartj uk. Hs,ő csoportha tartoznak a szokat
lan, jobhára az emberi é1et kioltására lártszólag alkal
matlan ,eszközök�el, második csoportba pedig a szokat
lan módon, iUertv,e s2'Jokatlan körülmények között vég
hezvitt öHgyHkossá,golc 

Az 'első csoportba tartozó öngyillm.sságok esz
közei - melyek tehát az emheri élet kfoltására kevésbé 
alkalmasak - lehetnek: házilag készített J.öfegyver, 
hegyezett pléh kanál, szardiniás doboz, gi1ette-penge, 
ceruza, tollszár, hegyes faszilánk, üv,egszilánk, szegek, 
villamos áll'am stb. 

Egy 17 év,es műszerész tanuló maga készitett egy 
különös lőfegyv,ert. Egy pisztoly lövedé�et vascsőbe ' 
hel'yez,ett. A csöv,et J.0rögzítette. Egy kihegyezett rudacs
kát a 1öv,edék ,gyutacsára H1esztett s a rudacskára kala
páccsal ütést mért, melynek köv'etkezt�boen a töltény 
,elsült s a műsZ!erész ha;Lálirt okozta. 

Másik' ,esetben egy hatalmas kapukulcs voJt a »lő
fegy1.ner«. A kulcs üregéhe Wport hel!J'ellett az ön
gyiI,kos, a 1őpmra ól'Ümgolyót tett, a kulcs végébe fúrt 
nyíJ.áson á t  a 1őpod klrobbantotta. - Gáz1.nezetöcső
ből hasonló módon készítettek már emberél>et ki'Ültására 

alkalmas f,egy v,ert. - Egy fiatal katona a megtöltött szol

gálati' f,egYVler,e csövébe vizet töltött, azt eldugaszolta, 

a fegyv,er csövét szájába illesztette s azt ílymódon 

sütötte ,el. 
Sz. J. rab azzal került kórházi kezelésre, hogy 

kan�lat .nyelt. A megejtett Röntgen-átvilágítás szerint 
kanalnyel, 0g'y olló szár és egy sz'eg árnyéka látszott � rab gyomrában. Hasonló eset miatt neveljett már egy 
lzben állt orvosi kezelés alatt. 

S. László kragujeváci latkatossegéd szer,elmi bána
tában, ittas állapotban, kalapáccsal egy hatalmas s�
g.et v,ert a melléhe. A szeg telj.esen átverte a szer,en
csétIennek a szívét és azonnal kiszenvedett. 

A szokatlan öngyil�ossági esetek közül is kitűnik 
eg'!J lakatossegéd esete, aki Ausztriában menyasszonyá
val együtt a követ�ező öngyilkossági módot eszelte ki: 
A férfi felmászott a villamosvilág-ítás vezetékének egyik 
póznájára. A leány drótot hurkolt a nyakára, a drót 
másik végét a lakatossegéd a pózna tetején hozzá
érintette a vezetékhez. A húszezer voltos áram átszaladt 
a leány testén és rögtön megölte a sljer,encsétlent. A 
lakatossegéd a drót érintésétől súlyos égési sebek'et 
kapott s ,eszméLetlenül zuhant J.e a fÖldr,e. 

A második csoportba tartoznak azon öngyil
kosságok, melyeknél, bár a választott eszköz (kés, 
borotva, kötél stb.) közismert, gyakori, élet kioltására 
a'lkalmas, az öngyilkosság végrehajtása azonban eltér 
az általánosan ismert, megszokott formáktól. 

!Iyenek lehetnek például a vágások útj-án elkövetett 
oly öngyil�osságok, melyeknél néha nagyszámú,10-12, 
esetleg több sérülést is találunk. Egy öngyilkos hentes
nek száznál több vágást találtak a fején. Szúrások ön
gyn�osság esetében scm ritkálc Egy iszákos ember 
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a mellén és hasán összesen 99 szúrást ejtett. Másik 
esetben az öngy ilkos a falnak támasztott késbe dőlt 
bele háttal. 

Előfordultak öngy ilkossági metszések a térd�, 
könyökh-ajlatban, sőt még a boka körül i5. Egy esetben 
az öngyilkos két b orotvát illesztett tarkójára s azokat 
kétfelé húzva, a lágy részeket mindkét oldalt egészen 
a csontig elmetszette. . 

Volt öngyilkos, ki Japánban szokásos hasfelmet� 
sz(issel oltotta ki életét, sőt volt olyan is, aki a nyel vét 
vágta ki.  

Lőfegyverrel elkövetett öngyilkosságoknál is előfor� 
dul nak szokatlan esetek, pl. : midőn a lövedék a S:ljem� 
gol!jóba, vagy a gégébe hatol, máskor a fejtetőn, a fül 
mögött, vagy a hason van a bemeneti nyílás. 

Egy esetben az öngy ilkos a puská.t magasra fel� 
kötötte és spárgával sütötte el, egy másik esetben szintén 
spángával sütötte el a több lépésnyi távolságban satúba 
szorított pisztolyt. 

Szokatlan akasztási esetek : egy fog.oly a gázveze
ték csapjára ülő helyzetben akasztotta fel magát, szá
jába vászondarab volt gyömöszölve. 

1 925 j úniusában egy fiatal férfi a Zugligetben 
akasztotta fel magát ; láb ai össze voltak kötve, kezeit 
hurkok rögzítették nadrágszijához, szemei kendő I/el 
voltak bekötve. 

Leugrás folytán létrejött öngyilkosság szokatlan 
esete : Budapesten egyik Rákóczi-úti b érpalota negyedik 
emeletéről L. Lipótné 59 éves m agánzónő kendővel b e
gyömöszölt szájjal ugrott le.  

A kombinált öngyilkosságok csoportj ában is talál
hatunk szokatlan módon elkövetett öngyi Ikosságokat. 
Ilyenek lehetnek nyak-, illetve hasfel metszés melletti 
szívtáji szúrás, íly metszéssel párosúlt lövés, de kom
binálják a nyakmetszést lövéssel, utólagos akasztással. 

Volt eset, midőn az öngyilkosj elölt homlokát előbb 
fej szével megvagdalta, de az öngyilkosságot akasz
tással fejezte be .  

. 
. Előfordult, hogy egy elke3eredett öngy ilkos a hurok 

es '8 nyaka közé éles b eretvát tett, úgy, hogy a hurok 
összehúzódása a beretvát a nyakába belenyomta s azt 
el vágta. 

Mint látjuk, az öngyilkosok gondolatai kiszámítha
tatlanok. Sokszor oly mérvű és számos sérülést ejtenek 
testükön, melyek látszólag idegen kéz beavatkozására 
engednek következtetni. Sokan viszont iparkodnak cse
I
.
ekm�nyük.et eltitkolni, ső

.
t sokszor nemcsak maga az 

ongyllkos, hanem a csaladtagok is arra törekszenek, 
hogy az ö ngyilkosságot véleHen balesetnek, esetleg gyil�  
kosságnak tüntessék fel. 

Mindezen körülményeket figyelembevéve, a nyomo
zás bevezetésénél arra a kérdésre, hogy : mi történt ? -, 
a helyszíni szemlének alapos, körültekintő és l elkiisme
retes megejtése, valamint ezt követő szakértői hullabon
colás tud pontosan felelni. 

Nagyon természetes, h ogy van eset, midön a leg
pontosabban végrehajtott helyszíni szemle s példás 
igyekezet ellenére sem adhatunk a mi történt ? kérdésre 
k�elégítő felel etet ; ne felejtsük azonban, hogy mig a 
celtudatos, tervszerű s kellő szakértelemmel lefolytatott 
helyszíni szemle nemcsak, hogy igen értékes támpon
tokat nyújt a szakértői huJlaboncoláshoz, hanem sok 
esetben az ügy teljes felderítésére vezet, addig e szem 
l éknél eLkövetett hibákat. legtöbb esetben többé helyre
hozni nem lehet. 

Az italmérési helyiségek 
rendészele és a csendörségi 

szolgálal-
Irla : Dr. TÜREI-OSV Á TH ISTVÁN rendöriogalmaz6. 

A. csendörség i l letékessége alá tartozó terület2ken - kis
és nagyközségekben, pusztákon - sZ2rteszét mindenfelé talál
IlOzunk italmérési helyiségekkel. Értem ezalatt e vonatkozás
ban azokat a helyiségeket, ahol hatósági engedély alapján 
szeszes italokat - bort, sört, égetett szeszes italt : pálinka, 
likör, konyak - mérnek ki, hJznak forgalomba, akár a hely
színen való közvetlen e l fogyasztás, akár a kimérö 112lyiszgen 
kivüli helyen elfogyasztás céljából onnan e lszál l ításra. 

I lyen helyiségekül kell tekinteni a pálinkamQréS2ket, 
korcsmákat, vendéglöket, kávQházakat és ezzel kapcsolatban 
a szállodákat is. 

A. -pusztákat, nagyobb kiterjedésű tanyai területeket 
keresztül-kasul szelö országutak mentén talált csárdák, be
szá l ló vendéglök rendesen valamelyik fent felsorolt csoportba 
tartoznak. Nem jelentik ezek az i talmérési helyiségek vala
milyen különös fajtáját. A.z ilyen elnevez2s rendesen a h'2lyi 
viszonyokban találja magyarázatát. Régi h.agyományon, szo
káson alapszik. Olyan féle, mint a jel legzetes tájszólás az 
ország különféle vidékein. 

Az italmérési helyiségek e l lenörzésének bizonyos vonat
kozásokban a csendőrség közbiztonsági szolgálatában jelentös 
szerep j ut. 

A berl in i rendörség jelzöközponlja, a.honnan a beérkezetJ 
jelentések, segílségkérelmek szerint pillanatok ala.tJ intéz

kedni lehet az ill elékes örszobákkal szemben, 
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A berlini postahivatal csőpostán továbbítja a jelentéseket a rendőrség rádióközpontjához. 

Elvben vizsgálva a kérdést, vita tárgyát képezhetné, 
hogy az italmérési helyiségek ellenörzés2 szolgálati feladatát 
képezi-e a csendörségnek, vagy pedig nem? A kérdésre nem 
lehet rövid választ adni. Vannak a problémának olyan oldalai, 
ahol a csendörségi megfigyelö és ellenőrzö szolgálat elsö
rendű fontosságú a közérdek szempontjából, de viszont vanJ 
nak olyan részletek a feladatkörben, ahol a csendörség 
szerepe szinte elenyészö. 

1\ csendörségi szolgálati utasítás 61!. pontjának 1-3. 
szakaszában felsoroltak alapján az italmérésekre vonatkozó 
ellenörzési kötelezettség a csendörségre vonatkozólag a saját 
működési területén minden kétséget kizáró módon fennáll. 
1\z utasítás e pontjában foglaltak értelemszerű magyarázata 
alapján a csendörségnek minden italmérési helyiséget állandó 
megfigyelés és ellenörzés alatt kell tartani. 

Bár az ellenörzésnek az igazgatási természetű feladatainál 
_ közrendészeti, iparügyi, közegészségügyi stb. vonatkozá
sokban - a csendőrség működési területén a községi elöl
járóságokra hárul az ezirányú teendök oroszlánrésze, de 

mert mindennemű mulasztásnak a jogszabályok értelmében 

büntetö jogkövetkezményi!k a szankciói, a szolgálati utasítás 

M. pont 2. szakasza figyelembevételével a csendörség a7. 

ellenörzésböl nem vonhatja ki magát. 
Természetes, hogy a csendörség feladata az italmérési 

helyiségek ellenörzése körül nem olyan részletesen aprólékos, 

mint pl. városokban a m. kir. rendörség közegeié, de -

éppen azért, mert az ellenörzési kötelnetts2g elvben fennólI, 

a problQma lényegének a7. ismerete szükséges és fontos. 

1\z észlell mulasztásokat, jogellenes magatartásokat nem lehet 

figyelmen kivül hagynI. 

Nem szabad szem elöl téveszteni soha, hogy az ital
mérési helyiségek nem tekinthetök magánlakásoknak. Ezek 
a helyiségek olyan nyilvános helyek, ahová bárki, bármikor 
bebocsátást nyer. Ahol bárki - legyen az a környéken bennJ 
szülött vagy vadidegen - szabadon tartózkodhatik, az ajtó 
mindenkinek egyformán nyitva áll. 

Az italmérési helyiségek rendészeti ellenörzése ma mar 
rendkivül szövevény2S. Oly sokirányú, hogy a csendörnek 
bizony alapos gondot ad. A lefolyt évek folyamán az e tárJ 
gyat érintö törvényes rendelkezéseknek olyan tömege látott 
napvilágo t, hogy ebben a labirintusban rendszerbe foglalás 
nélkül csakis az láthat tisztán, a csendöri szolgálat ellátása 
közben csakis az teljesitheti minden zökkenö nélkül a köte
lességeit, aki az egész kérdést gyökerében ismeri. 

Ezek elörebocsátása után nézzük most már, hogy az 
italmérési helyiségek ellenörzésénél a csendöri szolgálat 
milyen szempontokat tartson szem elött. Haladjunk lépésröl
lépésre. 

aj /(özbiztonsági rend.észet. Az italmérési helyiségek 
lelkiismeretes ellenörzését elsösorban komoly közbiztonsági 
okok teszik szükségessz. Ebben a vonatkozásban az ellenörzés 
a csendörségnek elöírt szolgálati feladata. 

A lakott helyektöl távolabb esö szórakozóhelyet a jobb, 
békés indulatú, jóérzésű polgárokon kívül gyakran felkeresi 
_ és pedig a tapasztalatok szerint különös elöszeretett21 -
a társadalom salakja. A közveszélyes elem. 1\ munkakerülő, a7 
útonálló, a tolvaj, az a sok bizonytalan, kétes egzisztencia, 
amely városról-városra, faluról-falura vándorol, sokszor hónaJ 
pokon át minden komoly cél és elhatározás nélkül. Rúbizza 
magát és sorsát a véletlenre. Tengeti életét a pll�anatn!Ji -
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a legtöbbször nem is egészen tisztességes - alkalmi bevé
telekböl napról-napra egészen addig, amig a végzete be nem 
következik. Amig rajta nem veszit. És ha szabadul, akkor 
mindezt újrakezdi és ugyanúgy folytatja tovább. Más vidé
I«�ken. Az ismer>!tlenség köpenyébe burkolózva. 

A esendörs2gi szolgálati utasítás 361 .  pontja elöírja, 
hogy a I{oresmákat, lebujokat es azokat a nyi Ivános, vagy a 
közönségnek nyitva álló helyiségeket, amelyekben a közbiz
tonságra veszélyes egyének szoktak tartózkodni, a csendör
járörnek mindig kötelessége felkeresni. Nem tűrhet vitát, 
hogy ebből a szempontból kivétel nélkül minden i talmérés 
állandó ellenörzés alá tartozik. 

Közbiztonsági szempontból az i talmérési helyiségek rendé

szete azért is komoly feladat, mert minden italm2rés tulaj

donosa vagy b<"rlője ilyen minőségben állami jogosítvány t 

él\'ez. Az egzisztenciát jelentő állami jogosítvány megszerzé

sének, megtartásának megvannak a törvényes jogszabályokban 

lefektetett előfeltételei. 
Az állami italmérési jövedékről alkotott 1921 .  évi IV. t.-c. 

3. §-a értelmében nen1 adható italmérési engedély többek 
között : 

ll) Azoknak, akiket bűntett, ny2res2gvágyból elkövetett 
n�tség, árdrágítás, borhamisítás és hamisított bor forgalomba
hozatala miatt jogerösen elítéltek csakis az esetben, ha a 
jogerősen lüszabott büntetés kiállása, elévülés2 vagy kegye
lemből elengedése óta már öt év eltelt és ez idő alatt 
teljes2n kifog ástalan erkölcsi magaviseletet tanusítottak, 

b) Azoknak, akik ellen olyan tények merülnek fel, 
amelyekből arra lehet következtetni, hogy az italmérési 
engedélyt tiltott szerencsejáték, orgazdaság, erkölcstelenség 
vagy uzsora, továbbá állam és társadalom ellenes tanok, 
eszmék terjesztésére, illetőleg ilyen irány ú izgatásoknak üzleti 
helyiségükben való lehetővétételére fogják felhasználni. 

c) Azoknak, akiktől az italmérzsi engedélyt a multban 
a fenti okok miatt von ták el. 

d) Azoknak, akiknek közös háztartásban élö házastársuk, 
egyenes ágbeli rokonuk, elsöizbeni oldalrokonuk, illetőleg 
sógorukkal szemben a fent ismertetett okok fennforog'nak. 

Mindezekből önként következik, hogy a törvény szig orúan 
örködik a jogosítottak ldfogástalan erkőlcsisége felett. És ha 
valamelyik jogosítottal szemben az idők folyamán olyan 
körülmények állnak be vagy derülnek ki, amelyek fennforgása 
vag!} ismerete esetében részére az engedély nem lett volna 
megadható, tehát így a feltételeknek nem felel meg, azokat 
megsértette : a jogosított az állami jogosítvány további élve
zetére érden1telenné vált. Az ilyen egyéntől az 1921 .  évi 
IV. tc. 1 7 .  §-a 1 .  pontja értelmében az itaimérisi engedélyt 
el kell vonni. 

A csendőrség ellenőrző tevékenységének t'ehát ez a kérdés 
is a hátterében áll. Ez okból az örskörletekben lévő ital
mérési helyiségek pontos jegyzékének, az italmérés gyakor
lására jogosítottak névsorának, személyi adatainak állandóan 
az örs rendelkezésére kell állnia. E névjegyzékbe foglalt 
nyilvántartásba minden változást pontosan keresztül kell 
\'ezetni. 

A gyakorlati eljárás tapasztalatai alapján célszerűnek 
mutatkozik, hogy a m. kir. rendőrkapitányságok, szolgabírói 
hivatalok - esetleg községi előljáróságok - az italmérők 

A magyar sereg �Uágosi fegyverletételé!1ek híre ( 181!9 
augusztus 13) nagy oromet keltett Szentpeterváron, mert 
az orosz haderő nagy dicsőség�t látták abban, hogy a 
magyar sereg, amely az osztrák haderő főlött diadalmas
kodott, a cár hadainak nagy hatalmát elismerte és azok 
előtt kapitulált. Görgey Arthur magyar vezér neve az elő
kelő orosz körőkben igen népszerűvé vált, sőt még a divat
ban is érvényesült, amennyiben slafrokot terveztek ,iJ. la 
Görgey« néven, noha G(;�geynek soha életében nem volt 
slafrokja. 

• 

személyében bekövetkezett minden változást hozzanak tudl)

más ára az illetékes csendőrörsnek. Szükség van erre azért iS,  

mert a rendőrkapitányságok és szolgabírói hivatalok, amikor 

nekik, mint véleményező szerveknek italmérési ügyekben az 

1921 .  évi IV. tc. 8. §-a értelmében a pénzügyi hatóság 

részére nyi latkozniok kell, a csendőrszgi területen lévő egyé

nek megbízhatóságáról csakis a csendőrségtől kaphatnak 

megfelelő adatokat. 
A csendőrség éber ellenőrzésének kell á llandó figyelem

mel kísérni a jogosítvány ok élvezöi t az arra érdemesség 
szempontjából. A csendőrségnek kell tájékoztatni az illetékes 
rendőrhatóságokat, esetleg a pénzligyi hatóságokat minden 
időközben beállott olyan körülményről, amely az állami 
jogosítvány esetleges megvonása tekintetében számításba 
jöhet. A csendőrség körültekintő, megfigyelő és ellenőrző 
szolgálata az egyik megbízható bizt:Jsítéka annak, hogy az 
italmérési jogosítványok birtokosai csakis becsületes, arra 
valóban érdemes egyének legyenek, nem pedig züllött, min
denre elszánt, kétes multu egyének. A cs'endőrség ezirányli 
véleményad ási kötelezettségét a szolg álati utasítás 61/. §. 
15. pontja világ osan előírja. 

Ez az ellenörzés kiterjed nemcsak az ita1m2résre jogo
sított saját személyére, hanem csalá dtagjaira, hozzátartozóira 
és az esetleg alkalmazott üzletvezető szem21yére is. Meg 
kell jegyeznem, hogy üzletvezetö alkalmazása es'2tében az 
üzletvezetőnek mindazon követelmény'eknek meg kell felelni, 
amelyet a törvény az engedélyestől megkíván. És hogy az 
engedélyes a közrendészeti,  közegészségügyi, közerkölcsis2gi 
vagy jövedéki szempontból kifogás alá eső üzletvezetőjét 
vagy megbizottját a pénzügyigazgatóság által kitűzött záros 
határidő alatt az üzleti alkalmazásból eltávolítani kötel,es. 
( L. 1921 .  évi IV. tc. 1 1 .  §. utolsó bekezdést.) 

Igaz ugyan, hogy a csendőrségi területeken az ellenőr7és 
- különösen a nagyobb kiterjedésű pusztákon, tanyákon -
a nagy távolságok miatt nem lehet soha olyan rendszeresen 
állandó és fok.nott, mint a városokban, de mindig meg kell 
találni az örsparancsnoknak a módját arra, hogy a portyázó 
szolgálatok előre kij2lölt irányába és útvonalába az ital
mérő helyis2gek - esetleg egy szolgálati útvonal lepor
tyázása során több ízben is - kivétel nélkül mindig ott 
legyenek, az útvonalba bele:assenek. 

Ezért irta elő a Szolgálati Utasítás 361 .  pontja, hoglJ 
a korcsmákat, lebujokat és azokat a nyilvá

'
nos vagy a 

közönségnek nyitva álló helyiségeket, amelyekben a köz
biztonságra veszélyes egyének szoktak tartózkodni, a csen dör 
járőrnek mindig kötelesség 2 felkeresni. 

jóllehet a szolgálati utasítás ezt kifejezetten nem említi, 
de a mindenki részére nyitva álló nyilvános helyiségeknek 
kell tekinteni, ezek csoportjába kell sorozni a pálinkaméré
seket, vendéglőket, káv,éházakat, csárdákat és szállodákat is. 
H iszen ezek a helyiségek is, nen1csak a korcsmák, bármikor, 
bárkinek szabadon a rendelkezésére állnak. 

A szolgálati utasítás 6Q. §. 3. pontja értelmében állandó 
kötelessége, előirt szolgálati feladata a csendőrségnek az 
államra és közbiztonságra veszélyes, gyanus, bárhol talál
ható egyének megfigyelése és ellenőrzése. Kőztudomású, 
h09Y ma

, 
ezrével kóborol az országban sok b izonytalan 

egZIsztenCIa. Olyan, aki hétről-hétre, hónapról-hónapra köz
s�gröl-

.
közsé�re jár. Leginkább munkakeresés ürügye alatt, 

tob�nYLre mll1den igazolvány nélkül szerez magának kére
getessel, koldulással, szélhámoskodással, ravaszul kieszelt, 
fondorlato� módon il�egitim anyagi hasznot. Hány ilyen 
ember tartja fenn magat a mások hiszékenységéből, jóhiszemű 
tudatlanságából, járatlanságából. 

E helyen utalok az adománygyüjtések változatos fa'
taira, ��

.
ly

.
�nek

. 
a

. 
városok, községek külterületein m�g 

ma is kulonosen halas talaj a van. Erről a kérd2sröl külön-
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ben a Csendőrségi Lapok 1928. évi 24. számában már adtam 
részletesebb tájékoztatót. 

Ezek a rendesen senki által nem ismert, vadidegen 
egyének, ha valami keresetre tesznek sZ2rt, előszeret<!ttel 
keresik fel a pusztákon, tanyák között lévö, a csen dör 
járört ritkábban látó kurta kocsmákat, csárdákat. Ott pihen
nek meg. Esetleg ott találnak maguknak újabb médiumot, 
áldozatot, akinek a börén és pénzén tengödnek tovább. 

Ezek ellenörzése is csak lehetöleg teljes helyi és sze
mélyi ismeretekkel lesz eredményes. Az ltalmérésekben a 
csendőr járőr - váratlan betoppanás esetében - sűrűn 
talál idegeneket. Ezeket feltűnés nélkül figyelemmel kell 
kísérnie. A csendőrségi szolgálati utasítás .361. §-a értel
mében az ott talált s bármely okból gyanus egyéneket 
személyazonosságuk, foglalkozásuk és az illetö község terü
letén való tartózkodásuk célját illetöen igazolásra kell fel
hívnia. A feltünöen költekezö, gyanus magaviseletü egyénekre 
különös gondot kell fordítania. Aki az igazolásnál a név, 
állás és lakás bemondását megtagadja, azt a feljelentéssel 
együtt a legköz·elebbi rendöri hatósághoz kell elövezetni a 
büntetö eljárás lefolytatása végett. (L. az 1879. évi XL. tc. 
1j3. §-át.) Ilyenkor a háttérben van valami, amit el akar 
titkolni az igazolását megtagadó egyén. 

Az igazolásra való felhívással azonban még nincs be
fejezve az eljárás. Ha ugyanis a gyanus egyén személy
azonosságát elfogadható módon - okmányokkal, fényképes 

igazolvánnyal vagy szavahihetö tanukka l - igazolni nem 

tudja vagy a létfenntartásához szükséges anyagi eszközökkel 

nem rendelkezik, vagy, az illetö község területén tartózko

dásának a célját és inclokát nem valószínűsíti, vele szemben 

a szolgálati utasítás 61j. §. 3. pontja értelmében el kell 
j�rni. Mint a közbiztonságra veszélyes, aggályos egyént 
tenyvázlat keretében át kell adni az illetékes rendőrhatóság
nak (rendőrkapitányság, szolgabírói hivatal). Ki kell terjesz
kedni minden ilyen gyanus egyén elfogása esetében az 
illető állampolgárságának a lehetö kideritésére, továbbá arra, 
hogy nincs-e kitiltva a környék hatóságainak valamelyike 
által. 

A szolgálati utasítás 1j37. §. g) pontja értelmében a korcs
mákat, csárdákat és azokat a hasonló elbírálás alá eső 
nyilvános vagy a közönségnek nyitva álló helyiségeket, 
amelyekben tiltott szerencsejátékot űznek vagy amelyek bűn
tettesek rendszerinti rejtekhelyéül szolgálnak, a csendőr járör 
még akkor is átkutathatja, ha ott csak kihágást követtek el. 

A fenti okok bármelyike miatt elfogott egyénen a 
csendőr járőr a szolgálati utasítás 439. pontja értelmében 
személymotozást önállóan is foganatosithat. Tehát anélkül, 
hogy az e nyomozati cselekmény elrendelésére jogositott 
hatóság (ügyészség, járásbíróság, rendőrkapitányság) írás
beli határozatát kikérné. 

Az italmérési helyiségekben tartott házkutatásnál és ezzel 
kapcsolatban megejtett személymotozásnál is szigorúan szem 
elött kell tartani a szolgálati utasítás IjIjO-LJLJ3. pont jaiban 
foglalt rendelkezéseket. 

A csendőr járör által így elfogott és az illetékes 
rendőri hatóságnak átadott gyanus egyénekkel szemben a 
rendőrhatóság folytatja le az igazoltatási, toloncolási vagy 
a külföldi állampolgárokkal szemben a kiutasítási eljarust 

A csendörnek csupán az a kötelessége, hog11 az elfogott 
egyén magatartását, fizelmci!, e ctlegc� vi�$znéll'scil a lchl'-
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tőség szerlnt sUrgősen derítse ki és  a szerzett észleleteit, 
megál lapításait - a bizonyítékok részletes felsorolásával -
lényvázlatba foglalva, a közbiztonságra gyanus �gyént minél 
jelentéktelenebb késedelemmel adja tovább az eljárás foly
tatására jogosított hatóságnak. 

Nyomatékosan hangsúlyoznom kell e helyen is azt, amit 
soha eléggé hangsúlyozni nem lehet, hogy az igazoltatásnál 
még a lebuj jellegű vagy más nyilvános és a közönségnek 
nyitva ál ló helyen is a legnagyobb elövigyázattal, tapintattal 
járjunk el. Nem egyszer megtörténik, hogy teljesen ártatlan 
ember kerül hatósági eljárás, esetleg elfogás alá, csupán 
azért, mert magatartása valami okból - ennek a helyszíni 
megállapítása szinte teljesen fi j árörtöl függ - gyanussá 
vált és talán véletlenségből nem tudja igazolni magát elfo
gadható módon. Soha ne hamarkodjuk e l  az intézkedést 
Előzze azt meg minden esetben az alapos megfontolás, a 
g!Janut keltő jelenségek lelkiismeretes mérlegelése. Kellő ok  
nélkül ne háboritsunk senkit a személyes szabadságában, 
tartsuk tiszteletben a személyi jogok egyik legértékesebbjét. 
Viszont ez a tiszteletbentartás adott esetben ne tartson 
vissza soha a közbelépéstől ,  ha annak törvényes indokai 
kézenfekvők. 

}\ közbiztonsági szempontból teljesítendő ellenőrzés kere
tében van azonban a csendőrség nek az italmérésekkel kap
csolatosan más tennivalója is. 

Figyelemmel kel l  . kísérnie a szo lgálati utasítás 6lj. §. 
5. pontja alapján az állami és társadalmi rend e llen irányuló 
szélsőséges, felforgatásra törekvö agitációs, kommunista moz
galmakat. Nagyon j ó l  tudjuk, hogy a szélsőséges politikai 
nézeteket valló, de különösen a kommunista elv agitátorai 
nem riadnak vissza a sorozatos kudarcok miatt. Aknamun
kájukat folytatják újabb és újabb eszközökkel és módszerek 
alkalmazásával. Szerencsét próbálnak minden társadalmi 
réteg nél ,  ahol a siker reményének, a béke, a rend, a 
nyugalom megbontásának csak a legparányibb lehetősége 
is kínálkozik. }\ legutóbb leleplezett esetek igazolják, hogy 
a felbérelt agitátorok most az úgynevezett sejtrendszerbe 
igyekeznek beszervezni a földmívesmunkát végző napszámo
sokat is. Ez a beszervezés úgy történik, hogy a sejt tagjai 
nem is ismerik egymást. Csupán a beszervezést végző és 
a beszervez ett. Igy igyekeznek hozzáférközni a munkástöme
gek fellázitásával a hatalomhoz. 

}\ szélsőséges poJHikai elvek irányító szerepét j átszó 
egyének sűrűn megfordulnak és megpihennek a csendőrségi 
területekre eső nyilvános italmérésekben. Egyben az ottartóz
kodást felhasznál ják röpiratok kiosztására, terjesztésére, a 
hangulat szimatolására, a szervezésre, 

Figyelemmel kell kísérnie a csendőrnek a vallás e lleni 
mozgalmakat is. }\ bevett és e lismert vallásfelekezeteken 
kívül a szekták - e l  nem ismert vallásfelekezetek -
könnyen eljuthatnak titkos gyülésezésük ürügye alatt vala
melyik kevésbé megbízható, tágasabb udvaru italmérő helyi
ségbe. Az i lyen, általában a nem engedélyezett gyülekezést 
a szolgálati utasítás 6lj. §. 8. pontjában kapott utasítás 
alapján késedelem nélkül fe l kel l  a csendőr járőrnek osz
latnia és a vezetök ellen az elj árást folyamatba tennie. 

Függetlenül a politikai vonatkozású mozgalmaktól, éber 
figyelemmel kell kísérrúe a csendőrségnek a munkások bér
mozgalmait. Legyenek azok akár iparí, akár mezőgazdasági 
munkások. }\ felizgatott, felbujtott, sztrájkolni készülö, köve
telödző, elégedetlen e lemek sokszor összeverődnek a hűs 
italmérések csapszékeiben, hogy ott elveiket, követeléseiket 
egymással megismertessék. 

Ily, esetben a csendőrség nek fokozott körültekintéssel ,  
de biztos határozotlsággal kell fellépnie. }\z 1921 .  évi 9lj.1J53. 
B. M. rendelet értelmében (L. a Belügyi Közlöny 192 1 .  évi 
évf. 2127. o ldalán, 7. §-ának lj. bekezdését) ,  ugyanis korcsmai 

és egyéb italmérési helyiségeket sztrájktanyául felhasználni 
tilos. }\z ltalmérő e tila lom megszegésével elzárással bün
tethető kihágást követ e l .  

}\ munkáskérdéssel kapcsolatosan fel ke l l  hívnom a 
figyelmet egy újabb körülményre. Ugyanis a megbízhatatlan 
italmérő, ha kel l ,  cselszövéssel ,  furfanggal is arra törek
szik, hogy, nála ,  helyiségében fizessék k i  a munkások bérét. 
Ez a törekvés szociális szempontból igen veszedelmes, mert 
az itt kifizetett munkáscsapat a keresetét - a csábításnak 
nem tudván ellentállni - ott a fizetés helyszínén vagy 
elissza, vagy elkártyázza. Igy a keservesen megszerzett 
garasból a családjának semmi sem jut. }\z imént em lített 
belügyminiszteri rendelet 7 .  §-ának 7 .  bekezdése szerint az 
italmérési helyiségek épületeit, szobáit, udvarái munkások 
bérének kifizetési helyéül igénybevenni nem $zabad. A.z ilyen 
mulasztás miatt is az italmérési helyiség tulajdonosa a 
büntetöjogilag felelős személy. 

Ezzel kapcsolatosan a közbiztonsági el lenörzés keretébe 
tartozik a tiltott szerencsejátékok megfigyelése és ü ldözése. 
}\z 1879. évi XL. tc. 87-89. §-ai szerint az italmérésekben 
semmiféle szerencsejátékot űzni nem szabad. Italos á l lapot
ban az ember fokozottan könnyelmü gondblkbzású, a j átékba 
hamarosan belemerül és az ezt a helyzetet leső hiénák kar
maiba kerülve, rendesen teljesen a szenvedély hatalmába 
kerül és minden  pénzét, sokszor még ingóságait is e lveszíti 
a játékon. 

Figyelemreméltó kőtelessége az el lenőrzést teljesítő jár
őrőknek, hogy éber megfigyelés által a szerencsej átékoknak 
titokban vagy nyiltan való, szinte iparszerű űzését a lehető
ség szerint me.gakadályozzák és az üzlettulaj donossal szem
ben is, a j átékban résztvevők e llen is az i l letékes hatóságnál 
( kir. j árásbíróság) feljelentéssel éljenek. 

}\z i lyen üzelmeket megengedő, eltűrő, sőt elősegítő 
italmérőről késedelem nélkül adjon adatokat a csendőrőrs 
vagy, a �özségi előljáróságnak, vagy az i l letékes rendőr
hatóságnak. Mert az i lyen egyén nem méltó egzisztenciát 
jelentő ál lami jogosítvány élvezésére. Megbízhatósága kétes. 
A.z i lyen egyént addig is, amíg az i lletékes hatóságok 
a csendőrség által szolgáltatott adatok alapján vele 
szemben a megfelelőnek mutatkozó elj árást lefoly tat ják ,  a 
csendőrségnek szigorított megfigyelés a latt kel l  tartani. A. ki 
rendszeresen eltűr kisebb szabálytalanságokat, az súlyosabb 
beszámítás alá eső j ogellenes cselekményektől sem szokott 
i degenkedni. 

}\z italmérési hely,iségek kőzbiztonsági e l lenőrzésével 
kapcsolatosan komoly feladatként hárul továbbá a csendőr
ség közegeire a szállodák és ezzel együttesen a külföldi 
honosok megfigyelése és e l lenőrzése. 

}\ szolgálati utasítás 36lJ. pontj a értelmében az örsállo
másokon lévő szállodákban a megszállt vendégek névsorát, 
i l letőleg bejelentőlapját lehetőleg naponta, a tőbbi, őrsá l lo
mást nem képező községben fekvő szállodákban pedig a 
teljesített j árőrszolgálat alkalmával át kel l vizsgálni. 

Különös figyelmet kell fordítani az 1879. évi XL. le. 
72. és 73. §-ában foglaltakra tekintettel a szál lo dai be
jelentőlapok és vendégkönyvek pontos vezetésére. Ezek az 
adatok sok esetben biztos támpont ja i  a nyomozásnak. Ha a 
mulasztó egyén még j elen van a szállodában, az észlelt 
hiányokat azonnal pótolni  kell és ha a szükség úgy kívánja ,  
a kihágási felje.lentést - kü!önösen i degen honos bejelen
tése körül észlelt mulasztásnál , - haladéktalanul meg kell 
tenni a szál lásadó ellen és a vendég e l l en is . 

A. gyanus egyéneket igazoltatni kell .  Olyan örsál lomásokon, . aho� n�gy az .. i�egen�orgalom, az i degen egyének meghg�eh�se es. e l lenorz.ese vegett az őrsparancsnoknak vag II az ő kepvlseletében az altala megbízott csendőrnek a szolgá-
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Közeleg az örökbéke : minden egyes angol csatár külön tankot kap,' 

lati utasítás 36!1. pontja értelmében kötelessége naponként 
megjelenni a községi elöljáróságná l .  

A külföldi állampo lgárok szállodai ellenörzésénél ,  meg
figyelésénél a szolgálati utasítás 376-378. pont jaiban fog
laltak értelmében kell az eljárást foganatosítani. A legkisebb 
gyanut keltö szabálytalanság esetében azonnal jelentést kell 
t�_nni  a legközelebb'i, illetékes rendőri hatóságnak és az 
észlelt gyanuokok szabatos és tüzetes közlésével kérni a 
soronkívüli rendelkezést. Nem szabad elfeledni soha, hoglJ 
szomszédaink kémrendszerükkel behálózzák az egész meg
csonkított országunkat. A kémkedés módszereinek szinte fel
sorolhatatlan változatai közismertek. Nyitott szemmel kell 
járn i ,  állandó, fokozott figyelemmel kell kísérni a gyanu� 
külföldiek minde n  lépését, megfigyelni a tevékenységüket, 
a velük érintkező személyeket. 

S )  Helyi rel1dészeti ellel1őrzés. A közbiztonsági ellen
őrzés ismertetett ágain kívül az italmérési helyiségekkel 
szemben többféle egy,éb ellenőrzési kötelezettség

. 
is áll fenn. 

Ezek a köteLez,ettségek azonban már nem képezik oly hatá

rozottan előírt szolgálati f,eladatát a csendőrségnek, mint 

a kőzbiztonsági ellenőrzésnél. Itt-ott fordul elő, hogy az 

ellenőrzés rendszeres gyakorlására a csendőrség is köteles. 

A szolgálati utasítás !l88. §-a értelmében azokat a teen

dőket, amelyekben a jogszabályok alapján a rendészet i ,  

intézkedési, végrehajtási és  ellenőrzési jog, illetőleg köte

lesség a helyhatóságot ( községi elöljáróságot ) illeti meg, 

helyi rendészeti te,endőknek kell tekinteni. 

Az ilyen ügyekben a csendőrség csak felügyelő és a 

községi I\özegeket támogató tevékenységet van hivatva ki-

fej leni, mert a helyi rendészet kezelése elsősorban a köz
ség feladata, amely azt a saját közegeivel végezteti. 

A szolgálati utasítás 1J89. pontja a helyi rendészeti 
ügyekben körvonalozza a csendörség feladatait. 

E pont szerint a helyi rendészeti ügyekben a csendőr
ség felügyelő tevékenysége abból áll, hogy ellenőrzi, vajjon 
a helyhatóság a szüksé9es intézkedéseket megtette-e, illetö
leg, hogy az ellenőrzést kellőképen foganatosít ja-e? Nyil
vánvaló, hogy ezt a feladatát a csendörség csakis úgy 
végezheti a köz szempontjából megkívánt módon, ha tisztá
ban van mindazokkal a jogszabályokkal, amelyek szerint 
a községi e lőljáróságnak, mint a helyi rendészetet gyakorló 
hatóságnak ezt a feladatát teljesitenie kell. 

Csakis így áll módjában megállapítani a helyi rendé
szeti intézkedés"k vagy ellenőrzés hiányosságát, az idevonat
kozó tőrvények, szabályok vagy rendeletek áthágását és 
mellőzését. Amikor is, ha ilyent észlelne, kötelessége észle
leteit szóval vagy, írásban őrsparancsnoksága útján az elöl
járóságnak tudomására hozni .  Ha a községi elöljáróság a 
kifogásolt bajok orvoslására hajlandónak nem mutatkozik 
vagy indokolatlan késedelmet tanusít, akkor a csendör örs

parancsnokság köteles a szárnlJP,arancsnokság útján az ille
tékes főszolgabíróhoz jelentést tenni. 

Határozotlan megjelöli a szolgálati utasítás !l89. pontja 

is - összhangban a 61J. pont 2. szakaszával -, hogy ha a 

csendőr kihágást észlel, a tettessel szemben őnállóan eljárni 

köte.les. Vagyis a feljelentést meg llCll tennie. 

Az italmérési helyiségeknél gyakorlott helyi rendészeti 

ellenőrzésben a csendőrségnek tehát a fenti elvek alapjim 

kell a szolgálatát teljesítenie. Szigorú figyelemmel kell 
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kisérnie a köz égi e löljárósagok mliködését, ügyelnie a jag� 
szabályok pontos betartására és betartatására és ha vala� 
hol szabálytalanságat tapasztal, azonnal jelentist kel l tennie 
először magának az elÖlj áróságnak, hogy a közegeit oktassa 
ki és lássa e l  megfel�lőbb utasításokkal ,  ha pedig ez az 
eszköz nem vezetne eredmínyhez, akkor az elöljáróság elöl� 
járó hatóság ához kel l  az észrevételeket előterjeszteni . 

Bízonyos az, hogy a csendőr örs tapintatos, megfelelő 
formában előterjesztett észrevétele már az előljáróság részéről 
a legteljesebb mérvű megértéssel fog találkozni és a leg� 
ritkábban kerül a sor a további lépisekre. 

1\ helyi rendészeti teendők csoportjában az italmérési 
helyiségekkel kapcsolatasan külőnbséget kell tennünk az igaz� 
gatási rendészeti, közegészségügyi és iparügyi vonatkozasú 
el lenőrzés között. 

}\z e l lenőrzé ez irányai az ál lam közbiztonsági érdekeit 
nem érintik o ly intenzív mértékben, mint a már elmondott 
és ismertetett, egyben a közbiztonsági szolgálat teljesítisére 
rendelt csendőrségnek feladatául megjelölt kötelességek. }\z 
el lenőrzés e fajtáinál a csendőrség részére a helyi rend:é� 
szetre kiadott utasítások lesznek az irányadók. 

r. Igazgafási relldészeti e/lenőrzis. 1\z 192 1 .  évi 9!J..!!53. 
B. M. számú rendelet (L .  a Belügyi Kőzlőny 2127. oldalán) 
1 .  §�a értelmében az italmérő helyiségek kőzerkölcsiségi és 
kőzrendészeti szempontból ál landó e l lenőrzés alá esnek. 
Ez okból ezek a helyiségek a közigazgatási hatóságok 
rendőri felügyelete alatt á l lnak. 1\ jogosított tűrni és meg� 
engedni tartozik, hogy a magát kellően igazolt hatósági 
közeg a jogszabályokban lefektetett rende lkezéseknek kellö 
meg tartása felől bármikor meggyőződést szerezhessen. Ez az 
ellenőrzés kiterjed az összes korlátlan vagy korlátolt ital� 
mérési engedéllyel bíró személyekre, de kiterjed a közvetí� 
tökre is. Ezt az e llenörzést és felügyeletet az említett 
rendelet 3. §�a alapján kis� és nagyközségekben a községi 
elöljáróságok, azakban a közsigekben, amelyekre a m. kir. 
rendörség hatásköre kiterjed, a rendörkapitányság vagy ki� 
rendeltség, városokban a m. kir. rendörség, Budapesten a 
kerületi elölj áróságok végzik . 

Mivel az 1921 . évi IV. tc . n. §�ának ej pontj a alapján 
a rendés:e�i . rendszabályok megszegése esetében i s  van helye 
az :ta.lmeresl jogosultság megszüntetésének, az engedély el� 
vonasan��, az el lenőrzésnél ezekre a követelményekre is 
megfelelo gondot kel l  fordítani. 
.. 1\.z .�IŐljáróságok által kiküldött egyén vagy községi 

kozeg. �oteles �z általa teljesített e l lenőrzés eredm2nyét az 
l t.almero helYlsegben lévő vizsgálati ívbe pontosan, felelős� 
�eg terhe alatt bej egyezni. }\ vizsgálati iv kéznéltartását 
a�. 1?21 .  évi 1?1:0�0. P .  M. számú rendelet ( L .  a Belügyi 
Kozlony 1921 .  eVI evf. 1475. oldalán) tette kötelezővé. Ez ad 
tiszta .. k�pet évekre. vis.s��menöleg az ·italmérésekben végzett 
e l l enorzesek eredmenyelrol. }\ vIzsgálati íveket a most emli� 
tett pénzügyminiszteri rendelet 30. §�a értelmiben az ital� 
m�ré� . tulajdonosa az utolsó bejegyzés időpontját követö 
ket eVlg gondosan megőrizni köteles. 

. 1\ cse?dőr.ség a helyi rendészeti e l lenörzö szolgálata 
sora? a v.lzs�alat.� ívek felülvizsgálata és a helyszín a datai 
a�apja.n mll1dlg konnyen meggyőzödhetik arról ,  hogy a köz� 
seg klrend.�lt közegei az el lenörzési kötelezettségeiket pon� 
t�.san, lelkllsmeretesen teljesítik�e, nem észlelhető�e a részük� 
rol vagy az itaimérök részéröl e lnézés vagy mulasztás. 
�a . ilyent. ész�elm!nek, azonnal fe léled a jaguk a közbe� 
lepesre, klhágas esetében a feljelentés megtételére. 

Az italmérésekkel szemben támasztott közrendiszeti kö� 
vete�ény�k száma végtelenü I sok. Ezek a kötelezettségek 
2gyseges jogszabályba foglalva nincsenek. Szét vannak szórva 
.örvényekben, kormányrendeletekben, vármegyei vagy városi 
szabáJlIrendeletekben, 

Hogy a csendörség e l lenörző tevékenységét gyakorol� 
hassa, a vonatkozó jogszabályokról á l landó tájékozottsliggal 
kell rendelkeznie. }\ szolgálati utasitlis lj89. pontja ezirt 
rendelkezett arról, hogy az örsök a felügyeleti terü letükre 
vonatkozóan kiadott rendeleteknek vagy szabályrendeleteknek 
a helyi rendészetet érintö rendelkezéseivel m indig tisztában 
legyenek. 1\z örsparancsnokságokat tehát a vármegye hiva� 
talos lapjával mindig el kelJ l átni. 

1\z el J�mőrzés megf.2leJŐ gyakor lásának a további bizto� 
sítéka az a rendelkezés is, hogy a m . kir. r,endőrkapitány� 
ságok vezetöi, a j árási föszolgabirák, il letöleg az általuk 
meg bizott tisztviselők kötelesek meggyöződni arról , hagy 
hatóságul\ területén a rendöri e l lenörzés kel löen foganato� 
sittatik�e, i l letöleg, hogy a rendöri és községi közegek a 
reájuk bizott teendöket pantosan és lelkiismeretesen telje� 
sitik�e ? ( L. 9lj.lj53 1921 . B. M.. sz. r .  13. §�át.) Szükség 
esetén vagy az e llenőrzés hathatósabb gyakorlása végett 
ezek a tisztviselök saját kezdeményezésükből személ!:lesen 
is tarthatnak helyszíni szemlét. 

1\z italmérési helyiségekben szem elött tartandó igaz
gatási rendészeti követelményeket az a lábbiakban csoporto� 
sithatjuk. 

1\.z italmérési üzletekwn alkalmazott egyének, különösen 
pedig a közönséggel érintkező italmérők, pincérek és pin� 
cérnök a vendigekkel szemben tartoznak magukat i l ledel� 
mesen viselni. }\z engedélyesek különösen tartoznak felügyelni 
arra, hogy a nöi alkalmazottak erkölcstelen üzelmeket ne 
folytathassanak és hogy az italmérés cégére alatt az üzlet 
kéjelgési célokra ne szolgáljon. (L. 9lj.ll53 1921 .  B. M.. sz. 
rendelet 5. §�át. ) 

Tilos a nöi alkalmazottaknak az italmérö helyiségben 
a vendégekkel egy asztalhoz ülni és velük együtt ételeket 
vagy italokat fogyasztani. 

1\z engedélyes, ha az alkalmazottai e ti lalmakat m2g� 
szegik, mint részes, büntetöjogilag is felelösséggel tartozik . 
1\zonfe!ül természetesen felelös a pinzügyi hatóságnak, ha 
netán Ily esetek miatt az italmérisi jogát e lvanják. 

}\ prostitució szabályozásáról kiadott 160.100 1926. B . A\ . 
�z�m� rendelet lI6. §�a szerint (L .  a Belügyi Közlöny 1927. 
eVI evf. 380. oldalán) a szál lodákba:J és fürdökben tilos 
a keresetszerű kéjeigésre he lyet adni. 

Ugyanezen rendelet 56. §�a értelmében az e l lenörző 
hatóságok kötelesek szigorú megfigyelés a latt tartani mind� 
azokat .� helyis�.ge�et, am:.I!)ekröl a laposan gyanítható, hogy 
�tt �.z uzletszeru titkos keje lgésre alkalmat és helyet adnak 
es �ot�!es . a keresets.:erü titkos kéj elgést m inden megenged� het? torvenyes eszkozzel megakadályozni. }\z i lyen titkos talalkahelyek fenntartója és a keresetszerü titkos kéjnök ellen, amennyiben rendes kere,setforrásuk nincs, az emlitett tilalom m:g.szeg�sé.ve l  e lkövetett kihágáson kívül közveszélyes munkakerules Clmen ( 1913 évi XXI tc ) . f I tb kel l tenni az e l járást. ' 

. .  IS o yama a 
}\ pros��tucióról. szóló kormányrendelet lj7. §�a értelmé� ben az erkolcsrendeszeti szempontból a lapos gyanu a l a' 

.. 
, eso 

szám����CZ�l�j efió��b::a���Yd
z
t�

to�ró�r gond�sko�o!t serege 
edictum«�ot, a következő é b d ' pont�ol a l lo  »Hadi 
őrségek részére szóló lltasitá� � /: I� . m egjelent a tábor� 
ny�mán n06�ban újabb szabáIYO�a�

z
t� 

s�;eg  r
k
egulamentjei 

majd n07�ben került kiadásra a .pa a . uruc .sereg, 
amelyet magyar és latin nyelve L " �e l J eS hadi szabalyzat. 
dányban. Ez a szabályzat 7 ré�zbö�

cs
á l� �y�matta�. 2000 pél� 

tartalmazta : a csapatok rendszere ' o . es . a .kovetkezoket 
kinevezési és e löléptetési módját 

s Itett letszam�t, a tisztek 
kerüI'\ti tábornokok hatáskörét ' a m

d
eze� ( tabori ) és il 

had k t 
. 
bb ' ' az u van vagy t t "  oo a ,  ova a a tüzérség és a I J "  . es orzo 

hadak fizetésit és ruházatát a had1e ycrrs!!ge� szabályait, a 
ná l  és lóval való e l látásnáí követ�S��ml���e! , ujoncoZl'isok� 
biztossági intézményeket végül a h

n
ad't� J�asokat, a had� , I orvenyeket, 
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szál lodákat tov ' bb '  . 

. , a a m l lldazokat a nyi lvános étkező hel i-se.�ek�t, a�OI  s
.
zeszesitalokat helyb2n való fogyasztásra kisz� l g a  na ci .  sZ Igontott e l lenőrzés a latt kel l  lartani .  Amennyiben a

l i 
v�n egeket kiszolgáló vagy azol{kal érintkező egyes női a ;.�taz���ak 

. 
e l len o lyan  tények merülnek fel .  amelyekre a . I �s eJelges vagy fertöző nemi betegség gyanúja megál lapithato, a ren.dő:hat?Ság az i l lető női alkalmazottakat hatáI y o

,
sab� :l l:norzes eelj ából kötelezőleg felhívhatja arra, hogy egeszsegl a l l a potukat záros határidőn belül 11ato'sa' g 'l ' 

b'  ·t · . orvosI Izo�Y I  van�y �l l�.azol ják.  Aki ezl a kötelezettséget elmulasztJa ,  e l zaras buntetéssel büntethető. 
Meg ke l l  á l lap íta�u�� azt, h ogy az italmérő helyis2,gekben �I k� lm

.
azott Plll�ernok kérdése ma országszerte komoly proble.mat

. 
J
,
e lent. .. �ze�.t,

oo 
merI

, 
a kérdést egységes jogszabály nem tl sztaz.�a .  Kul�nbozo vldekeken más é s  más a gyakorlat. � 

,
prostttuclOt szabaly:lZó eml itett kormánynmdelet a 1j7. §-ban 1 geretet tett, hogy a szál lodákban és a nyi lvános étkezőhely isé�e

.
k�en .kiszólg á ló női a lkalmazottak korhatárának meg

al lapltasarol es fogla lkoztatásuknak korlátozásáról egységes 
rendelkezés fog megjelenni .  Ez azonban ezideig nem tör
tént meg. 

( folytatj uk.) 

, 

Erdekes esetek .. 
Irla : SZÉKEL Y VLADIMIR ny. iökapitánybelyelles. 

Borzalmas le letet kaptak a Marne folyóban ( franci a
ország )  a h a l ászok. Egy ősszevarrt zsákot fogtak ki ,  abban 
egy feldarabo lt  női h u l lát. A tettesnek nagy gondja volt rá, 
hogy ál dozata ismeretlen m aradjon : fejét leöntötte spiritusz
sza l és meggyujtotta. Egy szénné égett arc meredt a szem
Jélőre, tar koponya haj nélkül .  A nyomozás megakadt tehát  
az  első lépésnél : az á ldozat személyazonosságának megálla
pitásánál.  Pedig mellőzhetetlen kiinduló pont! 

A besti á l i s  merén y let annyira felizgatta a nyi lvánosságot, 
hogy egy ismeretlen ur tizezer franko t küldött a pár:si rend
őrfőnőknek : a dj ák oda a pénzt azoknak, akik nyomravezető 
ad atokkal tudnak szolgálni .  

A párisi rendőrség teljes apparátussal nyomozott. E lőször 
az eltüntek - asszonyok, lányok - nyi lvántartásával. Vag!) 
ötezer n ő  volt ott feljegyezve. kik a z  utóbbi hónapokban el
tüntek és nem kerültek meg. Az á l dozat korát meglehetös 
biztonság g a l  25-töl 30 évig lehetett megál lapítani.  A kör 
tehát szűkűlt,  de még mindig nagy maradt. A törvényszéld 
orvosszakértő azután a z  á ldozat koponyáját nagyító a lá  tette 
és egy p á r  - mégis ott maradt - haj törzsből következtette, 
hogy barna hajú  nő volt. Ezzel a z  eltüntek listáján lévő 
szőkék é s  feketék kiváltak a kombinációból .  

Ujabban a fogazat i s  a z  ismeretlen s fel ismerhetetlenné 
tett á ldozatok személyazonosság megál lapításánál nagy sze
repet játszik. B i zonyság a nyáron nagy port felvert la inczi 
gy i lkosság esete, ahol  a meggyi lkolt ismeretlen nö k i létér� 
a lapokban közölt fogsor után kezelő fogorvosa adott elso 
nyomot. A tettes azonban a marnei hu l lának még . f.ogait 
is  kiverte - h árom ki vételével -, hogy azok se vaijanak 
árulókká. 

E g y rő l  azonban mégis megfeledkezett. Az á l d�zat h�lt
testén a j obb ('ombon egy sebhegedés volt. A harom J � I

,
� 

legzetes ismertető j elen át - 25-30 éves, b�r�a h,aJ�I ,  
j obb lábán sebhegedés - a z  eltüntek listáj án levok Iwzul 

mindőssze három nő maradt, k ik  szóba j öhettek. Egy kal a

posleány, egy bártáncosn6 és egy keresk2dő leánya .
. 

A bá!'

táncosnő s a kereskedő leánya hosszas nyomozas utan 

megkerü J (ek, csak a masamódnak nem 12lt nyoma :, " , 
A nyomozásnak tehát meglett most már a 1{ l I nrlll lnsa 

vs iránya, bár eredmény eclrlig még nincs . . .  

Mesteri munka volt a következő : A londoni Imperial szállodá�an egy amerikai öngyilk:Js lett. Még mielőtt az I degenkonyvbe beírta I'olna magát feJ' be I "tt · t . b " ' . , o  e maga a 
�zo ajaban. Mikor a bizottság kiszál l t, meglepetve vette eszre, hogy az i degen feltűnő gondossággal megsemmisített mmd

.
ent, ami ki létének megál lapítására vezethetne. Ira la i l  a k

,
alyh�ba dugta, petroleummal leöntötte és  felgyújtotta, kabatJábol a szabócég eime is ki volt  vágva. 
Detektív kapta a megbízást. á l lapitsa meg, ki az öngyi lkos. � detektív először az öngyilkos fehérnemüjét vizsg� lta at. Abból is ki volt vágva a betli vagy monogramm. �.egre egy zS2bkendőben a monJgramm szétmál lott egy betüJ

,
el  kapta meg. Az o l ló ,  mellyel ezt is k;vágta a titokzatos ongyllkos, nem VJlt elég éles. A betü M. vagy N. Iehetett. A detektív most erös nagyítóüveggel megvizsgálta a kályhá

ban elégetett iratok maradványait. Nagyon nehéz munkB 
volt. Végre n2m egzszen elhamvadt borítékot talált. A címzés 
helyén megmaradt egy t, eg!) l és egy nagy J betü. 

Most jött a fantázia ,  melym�k a ny:>mozásban is van 
szerepe. A nagy J nyi lván egfJ név kezdöbetűje , T2hát _ 
amerikai ról van szó - Joflll -nak hívhatták. Ez a leg
gyakoribb keresztnév ( magyarul János ) .  A vezetéknév M-el 
kezdődhetik. Benne t, mely valószinűleg a név közepén ál l
hat, vég ü l  I .  E betűk és a detektív által kitalált magán
hangzók kombinációiból keí .<k huszonöt név kerülhetett szóba. 
Ezek közül több, mint húsz ritká név volt. A megmarad
tak köz ü l  a IHithell ( gyakor: amerikai név) volt a leg_ 
valószínűbb. A detektív felál l ította tehát a tételt, hogy 
az őngyi lkost MithelI Johll-nak hívják. Az újságok közöl
ték s rá másnap jelentk2zett az öngyilkos növére, aki 
aztán felismerte a halottban fl fivérét, Mithell Johnt . . .  

* 

Most halt meg hatvan éves korában a híres londoni 
detektív, Hr/ lvkills A/b"rt. Az ő kezei alól al ig került ld 
kibogozatlanul bűneset. Meglepö ötletességgel dolgozott, 
híres mesterfogásai voltak. Szoros összeköttetés2ket tartott 
fenn CO/lllall Doy/e · val ,  a detektívregények megalapítójával, 
aki nem egy nyomozását és sik2rét írta meg, természetesen 
szabad beál l ítással és költŐI fantáziával felsal langozva. 

Ime egy esete a sok közü l !  Egy napon Roiscllild lord 
feljelentést tett a rendőrségen, hogy három lenlet kapott 
névtelenül, melyekben elpusztitással fenyegetik, ha egy Cit y
beli szálloda ruhatárában nagyJbb összeget nem helyez le
tétbe. A hely is, ahová leteendő a pénz, gondosan és tüze
tesen volt megjelölve. 

Az ügyet átadták Hawli/ils detektivnek. Az eset nem 
volt egyszerű, mert nemcsak arról volt szó, hogy csapdába 
vigyék a zsarolót, hanem azt a csapdát úgy is szerkesszék 
meg, hogy a bűnös e llen teljesen helytálló bizonyítékok 
is legyenek. Az angol rendörnek ugyanis csak ebben az 
esetben szabad valakit nyomban letartóztatni. 

A bankjegycsomót tehát a levelekben je lzett helyre a 
szálloda ruhatárában helyezték el .  A bankjegYCSJmag azon
ban egy igen vékony s al ig látható dróttal volt kapcso
latban. Amint valaki megérinti a bankókat, abban a pilla
natban megszólal  a vészcsengő a szomszéd szobában, ahol 
Hawkills lesbe á llt. Szokásos i lyenkor, hogy a bankókat 
megjegyzik a l ig észrevehető jel lel .  liaw!ú/ls

. 
azonba� ..ió

,
� 

tudta, hogy a zsarJló - k i  nyilván egy hlvatasosan mukodo 
zsarolóbanda tagja, mint amilyen Londonban nem egy akad 
van olyan óvatos, hogy akkor nem megy lépre. Ehelyett 
egy, a bankók szín2hez hasonló pJrral szórta meg a ban
I<ókat. Ennek a pornak az voll fl sajátsága. hogy az ember 
bőrét makacsul. a l ig lemoshatón m�9szinQsítette. 

A csapd<inak i lyen kikészil6se lIlúl1 Iltlll'kills visszal'ollult 
il szobajába és várl. 

A vészjelző hamarosan IIlcgszólall. Re\'ol\'('rr\?l k�zrhcJl 
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rontott be ffall'kil/ö a ruhatárba, ahol három férfi tartóz� 
kodott. Hog!) ki volt a zsaroló, az rögtön látllató volt. 
Egyik ugyanis közü liik idegesen fáradozott azon, hogy az 
ujjairól a kék foltokat letisztítsa. Nem tagadhatott . . .  letar� 
tóztatták. 

* 

1\ jóból is  megárt a sok !  Némel!J gonosztevö�e� a 
Irlepleztetés el len í véd(>kez,'ise néha túlságosan megepl �e tt. 1\ rsínáltságnak színét hordja magán, ami fíg!Jelmes VIZS� 
gálódás mellett okvetlen megmutatkozik. 

Génuában történt, hogy egy kereskedelmi utazó víssz�
térve útjáról, meggyilkolva, vérében találta a házvezcto
nöjét. Igy adta le a rendörségen erösen szín2�zkedv.� . � I'en�
örség azonban néhán!) napi nyomoz as utan szuksegeslLk 
vélte sok g!)anús körülmén!) egybevetésével, hog!) a fel-
jelentöt is tüzetesebben kihallgassa. . . I\z utazó méltatlankodott és nyomban klvagta az al ibijét. 
1\ gyí lkosság napján nem volt odahaza, söt még arra í s  
emlékezett, hogy ekkor és akkor mil!Jell számú vil lamos
kocsikkal utazott. 

1\ rendörtisztviselö csodálkozott. 
- Hogy lehetséges az ? 
- Kitünö memoriám van . . .  
Elbocsátották. 1\ dolog azonban mégis szeget ütött a 

rendörök fejébe. Ujból beidzzték az utazót. Mit is cs inált 
a gyi lkosságot megelözö napon ? Es lám, a memória fel
mondta a szolgálatot. 1\ gyanúsitott zavar0S válaszokat adott, 
ellenmondásokba keveredett. Egész más, hibas számú vil la
mosok kerültek a második kihallgatásí j 2gyzökönyvbe. 

Sarokba szorítva bevallott míndent. Félték2lly volt s a 
hűtlent megölt2 . . .  

* 

Egy mágnásházban az öreg gróf észrev�tte, hogy iró
asztalát, hová ítt-ott pénzeket ís betett, megdézsmálják. 
1\ komornyik  és az inas voltak a dolgozószobába bejáratosak. 
Egy reggel újra, még pedig ezúttal elég jelentös összeg 
hiányzott. Most már a rendörséghez fordúlt a gróf. Detek
tívet küldtek kí ,  aki elöbb alaposan körülnézett. I\z íróasztalt 
álkulccsal nyitották k i .  De ni, itt egy frissen meghegyezett 
plajbász a pad lón . 

. - Nem az enyém ! - jelentette k i  a gróf. 
1\ detektív a plajbász ! - mellékelve a komornyíkot és 

az ínast - magával vítte a rendörségre. 
Elöször a komornyikkal tárgyalt, aki könnyezve utasí

totta víssza a vádat. 1\ detektiv mindent jegyzett. Erösell 
megnyomta a ceruzát. Halk pattanás . . .  a ceruza hegye 
letörött. 

- Ejnye! - fakadt ki a detektív. - Hegyezze csak 
meg a ceruzát! 

Odaadta a komornyíknak, aki szolgálatkészen neki lá tott 
s meghegyezte a certlzát. 1\ detektív azután ugyanazt a türelemjátékot egy másik 
szobában az inassal is  végigjátszotta. I\z ínas is  tagadott. 
1\ detektív megint mindent jegyzett. Más plajbásszal. Ennek 
a vége is letört. És az inas is gondolkodás nélkül szíves
kedett a ceruzát meghegyezni. 1\ detektív ránézett a meg� 
hegyezettt ceruzára és kurtán rávág ta : 

- Maga a tolvaj ! Be van bizonyítva ! 
1\ fordulat kissé hirtelen volt s az inas meglepetve 

méltatlankodott : 
- Hát azt honnan tetszik úgy egyszerre venni ? 
- Megmondja a ceruza vége!  - felelte a detektív. 
Elövette a három ceruzát. I\z íróasztal mellett találtat, 

melyet a fiók körül dolgozó, lehaj ló tqlvaj kiej tett felsö 
zsebéböl és a két frissen hegyezett plajbászt. I\z a ceruza
vég, melyet az inas hegyezett, teljesen vágott a bűnjelceruza 
hegyével, a komornyiké pedig szemmelláthatón más volt. 

]\z inas vallott is. 

Vitéz KIRÁL Y JÁNOS tiszthelyettes. 

J\ m:lZgósítás alkalmával mint tábori csendör a 39. 
honvéd gyaloghadosztályhoz került. Rövid .id

eig
. 

a h�d?sz
tály vonatnál ,  azután pedig a hadosztály tOl'zsn21 teljesItett 
szolgálatot. . ' .  

J\ hadosztál!) vez21'kar i  fönöke felismerven hasznalhato� 
ságát, mindenüvé magával vitt'2 s í9Y rövid

. 
idö ala

.
�t az. eg2�z 

hadosztály területét úgy ism2rtz, ml l1 t  a be�e�e l.1 orsk
.
o�letet. 

[-[a valahol a telefon összeköttetés nem mukodott s lrasban 

• 

Vitéz Király János tiszthelyettes. 
kellett a parancsot kézbesíteni, öt küldötték s nem volt eset 
rá, hogy megbizatásának ne k i fogástalanul tett volna eleget. 

J\ hadosztály alárendelt a lakulatainál  már mindenütt 
ismerték s ha feltünt valahol sietö alakja ,  tréfásan mondot
ták : valami lesz, mert a j ön a »király « !  

Ösztönös terepismeretét é s  tájékozódó képesSégét a mozg';' harcok alkalmával is  felhasznál ták s ha h iányzott a »gya� korlati« terepismeret, a térképpel pótolta, de a parancsot ml l1 den kerülmények között a rendeltetési helyre j uttatta. Különösen kitüntette magát a l imanovai csata a lkalmával .  Ugyanis  1914 decemberébe n ,  l l - ike é s  1 2- ike között i é j j e len,  valam.int  12-én virradatko:, � mint  a k i tüntetési j avaslat mondja -
. ml� t gyalog tabon csendör a hadosztály  vezérkan osztalyátol a harco ló  csapatokhoz több ízben igen f�nt�s szóbel i  és  írásbe l i  parancsokat  v i t t , ezer veszedelem kozott, a legnagyobb ellensége s  ágyú- és puskatüzben .  isme� re tlen terepen. E parancso k  ponto s  és l e lki i srneretes  kézbesí-
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tése

, 
az adott viszonyok között . , 

halaIt meg vető önfeláld á t 
te l j� megblzhatoságot és 

kezdeményező erőt 
és �'

�
l 
S
t

' a� akadalyok leküzdésében sok 
E k '  'á 

. , o e esseget Igényelt. 
, 

I I  lá tellesL tméllyeiért a z  I 
eremmel tüll(elték k '  

' osztályú ezüst lIitézség! 
t.  

. További tábori csendőrségi 
ttszt?e lyettes megszerezte még 
tet IS, 

szolgál�ta alkalmával Király 
a koronas ezüst érdemkeresz-

. 
� iváló teljesítményeit a Kormányzá úr 

meltanyolta : 1926-ban vitézzé avatta. 
Olömétt6sága is 

,
1�lj. Kérdés. MiktJllt ;ellem'lzhetö rövidell a re/ldőr

/wt�sagl1ak, a kir. iigyhzlle/;, a vizsgál6bírának és a lIád
(allilcsnak ;ogköre II bÜllvddi el;árásban s mi az oka {Ill/zak 
!logy ezeket a ;ogköröket cl törvény elkülöníti? 

' 

, �álasz. 1\ Bp. 85. §-ában felsorolt rendőrhatóságok 
veg

.
zlk a

, 
ny?mozást, vagyis azoknak az adatoknak kipuha

tolas�t es
, 
OS�z�gyűjtését, amelY2k vád emelése vagy nem 

emelese 
. 

ke!.de:eben. a vádló tájékozására szükségesek. .. ..1\ kir: u�yesz kótelesszg2 a tudomására jutott, hivatalból 
ul

.
doze�do 

,
bu�cselekmények tárgyában teljesíteni a nyomo

zast e s  kepvlselni a közvádat a bűnvádi elj árásban. 1\ viz��álóbíró �atásköre általában fontosabb vagy bonyo
lu ltabb buncselekmenyek esetén a nyomozás anyagát bírói 
keretbe fo�lalni s 

,
ezzel a nyomozás ősszegyűjtőtt anyagá

nak nyomosabb sulyt adni abban a kérdésben, hogy a 
terhelt e l ítéltetésére szükséges bizonyítékok fennforognak-e 
vagy sem . 1\ vádtanács intézményének az az a lapgondolata, hogy 
a kir. ügyész vagy magánvádló benyújtotta vádiratot meg
vizsgálj a s abban az esetben, ha e lőreláthatólag felmentő 
itélet hozatnék, a bűnvádi e l j árást megszüntesse. 1\ vádtanács 
bár bírói, de nem ítélőtanács s nem a bűnősség, hanem 
a nyomatékos gyanú kérdését vizsgálja .  

195. Kérdés A m k '  é "  . 
számú rendelet/nek 

7 § 
_a

lI'. p Ilzagy�tniszter 1924. évi 5007, 
legyverrel vadászik 

. ame/o �ek. 
,
szerl/lt az, aki olyall I'a{úúz 

Ilyáball nem szerep�l, ha 
Y

hit
;���/egYé:lek legyv�rigCtzoú'á 

I'adászalon hasZ/uilt feg 
i '  demloBn 19azollCt, hogl' II 

ig�tzolványi illetéket mJ:e��� a�a7a�e/��;��� ér�!té�e; iáró 

'/Ollet el. Ugyanezen rendel t 22 
' l tag s nem 

kihá"ást követ l k ' 
e . §. aj pontia szerint pedig 

v d ? . e az, a t olyan fegyverrel Iladászik amel �
l 

aS
té

Zl
t
egyének legyverigazolvánvában nincs lelvéve: valt -� 

e en a két rendelkezés közölt? V!lasz. ,1\ két r�n
,
del

,
kezés között nincs oly e llentét, amely �

á
�::

I
�le� ertelmezeset es végrehajtását megnehezítené. Nyil-

. . 
gyams, hogy a rendelet ama szabály a ló l  hogy 

vadaszm csak a vad " f '  
' 

f 
aszJegy egyvengazolványába felvett 

<l
:gy::rrel szabad, egyetlen kivételt enged meg. Ez a kivétel 

eset, amikor valaki olyan fegyverrel vadászik I 
nem szere�l ugyan fegyverigazolványában, de erre a

' 
f�:Y: 

verre a rendeletszerű i l letéket már lerótta más I I  
eset: �mikor valaki vadásztársától kölcsönkért f�gyve�:� 
vadaszIk. 

,
Kérd�s csak az lehet, mi a csendőr el j árása, ha ilyen ese

tet �zlel . Ha  az ide�en feg�verrel vadászó nyomban igazolni 
tudja, hog� fegyvengazolvanyában nem szereplő fegyvere 
�:e�e�e l  �as fegy�eriga

,
zolványában, tehát a fegyver után 

Jaro
. 
I\le.t�ket

. 
nytivanvaloan lefizették, a csendőrnek további 

tenmvalo
.
J a  nmcs. H� azonban ezt nyomban igazolni az i llető 

nem tudJ�,
.

a �sendór határidőt engedhet az i lletőnek, hogy 
�zt a

. 
koru

.
l
.
m.enyt, amennyiben ezzel védekezik, az örsön 

�gazol!a,  kulonben el lene kihágás miatt meg tesz i a fel-
Jelentest. 

.. 
Megjegyezzük, hogy a járőr tulaj donképen sem arra nem 

kote�es" h�g
'
y ily határidőt adjon, sem arra, hogy a fegyver

I l letek al lttola�os lefizetésének megál lapítása végett nyomoz
zon,

. 
�a �z erdekelt azzal védekezett tettenéréskor, hogy 

vadas�Je�yen�k fe�yverigazolványában nem szereplő fegyvere 
másnal I l letek ala vonatott, mégis célszerű ezt a kérdést 
saját hatáskörében megvizsgálnia, mert bár minden további 
vizsgálat, i l letőleg a kivétel alapját tevő körülmény igazolása 
nélkül feljelentést tenni joga van, a fegyver őrizetbe véte� 
Iének kérdésére tekintettel nem közömbös ránézve, hogy a ki
hágásnak végső eredményben van-e alapja. Kétségtelen ter
mészetesen az is, hogy a fegyver elvehető attól, aki a fent
említett mentesítő körülményt nyomban igazolni nem tudja. 
Ilyen esetben csak arról van szó, hogy a kih�gás elbírálására 
jogosult és a jogtalanul használt fegyverrel rendelkező ható
ságokat a csendőr megkímélje a fölösleges eljárástól s maga 
tisztázza azt, valóban fenn forog-e kihágás s e l  kell-e 
kobozni a fegyvert? 

Ebből a rővid és vázlatos, a lényegre szorítkozó ismer-
letésből látható, hogy a tőrvényhozó cél ja  a hatáskörök 
i lyetén szétválasztásával és megosztásával az igazságszolgál

tatás tökéletesítése volt. Ezt egyrészt azzal kívánta elérni, 

hogy a tennivalók egy részét nagyobb képzettségű ténye

zőkre bízta, másrészt azzal, hogy az  ügynek más-más hatás

kőrbe, más-más szempontok alá j uttatásával a tárgyilagos

iSágQt s az alapos megbírálást j obban látta biztosítottnak, Több 

szem többet lát, mondja a magyar közmondás. E mellett 

az is bizonyos, hogy minden hatóság, amely a bűnvádi 

ügyben e l jár ,  bizonyos véleményt, ítéletet alkot magában 

az ügy tárgyáról . 1\ tapasztalat azt mutatja, hogy a meg

itélés különösen a bűnvádi elj árás elökészítő szakában téves 

lehet vagy oka lehet annak, hogy az i llető hatóság az 

ügyet saját ítélete szerint egyetlen vágányra irányítja. 1\ tör

vény tehát több hatóság beleszólását biztosítj a a bűnvádi 

elj árásba, hogy az esetleg összeütköző vagy egymástól eltérő 

szempontokból kicsiszolódjék a tiszta igazság. Ezért van 

[őleg az, hogy a vádhatóság sohase lehet ítélőbíróság és 

meg [ordítva, vád nélkül nem lehet senkit sem e l íté ln i ,  

196. Kérdés. Az elmeba;os tettes 200 pengöt meg IWIIl 

haladó értékben dohál/yt lop a szárító pa;iából. A le !fes 

tál'olabb! községbcn lakik, dc {! ;árör ielllíl'ására II cselekmél/Y 
szem la/llí! FOIU/kodl/ak az elmcba;os lala;ába elmel/Ili, hogy II 

ielles személyét biztosan I/legállapítsák. Mit tegyell ti ;drör 

ily ell esetbel/ ? Válasz. Az eset annyival is inkább je lentéktelen, mert a 

nyilvánvalóan elmebajos tettest bűnvádi felelősségre vonni 

nem lellet. I lyen esetben tehát lehetőleg hiteles igazolásával 

annak, hogy a tettes elmebajos, elegendő, ha a járőr a nyo

mozás során felmerült összes körülményeket (a  kérdést�n 

jelzett akadályt iS) az illetékes bíróságnak jelenti s a maga 

részéről az ügyet lezárja. 
Ha az eset nem lenne jelentéktelen, a járőr ily esetben 

a következőképen járna e l :  vagy a gyanúsítottat vezetné a 

tanúk i l letékes községi előljáróságához s a tanúkkal való 

szembesítést a Szut. l!25. pontjára való tekintettel ott foga

natosítaná, vagy a gyanúsított lakhelye szerint illetékes kőz
ségi előlj áróság elé idéztetné meg a tanúkat hasonlő eljánis 

lefolytatása végett. 
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fogos D tanlll\ vonakodása, ha a járőr kíséret2ben
. 

n
.
2m 

üllUrllak egyik kőzsigből a másikba lJ1�nn�. Jogos .
az a . k.

1V�.�
sagllk is, hogy a nyomozás érdekében szu

.
k�eg.es meg) e �en�Sll kk: : 

szenvedett I\ereset-\'eszteségüket megtentsek. E kerd�s2kk� 
járó bonyodalmat elkerüli a j árőr, ha a tanllka� I �k�sukon 
\'agy 11111nkahelyiikőn ld n2m hal lgathatv�n, a

. 
k

.
oz�egl elol

járóságok, mint nyomozó hatóság:>k kozremukodeszt veszi 
igénybe. 

. " 
197. Kérdés. Egy Ilözségbe/1 az cgylllízmeg.1't' elt!;l filiu 

I'Ü;;pö/.· Idtogatást kap. A közsig (f !ij�ászl()rl u�/IIepell'(!�nu 
iogadja s a püspöknek a községbe l'a/� , 

bel'o/;ul�/s�/kor
. 

zug

lIak a templom harangjai. A ház:! Iwpupbafl allo tette.' ocs

mány kdromkodások kiizepcttC' 011' k/jelelltéseket tesz, hogy 

fl harallgokat le kellclle szed;1i 
,
a lemp/:nlloro/�J'ból s I/{

;
sz

.


/;osabb lenne, IUl üstöket (sinalflanak beloluk.  Buncselekml ll l  t 

Iliil'ctcrl-e ef a tcil:?s s ha igen, millöt? 

Válasz. A tettes cselekménye a Btk. 1 9 1 .  §-ába ütkőző 
vallás e l len való vétsig. A tettes botrányos szavakkal o lyan 
tárgyakat gyalázott meg, amelyek vallási szertart�sok vég
zésére vannak rendelve. 1\ kérdés csak az, hogy vallasos szer
tartásnak kell-e t2kinteni a kérdéses alkalommal való haran
gozást. A főpásztor látogatása kétségtel'2niil a val lás sza
bad gyakorlatával függ ősslJe s a hívekm�k a főpásztor foga
dása végett való ősszegyiilekezése egyházi j e l legű ünnepség. 
A vallás gyakorlására való kegy tárgyakat, a harangokat, az 
ünnepség vallásos díszének kidomborítására használták fel, 
nézetünk szerint ily:m esetben is a harangozás egyházi szer
tartásnak tekintendő. 

Mérgezéssel elkövetett 
gyilkosságok kiderítése .. 

Irta és nyomozta : MÉSZÁROS KÁROLY alhadnagy 
(Szeged). 

1\ legalattomosabb ölési módok egyike a mérgezés s 
így a legnehezebb feladatok közé tartozik annak kíderí
tése is.  ]\z i ly bűnügyekben nyomozó csendőrjárőrnek, h a  
elegendő gyanúok és bizonyíték á l l  már rendelkezésére, az 
i lletékes kir. ügyészséghez kel l  rövid  tájékoztató jelentést 
tennie, mert a hullának - ha már e ltemették - a temető
ből  való szükségszerű felásatását ( exhumálását) és bonco
lását a királyi ügyészség rendeli e l .  Ez azonban még nem 
elég. Perdöntő bizonyítéko t a vádhatóság részére rend
szerint a hul larészek vegyi vizsgálata eredményez. A vegyi 
vizsgálatot nálunk a 01 ,  kir. országos b í rósági vegyész 
végzi, kinek hivatala Budapesten van, így- hát a vegyi 
vizsgálatnak alávetni kívánt hullarészeket is Budapestre kel l  
felküldeni. 

A bírósági vegyész munkáját a szakszerűen lefolytatott 
csendőri nyomozás helyes adatai nagyban elősegíthetik , 

A csendőri nyo1l1ozásnak tehát főkén l arra is k21 1  i rányulni,  

hogy amennyire lehetséges, duítS2 fel
. 

és
. 

adatokkal . i� 
támassza alá ,  hogy m i l yen méregge I kovettek el  a gyi l-
kosságot. Ebböl lehetöleg bűnj elet is  szerezzen be. 

.. Fontos, de egyben nehéz feladat előtt á l l  a cs��dor,  
amikor a vegyi vizsgálat számára kell  ad3tokat . 

gyu)ten J .  
Megnyugtathatom azonban fiatalabb csendőrbajtársaimat, ho.gy 
ami nehéz, az még egyszersmint nem lehetetlen .1S. A mer
gek és azok hatásának ismerete szüks

.
é�es. E teren a l e�

nélkülözhetetlenebb ismeretekel megtaial juk M/cske.l' Kálmafl 

százados úrnak a Csendőrségi Lapok 1929. évi 5. szá
mában ezen ismeretj{örből  közölt c:kkében. A mérgezés 
bizony ító körülményeinek felderítése már a nyomozó csendőr 
leleményességétő l ,  rátermettségétől függ. 

Mérgezéssel elkövetett háromszoros gyi lkosságot 190�. év 
tel én heteken át folytatott adatgyüjtéssel és ny:>mozassal 
sikerült kideríten2m, hogy miként, azt óhaj bm bajtársaim 
előtt alábbiakban röviden ismertetni ;  azt hiszem , nem 12sz 
érdektel2n, mert ritkán fordul e lő az i ly2n eS2t. 

1905 tavaszán lettem a szerb határra, a kevevári j árás 
gályai örsére, mint örsparancsnok, áthely:zve. Ne� volt 
mozgalmas örskörlet. Említésre érdemes buneset aI Ig fo�
dúlt e�ő. Az örskörlet lakói jómódú szerbek voltak. Az emli
tett év november havában Pancsova vidékéröl az egyik örs 
járőre Gályára jött ny::>mozás céljából . A j árőrvezető j e len
tette nekem, hogy lopási ügyben nyomoz. Tudomására jutott 
- amint jel entette -, hogy Gályáról Maximovics Zsiva 
községi bíró neje látogatóban volt Dolova községben lakó 
kereskedő vejénél, éppen a lopást követő napon, a biróné
nénak ezen vej e pedig orgazdaság gyanúj a a latt á l l .  Az a 
gyanú merült már most fe l az anyós látogatásával kapcso
latban, hogy Maximovicsné a lopott tárgyakat orgazda
sággal gyanúsitott vejétől G á lyára magával hozta. Maxi
movicsnét a járőr kikérdezte és nála házkutatást tartott. 
A házkutatás során nem találták ugyan meg a lopott tár
gyakat, de előkerült egy 3 deciliteres orvosságos üveg, 
amelyben vízben o ldott arzén ( légykő) volt. Abban az 
i dőben i lyen l égykövet még minden vegyes kereskedésben 
szabadon árulhattak, akkor még ezt nem tiltotta a törvén y .  
Tekintettel azonban arra, h:>gy télen nincsen szükség légyölő 
szerre, méreg tartalma miatt őrizetbe vette azt a j árőr és 
átadta nekem. Atvettem az arzénoldatot tartalmazó üveget 
és gondolkodni kezdtem, vajj ::>n kinek és mi célból lehet 
szüksége most télen erre a légyö'lő méreg re. 

Kezdtem emlékezetemben kutatni, hogy nem fordult-e 
elő Gályán utóbbi i dőhen o lyan haláleset, amely gyanús 
lehetne. Mivel azonban nem régen kerültem Gályára és 
még nem tudtam a kellő helyi  és személyi ismereteket 
megszerezni ,  ehhez a gondolatmunkámhoz egy j ó  besúgó, 
azaz egy a lapos tájékoztató kel lett. I lyen akadt szeren
csémre a községben. 

Tudtam azt, hogy két hónappal előbb meghalt  a köz
ségben egyik ágon német származású szerb korcsmáros, 
névszerint Scheffer Jása. Nem ismertem azonban az e lhunyt
nak életkörülményeit és családi  viszonyait, ehhez kellett a 
besúgó segítsége. Ennek felvilágosításai alapján megtudtam, 
hogy Scheffer Jásának felnőtt fiai és leányai voltak s b á r  
felesége jó  egészségnek örvendő, szemrevaló asszony volt, 
Scheffer mégis Ílgen erkölcstelen,  kikapós é letet é lt. A szom
szédok előtt nem volt titok, hogy Scheffer Jása szeretőt 
tart, sőt azt is több ízben megcsinálta,  hogy szeretőjét 
a lakására vitte, ott mulatott azzal és i lyen esetekben hites nejének kellett őket kiszolgálni.  Ez sze l i d ,  a lázatos asszony lévén, könnyhullatások között bár,  de e l lenvetés n é lkül  tűrte ezeket a szörnyű megaláztatásokat. 

Scheffer Jása halála e lőtt heteken keresztül betegeskedett. Bete�sé!:Je eleinte csak 9llomorfájásban n!)Hvánult, 
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a�i később fokozódott l!S hányás i s  ta' rsult I hozzá. Beteg-�ege

. 
a att a del ibláti körorvost h ivatták e l  n2hányszor ozza,  k l  a beteget megvizsgálta és részére k " I "  b ·· ·· . 

szereket d '  
u on ozo gyogy-

. .ren �It. A gyogyszerek előírás szerinti használata �s OrVOSI gyogykezcl2s dacára is, a b2t�g á llapota nem l avul� : h a�em inkább rosszabbodott. Az ágyban fekvö beteg :t lobb lzben meglátoga tták ísmerösök és rokonok kiknek k��dezősködés�ir2 elpanaszol ta Scheffer, hogy hOl
' 

mi lyen fal dalmak�t erez. Bet2gs2gének utolsó hetében míndgyakrabban h any t, sokszor olyankor is, amikor látogatói ott vOI�ak.  � .. gyomor tájékán égető fájda lmakat érzett. Végtagl �l �esobb annyira megbénu ltak, hogy az ágyról már leszal lm sem tudott. Végre is  betegszgének negy2dik hetében meghalt. Orvos a faluban n2m volt, ezért a hul lát  a kőzségi h a l ottkém, egy borbélymest2r, megvizsgál ta, a bekővetkezett halá l t  term�zet2snek találta s így annak el l'2-
m e  tés ére a z  engedélyt megadták. 

Scheffer Jása bekövetkezett halá la  s'enkiben gyanút nem 
ébresztett. A család  megszabadult a I{önnyelmű és zsarnok 
apától .  Az özvegy gyászolta elhunyt férjét és gyermekei 
segítségével vez'ette tovább a korcsmát. 

A véletlenül birtobmba került arzzntartalmú üveg nem 
hagyott nyugt:ln. 

Alkalmas i dőben gyakori lesá l lásokat tartottam, külö
nősen Maximovicsné lakása közelében. Figyeltem ,  hogy ki 
jár  hozzá és kikkel érintkezik. Azt tapasztaltam, hogy hozzá 
nem igen j árnak, h a nem ö j á r  elég gyakran Scheffern2i1ez. 
Egy a lkalomma l  észrevettem, hogy Maximovicsné után két 
gyászruhás asszony tért be Scheffernéhez, nem a korcs
mába, hanem az udvar felő l  a lakásba. Amint megállapí
tottam, az egyik Popovics Kosztáné, egy e lha l t  köműves 
özvegye, a másik Lyubovics Velim irné kisgazda özvegye, 
gályai  lakosok voltak. Schefferné leányai varrással fog
la lkoztak s ezért ruha varratás ürügye alatt nem volt fel
tűnő az odajárás. További puhatolózásaim során megtud
tam ,  hogy Popovicsné néhai férje négy hónappal eu lőtt 
ugyanolyan körülmények közöt! halt  e l ,  mint Scheffer lása , 
Ugyanilye n  halá l la l  mult  k i  hat hónappal előbb Lyubovicsn2 
férje is .  Gyanú ezeknél sem merült akkor fel.  A delibláti 
körorvos ezeket is kezelte betegségük ideje a latt. 

Szolgálaton k ívül  folytatott puhatolózásaím során meg
tudtam, hogy ez az előbb e lha lt két e gyén a betegség� 
a l att h asonló fájdalmakról panaszkodott, mint Scheffer. 1\\eg
á l lapítottam, hogy az e l őbb e lhunytak is pazarló, erkölcs
telen é letet éltek. K ülönösen Popovics Koszta, bár csak 
háza s p á r  h o l d  földje volt, rendszeresen tétlenkedett, de 
annál  kö ltségesebben mulatozott Keveváron, honnan mula
tozás után rendszerint kocsíval vi t;:!tte magát haza. E lég 
gyakran elöfordult, hogy i lyenkor nejét verte is, Lyubovics 
sem volt külömb. 

A községi j egyzötől betekintésre elkértem a halotti 
anyakönyvet, hogy meggyőzödhessek arról, hogy mily2n 
adatok vannak bejegyezve az e l ha ltaknál a ha lá l  oká u l ?  
A j egyzövei persze n e m  ezt, hanem csak azt közöltem, 
hogy szeretném megtudni,  milyen halá los betegsé�ek �ord�l
nak e l ő  leggyakrabban a községben, hogy a kozegeszseg
ügyi  szabályok betartására megfelelő befolyást

, 
g!Jakoro �

hassak. A h a lotti anyakönyvben az e lhaltaknal a halai  

Grát M a nsfeld a harmincéves háború egyik kiváló és 
i ge n  hös tábornok�,  lélekj e lenlétéről i� .neve�etes yolt. Eg� 
a lkalommal nyomára j ött, hogy tltkafJ� kemk�dlk e l len: 
é s  róf Bouquoival ,  az e l 12nség2s császan vezerrel,. tl�I{�s 
leveTezésben á l l .  A titkárnak 300 taJ lér� adva, .. sZOlgala�il�o l  
elbocsátotta é s  a ján ló levél lel BOUqUOlhoz . ku.ldte. Mas 

t
O� 

meg észrevette, hogy valaki az ő gyóflyszer.�sze.t �eg���� e
a 

ette hogy őt  megm2rgezze. N agy osszegu 'penz a 
gY6gyszeresznek, nehogy az . szegénysége mI att az e l lcne 
tervezett merényletre kaphato legyen. 

oka
. gyanánt különféle betegSégek voltak bejegyezve, mérgez� persze egyiknél sem, A halo ttkém megállapításait termeszetesen egyenzrtékűrrek tartottam a nullával, elf:Jg.adhat�bb

.
nak t�láltam a tanuk bemondásait, amelyek szennt. kets2g�

,e l:nul
. 

m�jgta lál tam az összefüggést a három ha la les.et kozott es ugyancsak összefügg ést láttam fennforo�nt ezen halá lesetek és az arzén os légyölö méreg között. � mergek hatásának tüneteit újból tüzetesen tanulmányoztam e� arra a meggyöződ.2sre jutottam, hogy a halált mindharom esetben arzénnal történt mérgez2s okozta. Ez még azonban csak gyanú és feltev2s v;)lt. Bizonyíték is kellett hozzá. Miként és hogy szerezzem ezt meg ? 
Napok múlva egyik b-esúgómtól - ki nö volt - arról értesültem: hogy Maximovicsné nemrégen titokban ajánlatot tett BOZSICS Dragutinné, szintén gályai k:Jrcsmárosnénak, hogy 20 korona ellenében egy olyan szert a d  neki, amit ha kicsapongó, részeges férjének bead, kivel az élete tűrhetetlen, könnyen megszabadulhat. Besllgómat kioktattam 

arra, hogy beszélje rá Bozsicsnét, egyezzen meg Maximo
vicsnéval. Ugy is törtznt. B:lZsicsnét l\\aximovicsnz kiok
tatta, hogy az általa adandó szert - nem nevezte méreg
nek - heteken át kis adagokban férje italába vagy ételébe 
öntögesse, férje attól beteg lesz, majd meg fog halni és 
a halál  valódi okát senki nem fogja felismerni. Férjének 
betegsége a latt orvost is hivathat hozzá, nem kell semmi
töl félnie. Kioktatta arra is,  hogy az üvegben lévő arzén 
egyharmad résznyi vizéből szabad csak az áldozat ételébe 
vagy italába önteni s h a  az üveg ből a víz kifogyott, 
ugyanannyi vizet szabad csak újból arra önteni, azt azután 
ázni kell  hagyni és használat előtt az üveg tartaImát fel
rázni. Férje b-et2gszge a latt az üveget tartsa egy rejtett 
helyen, a halál  bekövetkezése után pedig neki adja vissza. 

További tervem az villt, hogy ha csak lehet, a méreg 
átadásánál Maximovicsnét tetten kell érnem. Besúgóm köz
vetítésével sikerült megtudnom, hogy Maximovicsné egy 
bizonyos idöben pálinkavét21 eimén Bozsicsnéhoz fug 
menni és akkor 20 kilrona el lenében átadja nevezettnek 
a mérget tartalmazó üveget. A megbeszélt és nekem besúgóm 
útján tudomásomra jutott napon egy szerbül jól besz21ö 
csendőrőmmel k ivezényeltem magam szolgálatba, me ly szol
gálatnak hivatalosan bevallott és bejegyzett célja a korcs
máknak idegenrendészeti szempontból történő e llenörzése 
volt. Valóban pedig Bozsicsné korcsmáját figyeltem. 

Délelőtt 9 óra tájban Maximovicsné betért Bozsicsné 
korcsmájába. Én j árőrtársammal és egy magunk mellé vet! 
községi rendőrrel nyomban utánamentem. Belépésünkkor, 
amint Maximovicsné b",nnü,nket meglátott, nagyon meg
rémült, idegesen szoknyáj a zsebéhez kapott, bizonyára föld
höz akarta csapni és úgy megsemmisiteni a méreggel telt 
üveget, mert h a  gyorsan oda nem ugrom, ez sikerül is neki. 
Elkaptam azonban kezét, amelyben az arZ2nos üveget tar
totta s egy pi l lanat múlva már az én kezemben volt a 
bizonyí ték. 

Maximovicsnét azonnal őrizetbe vettem és az örsre kísér
tem. Az örs összes legénységé! kivezényeltem a nyomozás 
tovabbi lefolytatására. Volt tennivaló e lég. 

Maximovicsnét röviden kikérdezt2m, tagadott. Gyorsan 
kellett cselekednem. A másik három gyanúsítottat is őrizetb� 
vettem, kik már értesüln Maximovicsné letartóztahisúról, 
gondoltál{, hogy nevezett mindent beismert, 

. 
ezt kül�.n�en 

én is mondtam nekik, a megbánás hangoztatasaval, kulon
külön töredelmesen beval lották, hogy férjeiket Maximo\'icsn� 
felbujtására, általa 20-20 koronáért adott méreggel meg
ölték. A miireggel végrehajtott gyi lkosságot a már ismer
tetett módon hajtották végr2. A mérget tartalmazó ürcgel 
a beköv�tkezett halál  utún mindig visszaadtlik Maximorics
nénak. 
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Ezután mór Maximovicsnénak sem engedtem sok i dőt 

a tagadá ra, mondtam neki, hogy úgyis hiába a tagadás, 

mert mindent tudok. Végre beismerte, hogy a mérget minden 

egyes esetben ő adta 20-20 koronáért. Beismerésük utáJ;1 
mind a négy gyanúsítottat elfogtam. A három asszony 
védelmére azt hozta fel ,  hogy az e lhaltak kicsapongó élet
módja és a velük szemben gyakorolt embertelen bánás
mód miatt nem tudták a velük való együttélést elviselni. 
Panaszkodásukra Maximovicsné adta nekik a tanácsot és 
mérget, aggályoskodásukra pedíg azzal nyugtatta meg az 
asszonyokat, hogy ne féljenek semmit, az ő férje kőzségi 
bíró, tehát bajuk nem lehet. 

A megtartott házkutatások során tőbb mérget találni  
nem tudtunk. Maximovicsné beismerte, hogy kereskedő vejé
től Dolováról szerezte be esetenként a szükséghez mérten 
a mérget, készletben, azaz tartalékban i lyet nem tartott. 
Az ügynek tehát ezt a részét is tisztáz tam. 

Az esetről és annak addigi eredményéről telefonon j e len
tést tettem a fehértem p lomi kir. ügyészségnek és kértem 
a bizottság kiszállását is. 

]elentésemet kővető napon Fehér Kristóf kir. ügyész 
és Miháj lovics Gábor vizsgálóbíró urak Fehértemplomról 
két orvossal Gálya kőzs2gbe kiszálltak. Nyomozásom a d digi 
eredményéről és az elfogottak beismeréséről részletes j elen
tést tettem. A vizsgálóbiró úr az őrizetünkben volt négy 
nőt jegyzőkőnyvileg is kihallgatta s miután cselekményüket 
így is beismerték, elfogásukat jóváhagyta. 

Ezután kezdetét vette a hullák kiásatása és boncolása. 
Ez akként tőrtént, hogy a temetőőr, a sírásók, a temetést 
végzett lelkész, a kántor, a hozzátartozók, á ltal�ban mindenki, 
aki a temetésen résztvett és a sírhelyek azonosságáról tanus
kodhatott, mind meg lettek idézve és a temetőben kih all
gatva, ahol megmutatták a sírhelyeket. De nemcsak ezek, 
hanem a szomszédos sírhelyek azonossága is így lett meg
ál lapítva. Ily gondos e lővigyázati szabályok foganatosítása 
után lettek a hullák egymásután felásva. A vegyi vizsgálat 
céljaira az egyes hul la-, főleg gyomorrészeket, zárt üveg ekbe 
helyezték az orvosok. D<! nemcsak a hull arészekből,  hanem 
a koporsó deszkájából, a hullákon volt ruházatból, a kopor
sókat alulról,  felülről és o ldalról kőriilzárt földből,  sőt 
a sírgödőrtől néhány lépésnyi távolban lévő földből is bizo
nyos mennyiséget üvegbe csomagoltak és minden i lyen 
üveget a tartalmának megfelelő felirattal látták el .  Érdek
lődésemre azt a felvil ágosítást kaptam, hogy a föl dből ,  
koporsóból és ruházatból is azért küldenek fel vegyi vizs
gálatra, hogy megál lapítható legyen, van-e vagy nincs ezek
ben arzén ? Ugyanis a védelem ilyen vizsgálatnak a hiányát 
a tárgyaláson kihasználhatná és azt a kérdést vethetné fel 
hogy a hulla gyomniban talált árzén a földből az elte� 
metés után szívódhatott fel .  A mind.mre kiterjedő vegyi 
vizsgálat tehát ezt dönti meg vagy bizonyítj a be.  

A vizsgálatnak a helyszínen való befejezése után, az  
ügyész úr  felhívására a négy fogoly nőt Fehértemplomba 
kísértet tem , ahol vizsgálati fogságba helyeztettek. 

Az ügy főtárgyalását 1906. évi j únius hónapban tartotta 
meg a fehértemplomi királyi  törvényszék. Én is j elen vo l
tam. A védőügyvédek könnyekig megható beszédekben ecse
telték a három nő szenvedéseit, amit néhai férjeiktől kellett 
eltürniÖk. 

A törvényszék asztalán ott á l lott bűn jelként az á l talam 
őrizetbe vett arzénnal telt  üveg. Ott volt, mint a perdőntő 
bizonyítékok egyike, a királyi országos b í rósági vegyész 
hull avizsgálatának eredménye, mely szerint m i n degyik hullá
ban kimutatható volt a halált  előidéző biztosan őlő arzén. 

Maximovicsnét, mint felbujtót, életfogytig tartó, a másik 
három asszonyt pedig egyenként 15-15 évi fegyházra ítélték. 

Mind a négyen Mária No�tra lakói lettek. 

• 

(Csehország., Cetnicky Obzor. 
20. szál/l . 

»Sajl/á/juk - e  cl IWCllició tál'oz�s6t?« cín;mel ..f?g l a l�oz�l� 
a kormányválsággal és a választasok fol y  tan e loallhato �J 
politikai helyzetnek a csendőrségre való esetleges kihatá�a!
vaJ. A koalició bűnéül rója fel a csendőrség elkedvetlenedeset, 
a sok és fölösleges szolgálatot és a »jó h írnéven« való 
lovaglást. A testületnek az az érzése, hogy egy terebélyes 
fa, melynek gyök2Tei t  rengeteg szú támadta meg. S.vehla  
igérete, hogy a csendőrség i pótdíj 11000 korona lesz, ep�en 
úgy ígéret maradt, min t a ruhaátalánynak 2000 koronar� 
és a dologi pótlékna:k 100o,o-kal  való felemelése. Hosszu 
nóta volna, ha mindent  fel ke l lene sorolni .  Vajjon a kor
mány -koalició felelős mindenért ? Azt mondj a :  igen, mert 
aki a kormányn á l  ü l ,  felelős a hajóért. H ibáztat ja, hogy a 
koalició csak a csendőr vezetősiglől szerezte információit és 
a testület egyéb tagjainak ügY<2ivel nem törődött. Nem v<Ír 
j avulást a következő koaliciótól sem. Az is csak simogatni 
és dícsérni fogja a csendőrséget, közben sebekre sebeket 
fog h a lmozni .  E l  van készülve arra, hogy a szolgálat még 
több lesz, jó  h írnév címén a terror megnőv,ekedik, esetleg, 
hogy a csendőrök géppuskákkal ,  kézigránátokkal ,  ágyukkal, 
sőt talán még pikákkal is fel lesznek szerelve. Öszintén 
kívánja, hogy a feJtevéseiben tévedjen. 

Hosszabb cikkben foglalkozik IlycitCll csendőr tábornok
nak közel i  nyugdíj azásával ,  akit a lap egyá lta l án nem tart 
eddig betöltött á l l ására alkalmasnak s így távozásának nagyon 
örül.  Ezzel kapcsolatban támadja azt a rendszert, amely a 
vezető á l lások betőltését bizonyos rendfokozathoz köti , mert 
így i g.en sok o da nem való ember kerül vezető helyre, 
míg az érdemesek aláren d e lt szerepekkel kénytelen2l, meg
elégedni. Neveket soml f e l  azok közül ,  akiket éppen e 
rendszer miatt mellőzés ért, ami nemcsak a testületnek, 
hanem az ál lamnak is nagy kárára van. Nem kíván beavat
kozni a személyi ügyekbe, de megszívle lendőnek tartj a ,  hogy 
az i l letékes·ek ezen egy kissé gondolkodjanak. 

A csendőrség másik szaklapjával folytatott háborúsággal 
kapcsolatban újabb hosszú cil,ket ír, melyben adatokkal 
bizonyítja, hogy a társlapnak semmiféle ö n á l lósága,  önálló 
véleménye nincs s így működését csak kárhoztatni lehet, 
mert a testületben a nélkülözhetetlen egyetértést megbontj a. 

Videmsky csendőrörmester tragikus halá láról  írva köz l i ,  
hogy szeptember végén egyik Iglau melletti örsön a szem
léHi parancsnok, Nowak Alfréd törzskapitán y ,  egyébként köz
igazgatási csendőrtiszt parancsára egy tolvaj e lfogását kel 
lett iskolaszerűen bemutatni. E bemutatásnál Videmsky őrmes
ter volt a tolvaj. egy másik csendőr pedig a csendőr. 
E j átékná l  történt, hogy Videmsky őrmestert Kasparek 
cs�ndő.r sz.a.b�lys�erűen lelőtte, mivel  puskáját elözőleg elfe��J tettek ,?unt�l. V�de�ky 6 napi  kínlódás után meghalt,  ozveg�et e�  �arom arvat hagyva maga után. A lap a sze
��n�setlensegert Nowak törzskapitányt okolja,  aki ezen Ja,tékra Vldemskyt be�gszabadságáról rendelte be. Egyébke.I?t hossza!1 fogla�ozlk �o.wakkal, akinek tí!nykedéseit és egesz szolgalatát ..  erosen e,lJ�h. Nem mulasztj a e l  ez a lkalmat,  h.ogy a kozl.gazgatasl csendőrtisztek . egész testület2 �lIen. al lást foglaljon. Leírja ,  hogy p l .  a csendőrsé nek In;mar . nyu�almazott f?felügyelője Mrazek tábornok i S�Oláz�sokna.l m.lIl<!lQ. az!. kovetelte, hogy a csendőr az  őt me _ t�madOl  k�szulo  buntett�t kü.lönféle bakugrásokkal köz�I Itse :neg es a revolvert USS2 ki a kezéböl. Mrazekn2k e ész szolgalata alatt senkl se volt képes megmagya . . ft a tettes nem fog j a  bevární, míg a csendo"r h 

raz.IlI , �gy 
d ' k , h " . l . ozza ugran-OZI , anem mar Jova előbb egyszeru" en lelo" . H f" f I .. l" k . I " Vl. a a oe ugye one I yen nezetel voltak, vaj j on mennyit  é rtenek a 
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csendőrszolgálathoz a többiek? .. ' " . . bécsI származású még a n'e 

�twakn�k buneul rOja fel ,  hogy 
szolgálatba csak ' a l i ' 

� I S  nemetesen. írja s hogy 
1 920-ban lépett a belJo hk�1 .helyzet tJsz�azódása után 
szolgáló nagybáty ja  segr�� II : lIs �ten�.mban tanacsos.� rang�an 
ternek iskolatársa volt Sz 

gev� , � I viszont a belugymInISz
nemzetiségű csendőrök�t é 

Olgr·�a t�ban �urvá!l . üldözi a cS2h 
Mint valamikor A tn 

.. � e ony en reszesltJ a németeket. 
Nowak m "k " d ' 't 

I a, o IS  Isten ostorának képzeli magát. 
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' ok s hog� ez.t megtehessék, e legtitkosabb .. . a as ra VInm kenytelenek h :Jgy jegyzeteket sot . masolatokat készíthessenek róluk. 'Igy fennáll  az � ve�zel� , ho.gy elh?csátás esetén egyesek nem kívánatos adato bIrtokaban tavoznak a testületből.  A lap t i l takozik az el le�, �ogy !'l0wak legúj abb kilengése egyszerű áthelyezés��l . Inteztessek e l  � követeli, hogy a Videmsky özvegyének j�ro ?O.O�O .. ko.ro�at Nowak i l letményeinek terhére fizessek kL Vegul .�ntez�e�ést kí�án a belügyminiszter részéröl ,  hogy a csendor . kozlga.zgatasl t �szteknek szigorúan tiltsa meg a �y.akorlatt szolgalatba való beavatkozást. 

. A .. kozlQazgatási bíróság egM ik . legutóbbi d öntvény e kapcsan k�vetelt � lap ,  hogy a csendorse-gnek a hadsereg tagjaihéJZ has<!nloan harom nal?b�n .  mefJszabott panaszjogát legalább 
H, 1 1.letve .30. napra bovltse� kl.  A hads2regbelieknek ugyanis 
mindIg !flodJuk.ban van sereimeiket bajtársaikkal behatóan 
megbe.sz�lm, m il:! a csakn2m mindig kikülönített viszonylat
ban levo csendornek erre három nap;m belül soha sincsen 
'!1ó9j � , �ért i döt kel! neki adni arra, hogy ügyeit hozzá
�rto es �rdekt2len egyenekkel megbeszélhesse, mielött panasz
j oggal. el .  A. ma i  rendszer mellett éppen a csendör tanács
talansaga miatt rengeteg panasz-beadványt adnak b2 ami 
az a':lúgy is túltengö adminisztrációt nagyon megt�rheli. 
A belugyminiszter a minösítvényi hiányok el leni panaszjogot 
111-30 napban állapította meg, kívánatos volna, h':Jgy ezt 
a határidőt általánosítsálL 

�.észletese� közl i  a cseh közalkalmazottak gyógykezelési 
alaPJanak ez ev októberében tartott közgyülési határozatait 
s azokat a megszorításokat, amelyekröl lapszemléinkben már 
m.egemlékeztünk. A közgyülésen a vezetöségnek nagy ellen
zeke volt, amely részletes különvélemény t nyújtott be, m21yet 
azonban a h ivatalos többség csaknem teljesen elvetett. 

A vegyes h írek elsö cikkében elnézést kér o lvasóitól a 
legutóbbi szám késedelmes szétküldéséért, aminek oka a 
cenzura volt, amely a lapot igazmondásáért elöször elko
bozta, maj d áttördelve mégis megengedte a k iadását. 

A lap hosszabb idö óta készül arra, hogy i l lusztrált 
csendörségi é lclapot adjon ki  és a siker érdekében élénk 
propagandát fejtett k i .  Közli ,  hogy az élclapot nagy költ
séggt!1 elő is á llította, de a prágai rendörség a terjesztés 
e l len k i fogást emelt. A következö cikkben pedig azt írja, 
hogy az élelapot a prágai rendörség elkobozta s így az 
egyelöre szét nem küldhetö, mivel  a hatóság kívánságainak 
megfelelöen teljesen át kell dolgozni. Megjegyzi, hogy a 
rendörség okvetlenkedése és a nagy költséggel elöál litott 
példány elkobzása sú lyos anyagi helyzetbe sodorta a lapllt. 

Az osztrák csendörség készültségi pótdíj át rend2zték. 
E szerint 6 óra készüJtségi szolgálatért 1 Schil ling, minden 
további 6 óráért pedig 50 Groschen pótdíj j ár.  örsparancs
nokok egyharmaddal többel kapnak. Megjeg�zi m.ég,  .hogy 
Csehországban a készültség i szolgálatból valo �ltavozast a 
Kbtk. szerint büntetik, míg Ausztriában ez csupan fegyelmi 
vétséget képez. Az osztrák cS.2ndörök szerv��ete. �gylk koz
gyűlésén a rendfokozatra valo tekIntet .!Ielkul, e.vl �60 . Sch. 
közbiztonsági pótdíjat,  a várakozáSI Idok megr?v�dttés�t,  a 
sisakok bevonását, ismétlö pisztolyok általánosItasát es a 
körgallér bevezetését követelte. .. " . . . 

K ifogásol ja ,  hogy a csendor számvevosegl tl�zt�k! a 
csendőr kőzigazgatási tisztek 900 koronás ruhapotlekav�1 
szemben csak 780 koronát kapnak évente, pedig mmdkct 
lestület 'egyformán irodai szolgálatot telj esít. 

Megem lékezik arról, hogy a magyar "Cselldőrség; [apok" 

A gépjáróművek rohanó térhódítását mutatja az 192 1 .  
.
és 

1928. évek statisztikai adatainak ősszehasonlítása. Eszerint 

Magyarorsz:ígon i92 1 -ben 161  motorkerékpár volt s ez a 

SZ<ÍlIl 1928. év végéig 8048-ra emelkedett, személy- és teher

autó együttvéve volt 1 92 1-ben 2725, 1928 végén pedig 24,250. 

�zerkesztőségével az »�.bzorv csereviszonyba lé ett s me _ JegyzI, hogy a »Cselldorségi Lapok« a magy af c d" !,l 
egyetlen sza��apja és havonta háromszor jelenik 
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hogy
A . n�ug�
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aSOk helyzetének . rendezé�éről írva megj�gyzí, . . Ige�e en ma SInCS hlany s bar a régi közé - és �� ny�gdljasOk r.en.dszere nyi lvánvalóan súelmes, azt 
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most� Ige:etek! mely�k . a sérelmek megszüntetését 
kk l 

'lfyesltést celozzak, csupan a parlamenti választáf�
ka

�
kod

��csolatosak s így ígéretekkel egyik párt sem 
. . ,,�i�d.stein �a�ármenti kőzségnél egyik éjjel a csendőr-jaror ar�m lovessel lept2k m2g. A. járör abban a hitb hogy tolvaJ. okkal van dolga, a lövéseket viszonozta és lel��t egy katonat. Az .?ttam helyőrség ugyanis éjjeli akorlatot tartot�, me�yrol a csendórség nem tudott s ezért

g[örtént a szerencsetlenseg. 
.A. joac':tims!ali cs�h ki�ebbség államúdekre való hivatk?z�ssal ma: regen torekszik az ottani rendőrség á llamosítasara, mikent az a .. többi . fürdőhelyeken i s  megtörtént. A.z »Obzor« �et�ges rogeszmenek mondj a azt a törekvést, l;ogy . az o�.cs<! es �eyált helyi SZ2rvet beolvasszák a na es draga kozblztonsagl. szeryezetbe. yalószínűnek tartja, ho�� ez esetben �e� csupan k?zblztonsagl érdekekről van szó. Flgyel�mremelt?, . h:>gy . a koztársaságban minden 30 lakosra egy kozblztonsagl or J Ut. H a  ez tovább tart s bevezetik a mezei és közúti rendőr�get "is , .  az arány még furcsább lesz. E�ellett a m.agan . .  orsegek száma is napróln�pra no,. ami azt bizonyit ja,  hogy a köztársaságban a kozblztonsag nagyon gyenge lábon áll .  
»A magyar rendőrséget militarizálják« eimmel azt írja 

ho.gy a magyar belügyminisztéríumban a kormány kezde� 
menyez�éb.ől �j törv�nyjavaslaton dolgoznak, melynek célja 
a .  �ndorseg es rendorseg gyökeres átszervezése. Az új tör
ve.nijJayasl�t . tu�ajdo�képen az egész közbiztonsági szolgálat 
��I �tanz�.lasat jelenti . .  Katonai mintára lesznek egyesítve a 
ku lonbozo. cs? p�rtok . es szerv,:.k .  és a honvédség i szolgálati 
r�nd sze!mt mte�ik ugy .az eloleptetéseket, mint az áthelye
zesek.et IS .. Az atszervezes a tiszteket és legénységet egy
forman énnti . A magyar államrendőrség ma 16.000 főt a 
csendőrség pedig 15.000 főt számláL ( Bár úgy volna ! Sz�;k.) 

. .  Benko nevű tót ne�zeti�égű csendőr százados tény ke
eleset ez alkalommal azert birálj a, mert puskával való gya
korlatokat és megbilincselés gyakorlását rendelte el azért, 
mert szerinte csendőrei nem értenek eléggé hozzá. A lap 
Benko rendelkezését szőrszálhasogatásnak veszi s azt ajánlja, 
hogy helyezzék át a Felvidékről Csehországba, ahol jobban 
szem előtt lesz, mint a felvid-2ki ködben . . .  

A Masaryk csendőrs-2gi segélyalap Prágában mozi
engedélyt kapott, melyből évenként 150.000 korona jöve
delmet remél, mindamellett, hogy a csendőrség tagjaitól 
csak 50 0,'0-os belépti díjakat szed. Az alap tárgy-sorsjáté
kot is rendezett, de az Obzor kifogásolja a sorsjegy ter
j esztés és kínálás módját, amivel a testület tekintélyének 
ártanak. Az alap új csendőrségi lapot is készül kiadni. 
Egyébként az egyesület közgyülésén a vezetőség megválasz
tásánál különböző visszaéléseket követtek el, melyeket a 
parlamentben i s  szóvá tettek. E visszaélések a közvélemény
bői nagyon kel lemetlen hatást váltottak ki ,  ezért Knobloch 
tábornok, mint az alap elnöke, új választási szabályzat 
kidolgozásáról gondoskodott, hogy a jövőben hasonló csalá
sokat megakadályozhassanak. 

-0-

(Németország.) Der Gendarm. 

29. szám. 
Az első lapoidaion az elhunyt Sfrcsemollll arcképe lá�

ható, akiről keresetlen, de annál őszintébb szavakban emle
kezik meg a Gendarm vezércikkírója . . Kü.lőnösen kiem�li 
Stresemannak azon érdemét, amel!) a Rajna es a Ruhr-vldek 
megszállt részeit vissza':ldja a németeknek. , 

»Egy oggd/yos íté/kezés<, cím .alatt . KempJl�: F<:0�<,�·t 
ülnők ( Regierungsassessor) eg!) v.�dek� . varos esküdtblrosa
gának ítélkezését bírálja. Az eskudtblrosá� fe�m�ntet� egy 
rendőrtisztviselőt az ellene emelt bántalmazas vadja alol,  de 
az indokolás o ly annyira elfogadhatatlan, hogy v��zedelm�s 
precedensül szolgálhat a jövőre. Egy 15 éves . f�urol .eslk 
ilt szó, aki egy rendőrtisztviselővel szemben �.�h.lvoan \'Isel.
kedett, az orra alá fújta a füstőt, mire e�.  klutotte kcz�bol 
a cigarettát és két nyaklevest is adott. a �.'lInak. !lz. eskudt
bíróság a felmentő ítéletében azl mondja tobbek kozott, hogy' 
a rendőrtisztviselő nem ismeri be - és ez nem nyert kelle 
beigazolásl -, hogy csakugyan kétszer pofoniitött� a .  fiut, 
de eltekintve ettől, ezt a csel�kedetct nem lehet musnak 
venni, mint jogos házifenyitékn�k. A vádlott feltétclezhettc, 
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11Og�1 ado l t  QSQtb�n a szülőktől megkapta volna erre a f2l1Uí-
tesre a jogot. A cikk nagyon reszlet�s�n ta�gyalJa ezt a

,
z 

indokolá t es ugyanolyan r2szlet2s�n .targualJa a Kcmpn<r 
által gyakorolt kritikát. Kempner pontrol-pontra vitatJ a, .hagy 
az esküdtbíróság ítélete, azaz helU:?s2bb2n annak megindo
kolása telj'2Sen hamis és j :>gi szempontboi tarthatat�an. »Nl I1c� 
az a törvény, amely nwg�ngedn�, h�g.� egy rl?ndol:tls;t�ls210 
a »lHizifenyitél{« vagy hasonló clm urug!:l2 alatt bark,n�k IS 
pofont adhasson«, - írja Kempner . . , . . " 

Landjiigermeist2r Ullat 12 ír egu L .ev J UIlIUS havabaL 
végrehajtott, azaz megkísér.2lt p:>star�blas� es�t2t, m�ly a;k�= 
lommai ő a tettest agyonlotte. Az e,et rOylcl2n a kovetLzo 
képen já tszódott l e :  Június 29-:2n az éjfel utám o:akb!l� � 
kraupischkini postahivatal vez2tojZ telebnon arrol ert�slt�tL 
Ukat Landjagerm21stert, hogy a postahívataiban Detorok J8r
nak. Ne\ eut! a postahivatal kőzvetlen kÖZ2lében 13 1�ott! mag:J
hoz vette zolgálati pisztolyat 2S óvatJsan m2glwzel l t�tt2 a 
postahivatal!. Egy fedett helyről sikerül! felfedzzl1l2 azt [IZ 
ablakot, amelyen a tettesek bet�rtek és �m21Y2n k2l'esztul 
a hivatal belsejébe bem�sztak. Kozben odauk2utt egy . társa 
is, akit a postamester ugyancsak értesitett. Most ml�d a 
ketten odalopóztak a b2tört ablakhoz, rl�elyen . a belso . �a
táblák is fel voltak törve. Ukat LandJagermel�ter . ?2kla �
tott az ablakon : » l tt csendörség, keuket fel es kIJonn • .  , 

Senki se je lentkezett, bent n2ma csend. Mi�tán a tett�se.�( a� ablakon át a másik oldalon IS elm'2nekulhettek, atkuldL 
Ukat a társát, Truber Oberlandjiigert a másik o.ldalr:J ... �b. 
10 perc eltelté\'el Ukat Landjagermeister az a�laktabla m.0golt 
zörej t hal lott, mire elkiált,::>tta magat : »AI l).' .. vagy .Iovok ! :, 
A !tövetkező pi l lanatban latható 12tt .. a betom. alakja, alu 
azonban nem 12tt eleget a figy21mezt2to f2Is�oht�snak, hanem 
lovább másZ:Jtt kifel2. Erre Ukat nasztolovest adJtt le, 
gondolva, hogy a tettenért betör� erre . m2�adj a  magát. Ez 
azonban felugr::>tt az ablakpárkanwa . es . . ;?�p2n l� ,ak.arta 
magát onnan vetn i, amikor Ukat masodlk lovese at!urtél jJbb 
kezefejét. Ez sem birta őt megállásra, . S2 megadasra, �h('
Iyett kifejezetlen támadó szánd2kk�1 ket hatalmas ugrass�1 
Ukat felé közeledve rá akarta magat vetnI. Ugyanakkor belul 
a postahívataiban �zintén lövés d�rdült. Most ��r U.k3tnak 
nem maradt sok g:lJldolkozni valo IdeJ 2, egy Jol  lr.a�yzo.tt 
lövéssel leterítette a betörőt, kit szíven talált a loves es 
néhány perc mulva a helyszínen me�halt . .. K�söbb kiderült, 
hogy a betörő e�.y2dül v::>lt, . az a ma�lk ,loyes az emeleten 
lakó postamestertol eredt, aki ldegf2szultse�eben -.. . mllltegy 
a maga megnyugtatás�a. - adta, le a . plsztol�lov�st. . 

A lap általános reszeben a nemet tlszt�lselok eletblzto
sitásaval, valamint betörések e 1lem biztosItassal foglalko
zik, végül a porosz Landjagerek (csendörök ) Szövets2gének 
f. évi augusztus hó 22-2n és 23-an Berllllb'en megta�tott 
gyű lésének részletes ismertetése következik, amely foleg 
anyagi természetű ügyek körül forog. 

30. szám . 
A cselldőrség kiképzéséről és továbbképzéséről í r  hQsz

szabb cikket R.osseburg csendör ömagy. Örömmel á l lapitj a 
meg, hogy a csendőrség tagja i ,  szinte kivétel nélkül meg 
vannak gyözödve arról ,  hogy a csendör továbbképz2sében 
sem a rendfokozat, sem a kor nem jelenthet megá llást, 
mert a csendörségi szolgálat megköveteli a folytonQs hala
dást. Miként lehetne ezt a továbbképzést legelönyösebben 
megvalósítani ? Ez most a kérdés, amely megoldást igényel, 
mert a havonta egyszer tartott négyórás megbeszélések egy
á ltalában nem elegendők ezen cél elérésére. Az sem megoldás, 
hogy a továbbk2pzést rábízzák magára a csendörre, mert 
eltekintve attól, hogy az önképzés iránti szeretet és törek
vés nincs meg egyenlő mértékben az emberekben, a tovább
haladás minden egyes embernél bizony::>s fokú e löképzettsé
get feltételez, ami sokszor hiányozhatik. A minden irányítás 
és magyarázat nélkül i  önképzésnél a csendőr sokszQr nem 
érti meg a nem éppen könnyű csendőrségi anyagnak a célját, 
értelmét és tartalmát. Ezért sokkal üdvösebbnek látszanék, 
ha kerüleli2nklnt egy évente kiadandó terv szerint rendsze� 
res megbeszéléseket tartanának, amelyeken megbeszélésre 
kerülnének az elsaj átítandó új dolgok. Igen fontosnak lát
szik, hogy a csendörség a rohamlépésben törtető bűnügyi 
ismeretekkel lépést tartson. A lakosság is lássa, hogy a 
csendörség semmilyen tekintetben nem marad a korszerű 
követelmények mögött. Ez a belátás természetszerűen b>2fo
Iyásolhatja a csendörök anyagi helyzetét is, mert minél 
képzettebb a csen dör, anná l  több hasznára van az ál lamnak 
és így annál jobb e llátást is érdemel. Nem mindegy tehát, 
hogy a közvélemény jónak tart j a-e a csendörséget vagy sem . 
A lőkiképzéssel kapcsolatban azt írja Rosseburg, hogy minél 
jobban meg van gyözödve a bűnözövilág a csendör fegyver
használati j ártasság áról, annál kevesebb lesz az egyes csend-

örök ellen intézett táma�ás: A csendöméi a jó löképzettség 
az életbiztosítás egyik fajtaj a .  . 

K I - ri ('sel/dő/ség lőkil:épzhl' p!szloIIF"« clmmel :JI J(' 

lovas Oberlandjager számol be arrol a: .orve�d�tes eS2me�y
ről, amelyet az ö kerület��e� .a csendorok I?V2Sben - h� la 
a bevezetell sportszerú dl) lovesz�tnek - eler.tek. 1928 ota 
aZ elhan!:lagolt dij lövészeteket �J�6.1 .  bevezette�� 

. 
rendsz2re

sí tették s azóta - amint a cJkklro \rJ �. -. »az or�g�bbek IS , 
nkik különben csak lyukakat szoktak 10111 . a .. 1'2.vegobe, b�mu
latos eredmwy2ket értek el . Ezeken a d I J lo.vesz�te.�e.� J.elell 
vannak elölj áróink, az egyes " p�lgári ható.sagok !o.n?kel es 
t isztviselöi, továbbá a csendorsegnek egy�b . bara�J�I ,  akik 
szép tiszteletdíjakat adománY:lZnak és v�!o�agos oromnap::>t 
csinálnak a díj lövészet egy-2gy dyen �apJa?ol« .. .. . . .. . 

Landjagerm2ist2r S('lunidt a szolgal.all 2S V2do�eb .kozoltl 
különbségekkel ism2rteti meg az o lvaso!. A sz:>lgalatl ebbel 
szemben nagyobb köve121m2nyeket lehet tamasztam. ».���I
gá lali eb« eln2vez2st csak akkJr n�erh2t .az "eb, .ha  gazda)a: a� 
Grüneheidb2ll az á l lam; ebneV210 es �1�.2pzOl�tezetben kul�n 
le  2S kiképzésb2n részesiilt, míg a vedo-ebn�l e� n'2m �zuk
sé�es. A vedő-eb2kkel szemb�n támasztanc;to ko�etelmenyek 
nincsenek írásban l2fektetve es oly sZlgonla� ko�vJnalazva. 
mint a szolgálati ebnél. A szolgálati eb2knek altal!lnossagban 
a következö tulaj donság::>kkal k2 1 l  b�rniol( : 1 .  fel.t,2tlen .. 2n�2-
delmesség ; 2. v2Zet2k�e szoktatJttsag ; 3. gazc;ta!a kov2t�se 
gyalogJsan és a kerekp.�r, m�1 I2tt ; . 4; !ef.ekves, ' 5 . ugr�s ,  
6. a ker2kpár őrz2se ; 7 . utes- es lov,:sal lokep�sseg ; 8; a v�z
töl való félelem hiánya ; 9. jó szaglás es meg nehany l<epesseg . 

-0-
(Olaszország.) Fiamme d'argento. 
/929. 10. szrím. 
A lap folytatj a és befej2zi a TripJ.liszban ál lomásJzó 

csendőrhadosztály történetéink ismertet2set. Mar a par.�ra
szállásnál a csendörs2g szál lott ki e l.sön ek . Tl'ip::>.!I�� fold
j 2re és azóta mint rend2s sorcsapat al land03n el.? I Jart u.gy 
a menetbiztosítás:>knál mint a harcban IS. A cS2ndor(zaptle) 
tevesvadron ál l andóa� érintkezésben lévén a felkelőkkel , 
arány lag többet volt harcban, mint a .sorkatonas�g. , Az 1922-
1923. évben végrehajtott megszál lásnal a csendorseg. a.llJlylra 
kitüntette magát, hogy zászlaj ára megkapta a katonal erdem
keresztet. 1927-28-ban újból fe l lángolt a harc. Az olasz 
csapatok több, mint 1500 km. utat volta.k kénytelenek meg
tenni, míg a felkelést letörték. A csendórség ez alkalomm�l 
is kitett magáút, amit számos katonai kitüntetés bl.zonylt 
és most várja a további fejlődés�: ami n.em soka . fog 
váratni magára. Jelenleg a csendorha?oszta ly .á llom�ny3 
350 ember 900 ló és teve ; 19  tlszti es 6!l altiszti orsr2 
van e loszt�a 200 km2 nagyságu területen. Az egyes örsök 
létszáma 8-20 ember. 

Fantini Oddone tanár fej tegeti, hogy a fasizmus szelle.mének megfelelően m indenben egyöntetüségre kel l  iparkodlll : 
az akarat, a cél, a szellem és a munka legyen mind egy
öntetű. 

Pasquale-Costanzo-Garella ( Paskuale Kosztánczo ) az 
anya tiszteletreméltó fogalmáról és tiszteletéröl ír .  

Bau Artur százados folytatja a vörösök között szerzett 
tapasztalatairól írt hosszú elbeszélését. JI.. folytatás az 1919. 
évi szocialista választási pr.opagandáról és a szocializmus 
túikapásai következtében l assan, de  b iztosan keletkezett e l lenmozgalomról szól. 

A lap eddig ismeretlen adatokat közöl az orosz forradalomróI . Leírja a cár lemondását, a bolsevisták hatalomra jutását, a cári család lemészárlását. A felső Adige ( Adidzs) folyó vidékw törvényesen megszünt az eddig megtürt h ivatalos kétnyelvűség (.olasz és német ) .  Ezentúl az o lasz  a h ivatalos nyelv. A katonai rovatban o lvassuk a következőket : A most bevonuló 1908 és 1909-es kQrosztályok 6, azaz 9 hónapot fognak szolgálni, aszerint, hogy résztvettek-e az  előkészítö katonai kiképzésben vagy sem. Az idén is kiküldenek tiszteket idegen nyelvek e lsajátitására és pedig kettöt Londonba. ��gy.et Berlinbe, �atot . Belgr.ádba. - Folyó év  j úliusábllll uJ to�vén�, valammt vegre�aJtási utasítás is j e lent meg a csendoraltlszteknek 12 szolgalati év után á l lami polgári szolgálatba való átvételéröl .  
J:iumor is  van a lapban : A törvényszék elnöke a csavargohoz : - Önt csavargásért bekísérték, mert  n incs keresete. El Ie,nkezöleg, elnök úr, én adok sokaknak keresetet. _ J:fo.gy ertsem azt ? - Allandó fog la lkozást adok a csendoroknek. 

. bs méfiJ, eg� : �pa a kéröhöz : Van keresete? _ Az még JlIl1CS, de JO kI latasaun vannak. - Akkor önnek nem feleség kell , hanem - távcsö. 
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Csatárkiképzés (2 .  füzet ) .  Ir/lJ,' liregdl' -Nagl' László nll �zazados .. A szerző az előszóban utal arra a nagymérvű e.�dek
.
lodesre, amel lyel a kiképzésre h:vabttak munkáj a 1 .  fuzetet fogadták. E z  biz::lnysága annak, hogy a kőnyv a gya

korlatban jó l  bevá lt. De n emcsak a kiképzésre hivatottak 
vehetik hasznát a kőnyvnek, hanem min dazok is ,  akik ismer2-
teikben a katonai kiképzés terén a korral lépést akarnak 
tartan i .  A most megj'elent 2. füzettel a csatárkiképzés teljes 
anyaga szakszerű ősszeál l í tásball á l l  rendelkezésére az érd2k� 
lődőknek. Nem m erev katonai stílusban írott kőnyv, han2m 
élvezetes o lvasmány, amely kőnnyedén, szinte j átszva tanit. 

A második füzetben a sZ2rző fejezetenkin t  tárgyalja 
tő bbek kőzt a j elentő futók kiképz2sét, az erdőben és sőtét� 
ség ben tőrténő kiképzést és j árőrszolgálatJt,  amely kikép
zési ágak kapcsolatban vannak a csendőr szolgálatával .  A 
roham, műszaki kiképzés, gáz és harcszerű lővés teszik 
teljessé a munkát. Mindenkinek ajánl juk a kőnyv besz2r
zését, akit a modern kiképzés érdekel. 

Megrendelhető a szerzőnél . Budapest, I . ,  Szinház-utca 7 
Ara 3.50 P,  amit a csendőrség tagja! kifejezett kivánságn 
két részl etben is fizethetnek. 

-0-

IIz erődítés harcászati és műszaki ismereteinek rendszeres 

ősszefoglalása. Ir/a,' IfaIlII Sáli do I' ny. m. kir . h:mvéd útász 
őrnagy ( Budapest ) .  A tábori erődités nagy 2S fontos szerep2t 
a harcban , mint ezt a szerző is megál lapítja előszavában, ismeri 
mindenki, de már a gyak::Jrl ati kiképzésben ennek oktatását 
vagy a lkalmazását a l ig  látjuk. 

Ennek okát főképpen abban kell keresnünk, hogy a mai 
kiképzés sokoldalusága mel lett sem a tisztikart az erőditési 
munkálatok tervezés ével és megszervezésénl, sem pedig a 
legénységet ezen munkálatok gyak::Jrlati végrehajtásával fJg� 
la lkoztatni nem igen lehet. E z  a kőrülmény pedig annál sulyo� 
sabban esik latba, mert a v i lágháború óta az ott szerzett 
tapasztalatok értékelése alapján éppen a hevenyészett erődi� 
tés j elentős változás::Jkon ment át, úgy, hogy még a harctéri 
tapasztalatokkal rendelkező mind j::Jbban és jobban fogyó 
tisztikar is útmutatásra és támogatásra szorul eZ2n a téren. 

Az erődítéssel foglalkozó két szabályzatunk, a »Harcászati 
szabályzat« és az »Erődítési utasítás« ,  mint minde n  viszo
nyokra érvényes szabályzatok harcászati és  mű�zaki sze�� 
pontból tárgyalják az  erődítés rendszerét, megadjak az  

.
ero

CI í tés ber�ndezésének szerkezetét és ismertetik a tervezeshu 
szükséges munkaerők, munkaidő, anyag és sZ2rszám�l Iá

,
tás 

adatait de arra már nem terjedhetnek ki ,  hogy a maxlmalIs 
munkate l jesítményt az említett tényezők segítségével a külön� 
bőző viszonyok közőtt min L  leh2t elérn i .  . , .. 

Hahn kőnyve főképpen egyszerű példákkal �gen erth
.
etoen 

és vi lágosan magyarázza a _H arcászati S�ab�lyzat
,
� es [IZ 

»Erőclítési utasitás« li ltalán::Js érvény(i szabalya:t,
. 

me? pe� lg 

szigorúan azoknak szellemében, amiben a habont elottt 

hasonló művektől ,  melyek gyakran szerzőik egy2/l1 felf:JgasüL 
c 1omborítollák k i ,  d ícséreles2n e l t�r. 

H abn  kőnyve valóban hézagpótló, mut 
,
ebben a szerző 

iJúborús é� békebeli  szo lgá lataIJan szerzett ertékes erődítési 

!smerete;L a világháború tapasztalatai és tanúlságai alapján Igen szerencs2s:.?n dolgozta fel .  
. . Kő.nyve

. 
négy fejezdre tagozódik, amelyek elseje az erődltes a ltalanos tulajd::Jnságait, célját, neme.t és feladatát a heve

.
nyész2tt erődítés munkafolyamatát, a műszaki munk� tényezoll. a munkatel jes í tmények és a munkaerő elosztásának számitását, az anyag 2S szerszám elosztását valamint a szal l i tóeszközök s�ükséglet?n2k számitását tárg�aJja. A m3s::Jdlk fej2zet a v?dőállások berendezésének munkaf�lyamat� t beszéli m2g, részletesen k:t2rj2szkedve a t2rkepmunkakra, a védőállás kiválasztására, a szemrevételezésre és tervezésre, a kiadandó intézkedésekr2, valamint a védő� á l lás berendezésének végrehajtási munkálata;ra . 

A harmadik fejezet a támadásban alkalmazott erődités munkafolyamatát ismertet: . 
A negyedik fejezet az 2fődítés gyakorlati oktatásának módjára aci értékes és megbecsü lendő útmutatásokat. 
A kőnnyebb megértést két igen ügyesen összeállitott táb

lázat is megkönnyiti. 
Hahn őrnagy kőnyvének kivá lóságát - a könyvet 2gyéb� 

ként a honvédelmi miniszter úr is tansegédletnek ajánlja _ 
mi sem bizonyítja j obban, mini az a körülmény, hogy rővid 
időn belül immár a második kiadás is fogytán van. 

Elolvasása és beható tanulmányozása a csendőrség mind2n 
tagjának i s  érdeke, mert h,szen határvédelmi és karhatalmi , 
esetleg más szolgálatban is  kőnnyen kerülhetnek olyan hely-
zetbe, ahol az erődítést alkalmazniJk kell. I'h/os Géza. 

A francia csendőrség. 
( 14  közlemeny.) 

III. CÍM 

r. FEJEZET. 
A rselltliirfisZlckr/il �S ii,.�"' I '[ 2ct/íkro!, milli if.[:lz�lÍgür!ri 

rCI/{"'szl'li lisz/ekrü'. 

I. Al FEJEZET. 

1 10. § .  Az igazságüglJi rendészet célja : a büntettek. 
vétségek és kihágás::Jk kinyomozása, azok bizonyítékainak 
összegyüjL2se és a tettesekn'2k a büntető bíJ'?sá� .elé ál l.iLása. 

A csendörség különbözö rendfokozatu tlsztFI a koztar
saság ügyészeinek kisegítö igazságügyi rend2szeti tisztjei 
abban a llatáskörben, amelyet ök szolgálatukkal kapcso
latosan betöltenek. 

A köztársasiÍgi iigyészt1ck u9llancsak kisegítő igazsag-
iigy i rendészet: tisztjei : .. .. 

1 . A francia örsvez�Lők PS l's�ndorol(, mini  (irsparancs-
nokok, Tun isban és f'll'lIníonball . 
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2. Guyanúban, Uj-Ca ledoniában és álla lában azokon a 
gyarmalolwn ál lomá ozó örsvezetök, ahol nekik ez a jel leg 
külön rendelettel megadatott. 

Algierban az örsparancsnokok a polgári teriileten a 
I{öztársaság ügyészének, a kimondottan katonai területen 
pedig a hadosztályparancsnoknak kisegítö igazságügyi ren
dészeti tisztje i .  Ebböl a minöségükből kifolyóan kötelesek 
a felvett jegyzőkönyveket és iratokat, továbbá az őrizetbe 
vett tárgyakat és eszközöke!, letartóztatás esetében pedig 
a gyanúsítottat a köztársaság ügyészének, i l letve a had
osztályparancsnoknak átadni. 

1 1 1 .  §. Tettenérés esetében vagy a ház fejének a fel
kérésére a csendőrtisztek, a rangosztályba nem sorolt, továbbá 
az 1 ., 2. és 3. osztályu örsvezetök, valamint az örsparancs
nokok, mint igazságügyi rendészeti tisztek jogosultak jegyzö
könyvet felvenni, panaszokat átvenni, a tanukat kikérdezni, 
helyszíni szemlét tartani és mindazokat a nyomozási cselek
ményeket végrehajtani, amelyek em lített esetekben a köz
társasági ügyész hatáskörébe tartoznak. (Bűnvádi perrend-
tartás.) . 

1 12. §. A köztársaság ügyésze hivatása gyakorlása köz
ben az előbbi szakaszban eml í tett esetekben, a 62. szakaszban 
foglalt feltételek betartása mellett j ogosult a csendörtisztet 
vagy örsparancsnokot, ha különben igazságügyi rend�szeti 
tisztek, a hatáskör2be tartozó összes vag!:j egyes nyomozó 
cselekmények keresztiilvitelével megb ízni. 

1 13. §. A csendörtisztek és az örsparancsnokok, ha akár 
igazságügyí rendészeti tisztí minös�gükben ténykednek vagy 
ha közvetlen tettenérésröl vagy ügyészi megkeresés végre
Ilajtásáról van szó, a felügyeleti körletiik egész területén 
eljárbatnak. Megál lapítják a bíintetteket és vétségeket, össze
gyűjtik mindazokat a bizony ítékokat, amelyek a tettesek 
nyomára vezethetnek. Nehogy azonban hatáskörüket túl l2P
jék. SZükS2ges, hogy jól ismerjék mindazokat a tényálla
déki körülményeket, amelyek alkalmasak a bűntettek, vét
ségek és egyszerű rendőri kihágások megkülönböztetésére. 

Az a törvénysútés, amelyet a törvények rendöri bünte
téssel torolnak meg :  kihágás. 

Az a törv2nys2rtés, amelyet a törvények javító büntetéssel 
(b ízonyos tartalmú elzárás valamely javítóintézetben, bizo
n!:jos időre a pJlgári jogok gyakorlásának megvonása, pénz
büntetés) sújtanak, vétség. 

I\z a törvénys�rtés, amit a törvények fenyítő vagy meg
gyalázó büntetéssel büntetnek : büntett. 

Fenyítő büntetések : a halál ,  életfogytiglani kényszer
munka, deportáció, ídöleges kényszermunka, börtön és fog
ház. MegszégY2l1ítö büntetések : számüzés és a polgárjogok 
elvesztése. 

1\ törvénysértések ezen három neme szerint ítélkeznek a 
rendőri büntetőbíróság, a j avító és a büntetö törvényszék2k. 

1 14. §. Minden olyan eset, amire a törvény legf�djebb 
5 napi elzárást és 15 franc pénzbüntetést ál lapít meg, 
egyszerű rendöri kihágás. (Büntető törv�nykönyv.) Csendör
tisztek és örsparancsnokok, ha mint igazságügyi rendé
szeti tisztek j árnak e l ,  e minőségükben ilyen fajta kihágá
sokról szóló feljelentéseket vagy panasZJkat nem vehetnek át. 
Ilyenkor a felj elentőket vagy panaszosokat a rendörbiztJS
hoz, a községi elöljáróhoz vagy annak helyetteséhez küldik, 
mert mint igazságügyi rendészeti tisztek ezek vannak az 
ily természe W feljelentések és panaszok átvételével meg
bízva. ( Bűnvádi perrendtartás.) 

1 15. §. Olyan törvénysút2sek esetében, amelyek j avító, 
fenyítö vagy megszégyenítő büntetéssel sujtatnak, a csendőr
tísztek és örs parancsnokok, ha igazságügyi rendészeti tiszti jel
leggel vannak felruházva, e minőségükben a fe ljel ,:mtéseket és 
panaszokat átvehetik, de csak akkor, ha a büntettet vagy 
vétséget az ö működésí területükön követték el .  Ha panasz-

ról van szó, azt csak olyan panaszostól lellet e l fogadni, 
aid a bűntett vagy vétség által tényleg sérelmet szenvedett. 

Ha  feljelentésröl van szó, feljelentést csak azok teh2t
nek, akik a büntett vagy vétség elkövetését látták vagy 
tudják, hogy az elkövettetett. ( Bűnvádi perrendtartás.) 

1 16. §. A panaszt vagy f.?ljelentést a panaszos vagy 
feljelentő, vagy a tel jhatalmú megbízott, avagy csendör
lisztek, i l letve az örsparancsnokok szerkesztik, ha utóbbiak 
igazságügyi rendészeti tisztek s ez í ránt megkerestettek. 

A panaszt és a feljelentést minden o ldalon alá kell 
írnia az átvevőnek, valamint a panaszosnak vagy fel jelen
tőnek, avagy utóbbiak meghatalmazott j ainak. 

1\ visszavont vagy áthuzott részeket az igazságüg!)i 
rendészeti tiszt kézjeggyel látja el és a panaszossal, fel
jelentővel, i l letve a megbízottal is kézjegyezteti. 

Ha a panaszos, a feljelentő vagy a megbízott nem 
tudja vagy nem akarja a lá írni, erről a jegyzőkönyvben 
említést kel l  tenni. 

A megbízást a panaszhoz vagy a felj elentéshez mindig 
mel lékelni kel l .  ( Bűnvádi perrendtartás.) 

1 17 .  §. H a  a csendőrtisztek és örsparancsnokok, mint 
igazságügyi rendészeti tísztek j árnak e l ,  a megbizottól a 
panaszt vagy feljelen tést csak akkor vehetík át, ha annak 
felhatalmazása határozottan és kifejezetten feljogositja a 
megbízottat, hogy azt a bűncselekmény t, amely a feljelen
tés vagy panasz tárgyát képezi ,  fel jelenthesse. ( Bűnvádi 
perrendtartás.) 

1 18. §. Ha  a felj elentést vagy panaszt az i gazság
ügyi rendészeti tisztnek átadták, az nem tehet és nem 
tétethet hozzá semmit és csak arra szorítkozhatik. hogy az 
minden o ldalon alá írva l egyen, amint azt a 1 16. szakas? 
e lrendel i .  

Ha a panasz vag!) feljelentés alá van irva, az igaz
ságügyi rendészeti tiszt meggyőzödni köteles, hogy az a lá
irás tény leg a panaszosé, fel j elentőé vagy megbizotté-e. 

1 19. §. Ha  felkérés folytán az igazságügy; rendészeti 
tiszti jelleggel b író csendőrtisztnek vagy örsparancsnoknak 
kell a panaszt vagy felj elentést megszerkeszteni ,  akkor a 
bűncselekmény t világosan j elölje meg, tárja f21 az eny
hí tö és súlyosbító körülményeket és nevezze meg a tettest. 
Irja alá és i rassa a lá  a felj e lentést, i l letve panaszt úgy, 
amint az a 1 16. szakaszban el van rendelve. 

120. §. A csendőrtisztek és örsparancsnokok, mint i gaz
ságügyi rendészeti tisztek, ha i l y  minőségiikben panaszt 
vagy felje lentést vettek át, azt kötelesek a köztársaság 
ügyészének haladéktalanul megküldeni . H atáskörük többre 
nem terjed k i .  Önállóan csak akkor j árhatnak el ,  ha vala
kit a bűntetten vagy a vétségen rajtaértek vagy ha vala
mely házban bűncselekmény t követtek e l  és  a házzal vagy 
a lakással rendelkező annak megál lapítását kívánja. (Bűn
vádi perrendtartás. )  

I I . I\LFEJEZET. 

Bírói megbízásokról, ké"yszereszközökröl, Itdz

/il/tu láso/lr61. 

1 2 1 .  §. Négyféle bírói megbízás van : megjelenési, elö
vezetési, bekísérési és letartóztatási rendelet. 

. 
A 

.
1l11!f!:ie((!lIési relldeh,t tulajdank2pen idézés a b íróság

na i ,  bizonyos meghatározott napon való megjelenésre. 
Az e!öl'ezetési relldelr?f felhívás a karhatalom tagjai

hoz �alamely ��anúsítot:nak:. 
ha kel l  erőszakkal a megkereso ttsztvls210hoz valo elovezetésére. 

A csen d örök azt, aki e l len i lyen elővezetési rend'21ct �an kiadva, köt� I'2S2k
. 
elfogni , felszólitani, hogy kövesse! oket, azt erre kenyszentel1l s ha kell erőszakot a lkal . 

( B "  ' d ' d 
maznl. unva l perren tartás 99. és 100. §-ok.) 

( Foly tat j uk . )  
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Névtelenek. 
A z  erényekr<, ft lialalságot rá lehet lIel'ellli. Az cr,i"I'''!' 

megiallulhal6k. Ezl az igazságot mlÍr az óllOrb{(1/ !elismt'l'
lék a görögöl, és megragadiaIt lIliIIdelI {(lkalmal, hogy a 
lörléllelemből és a mindellnapi életből vett példdk olda
fáS{íl'al fiaikat az erényre rászoklassák. 

Nagy tűz volt minap a Károly-köru/on. Egy {zatemcletes 
bérpalota égett. Hatalmas tömeg szoroIIgott a relIdőrkordon 
mögött és nézte nér6i gyöllyörűséggel az idegborzollgató, 
félelmetesen szép látvlÍllyt. Azolutl a letalwrt hordágyakat 
csall kevesen vették észre, amelyekbcn időnként füsttől el 
kábult, tűz/ől megpörkölödölt, l'ízsugár/6l feltépet! bőrü, 
I'ér/elen arcu embereket vittek a mentők zöldre festet!, piros 
zászlós kocsiiához. 

A tüzet eloltották. A /úvlÍncsiak tömege szer/eoszlott, az 
izgalo//! sokaknál bizoIlyára serkentőleg hatott az emésztt} 
szervek idegszálacsluíira és negyedórával a szokotflllíl 
{;ésőbb e/fogyasztott ebéd iobban esett, mint máskor. Vaiion 
iatoft-e eszébe valakinek, amikor ([ tilzo/t6kocsik lIagy 
szirénablÍgással az eloltott ti/z szíllhelyéről elrobogtal" hogy 
miért ül az egyik kocsill /2 helyett csak 7 ember, fl 
másikon '40 helyett ta/án csa" J.I J5? Es hátlyal/ olt'as
ták, különösen pedig hányalI éppen a fiatalság Ilőziil ;IZ( 
a kisbetils háro//! mondatot, mely a hosszlÍ, több hasábos 
tlld6sítás IItolsó bekezdésébell húzódott meg s amelYIlCk 
szószerillti szövege a kill'e1kező: )' . . .  A ü/z eloltdsa IIldll 
Cseppko Laios segédcsől'!'zctő összcesett {( tüzoltólfl"tal/yiÍ
ball. MiII t kiderült, a Kdroly - köníti tűz oltása folrall/iÍll 
égő gerenda zuhant II lábdra, d" azirt dícséretes "ötdes
ségtudással tO vábbra is résztvett az o/tdsban. Az ol'l'osi vizs 
gálat megállapította, hogy csol/{(örést szenvedett és IltoSt 
39 folIOs lázzal dpoliák.« 

A CSOllttörés I/ag.!' fdidalom akkor is, IhI rögtöl/ k6szcn 

dll cl síll, ha ott vall mc/lettül/k a kib/I/ő ort 'osprofcsszor, 

u gipsz, a vattacsomók, llIC'g a kél/yelllles I,órlzázi úgy. 

Törött csonttal azol/bal/ ott eíl/ni fell II az ég'; palotu te/e

iéI/ összeharapott aika!.kal lel,üzdel/i u kíl/okat és I/elll 

lúeítel/i a csövet, amíg a I'CSZét)' el l/em mált, Izát ('2 

bizo Ily I/em kis dolog . 
Vaiioll nel/l voll/a-e  okos dolog, ha mi ezekd a �s�,p�/w

léle esC'leket I/cm hagyJ/ók ell 'esz/Ii az apró IIlsllgl/lrc/; 

Idizött, izai/em Falahogyal/, nr/umilyell rendszer ulaklábrll/ 

köfe!esséaél'é te/lIIők az ililÍstÍg lIel·désére !zÍ!'atottalil/ak, 

hOKY a '" mér/wl vagy !öli/miz órából 2 I'agy 3, percet
, 

dlopl'a, ofltat61agosal/ dőadidl, Csol/ka - .11agyarorszag 6 IS 
,iFes I/emzedékéllek, akik lIisdgból az ilyel/

. 
c,sete/,,,t súlw

.,e/ll !ogiák olt'usl/i, mert IU'II/ olt 'asI/ak IIlsugot. 

AnJ/yi /liiI/deI/re, oly kimol({tlllltlltlauul és f:/S�tÍ(({liÍI{z({:II/
III II U l sok mil/dcnre vau {zcll'iil/k, idclllk, PCUZIII/:-" /l1I1I/

,
" 

l 'llla/llicskét csak CO' I' 1/:1" 1'01/ kicsilw k!'I ·,$skét tlldl/auÁ' szon

tlllli az 
'
ill:"1/ Cse;pliO - f�lle esetck plIbliluíltÍscírtl is? 

� (WI' '011' bŐl'ibC'1/ 1 ·({f.!.1'I/IIÁ· uz erél/y lítOIl - Iítid" 1/ I 'alti 

,., .  ' " I I . ·I , 'u CSi"ppko-f,'lc I'"dd'ct, 
/J/{'.t!. Ily ilII I/i'o Z{/.r.,'(lIll1 fl' , IIO� l' ti?' I .I l . I 

mint
. 

köznapi tucatielel/séget egl'szerűen félredoblwtiak? AIIIl.!'l {( lelkiismeretes, önfelcíldozó ember, ILOUI' a Cseppkoféle példák megőrzése és szem elé feírása t�liesen fölösleges? 

. 
A tüzet elolfo/úíl.. A Csepplw llevet éppen /Így 1l01l Ismertk se Budap::stell, se Zempléllagdrdoll, mint a sarld /z�rdá:ét. Az egész eselnel, u/óid/éka egy kis kórluízi szobacsilara törpü/( és szükült, amelyben egy asszony I'izes borogatást rak a UzdlombalI félrebeszélő férie forr6

' 
feiére. 

A hír/apol, bŐI'ell besziÍmolllak róla, hogy ki találta el 
legpontosabban a legutóbbi Illtba/lmérkőzések uólarán),{í{ a " , 
mesés Ilöllyl'ekben és rádiá mesedélllúínokon vasorrú búbtík 
és tőrp'}k ügyefogyot! meséiél'el teszi" zaFarossd a gl'!!r
mekell tisz/a, okos feiét, egy másik helyen pedig meg/lldiuk, 
/rogy Miss AusztriÍlia farsal/gi ripőbe/ét;éllek l/lilyen lesz 
II csatt;a . . .  

. , . csak a Cseppko La;osal,ról sehol seml/li . . .  
Pedig, /Za már lIines szíl'ül/k, nillcs érzékülIk az i/l'esmi 

iriÍl/t, akkor legalább eszünk lehetIle hozzá. Ha l/I
'
lÍr a 

szíl'üllk elsodr6dott a lUigI' RolwlldsbClI/, okoskod;ulIl, leg
a/dbb kissé. Ugy érlem ezt, /zogl' latolgassll", m;;oll I,i
fize/I/é-e magát enI/ek és az ill'ell Cseppko-Ié/e esdekl/ck 
a lia/a/ság szeme elé tdrása ? Rá fogunk iÖlllli, hog)' igen. 

-0-

Csendőr tiszti bajtársi összejövetel és táncmulatság 
Budapesten. November 8-án szolgálati lag megjelentek Buda
pesten a kerületi parancsnokok s ez alkalommal vacs:Jrával 
egybekötött bajtársi összejövetel volt )chill rerenc tábornok. 
a m. kir. csendörség felügyelöjének részvételével a Böször
ményi-úti csendörlaktanya tiszti kaszinójában. Ezen az ösz
szejövetelen résztvettek a vidéki kerületi parancsnokok és 
a Budapesten ál lomásozó törzstisztek, valamint a főtisltek 
közül is számosan. Másnap este 9 órakor ugyancsak a Böször
ményi-úti laktanyában vette kezdetét a szokásos baj társi 
összejövetel keretében rendezett táncmulatság, amely közvetlen 
és kellemes hangu latban a reggeli órákig tartott. 

a közlekedési kódex tömör, könnyen áttekinthetö fel
dolgozásban, a Kihágások KézikönlJ\2nek megfelelő alakban 
a közeljövöben je lenik meg Dr. tI/lu's O)'ula kiadásában 
(Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 35., III . 8.) . Megrendel
hető nála portómentesen 1 .20 P árban. 

a Magyar anyák Naptára már hetedik éve jelenik meg s 
tartalma évröl-évre gazdagabb. A Naptár élén gró! Bethlen 

isti 'ál/ miniszterelnök üzen a magyar anyáknak, rámutatva 
arra hogy az igazi lIemzetmentö munkának elsö feladata a 
csalédmentés. Ezt az eszmét szolgálja a Naptár mind�n 
sorával. Dr. rekcl�' Sándof' föof\'oS tartalmas és képekllel 
gazdagon i llusztrált Anyák Iskolája. közvetlen hangon � 
minden részletre kiterjedő figyelemmel tárgyalja a CS'2csemo 
táplálásának, gondozásának kérdéseit. A Naptár gazdag tar
ta Imából ki kell emelnünk még Dréhr III/re á llamtttkar . »A 
mi kötelességünk«-ről, Dr. Csdgoll' Sándor: »Az étv.ágyta
lan gyermek«-ről, Dr. Ballgha Béla : »A családme�t2s .-!t
kai alapjai«-ról, Dr. K.OI·lÍCS Józsf'fllé: .Az emben taplal
kozás«-ról, Dr. Okolicsál/.1'i-Kuthl' Dczso: .Az egyes cmb

,
cr 

teendőiről a tuberkulózis ellen való védck2zésben«, Dr. ,'i z. 

Ucbcrlllalll/ Leó: .A hibás és helyes testtartas«-rol. lJr. 

DOlld! 01' . :  .Az a lvásról", Dl'. Bród Jliklós: .Az an�olkor,,
ról irt okiató cikkét, de a Naptár olvasói még több kozhasznll 
közlemény t és érdek2s szórakoztatót . találnak a Naptarban. 
amelyet teljes naptári rész, postai cll Jszabas, .�e\'l1a�ok JC�H
zéke, országos vásárok jegyzéll(! és szaznal tobb kep �g��?lt 
ki. A 208. o ldalas Naptár ára 1 .-: peng� . Kaphato 

,
az Or�za-

s Stefánia Szövetség Igazgatosuganal (Budap,st, ' l l l . , 
��s-utca 10. ) .  az összes anlJa- ;.\s cs.:cs2111ő\·éclő intéz\'t.:-kb"lI 
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,'S Stdánin Fiókszövrts;\g�kn2I ,  dc IIlcgl'cndelhetö a könyv
l\Crcsk�dc �k utjun is. 

Kérjük azokat II parancsnJks<igokal ,  gazdasági hivatalokat 
cs bajtaI' allat, akiknek a ('s('I/(lri", '.r:i LI!,ok 1929, évi 
t "  3., 1 "  9. és 10, számaiból fölös p2 1dányaik vannak, szives
kcd i cn�k azokat szerkesztös2günkhöz bekii Jdeni. Lapunk r. 
el'i számaiból a fenti számok kivételével néhány tartalék pél
dcinyunk még van, azokat szivesen k:adjuk. 

Nyugállományú csendőr altisztek I'idéki, kisebb fix J ove
delemmel is járó körzetképviseletl12z juthatnak a Norma cipö
kereskedelmi rt.-nál ( Budapest, V., ErzsébeH2r 13. ) .  Aján
latokat közvetlenül az emlitett cég hez kell intézni. 

Eladó egy használt, de jókarban lévö " Slocll'l'Y" gyárt
manyú írógé!" asztallal együtt 21f O pengöért. Érdeklödök 
irjanak az alábbi eimre : Nag\' LlIios I. csendőr, Csolnok
Augusztatelep. 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár
kitől elfogadunk s azt közlés esetén megfelelően hono
ráljuk. A lapunkban megjelent közlemén'fek tulajdon
jogát fenntart juk , azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad utánnyomatni. - Kéziratokat nem adunk 
vissza. A közleményeket kérjük az ivnek csak az egyik 
oldalára, félhasábosan és írógéppel vagy könnyen olvas
ható írással irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesz
tői üzenetek között adunk választ, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. - A szer
kesztői üzenetekben mindenkinek válaszolunk, levelet 
nem írunk. Jeligéül kérjük kisebb helységek neveit vá
lasztani, mert az azonos jeligékből származó félreérté
seket csak igy lehet elkerülni. Ha jelige nincsen meg
jelölve, az érdekelt nevének kezdőbetüit és az állomás
helyét használjuk jelige gyanánt. Közérdekü kérdé
sekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban válaszolunk. 
Előfizetni csak legalább félévre lehet. A csendőrség 
t�nyl.e�e� és I!yu�áll�mányu I!;�ény.ségi egyénei az elő
üzetesl a.r felet fizetik. Az eiofIZeteseket kérjük ponto
san megujitani, mert a felszólítás költségét külön fel
�.�

ámitjuk. -. A, 
ne��k szánt péDZk�deményeket kér

Jük a Nemze" H.telmtezet Badapest-krlsztinavárosi fiók
jának (Budapest I., Krisztina körut 141) 1672. számu 
csekkszámlájára befizetni, a csekkre pedig feljeeyezni 
hogy a befizetés a Csendőrségi Lapok javára történt. -' 

A hozzánk intézett leveleket igy kell cimezni: A Csendőr
ségi Lapok szerkesztőségének, Budapest i: ker., Vár 
Országhá2 utca 30. szám". 

' 

y 
N. JI., Kispest. Levélben senkinek se adunk választ. ':'a elitélték, akkor semmiesetre se lehetett a dologban olyan 

�r:tatlan, amint azt a levelében irja .  Különben maga is azt Ir.1a , .�ogy »SZ,? szót követett« s bizony az i lyen egymást kovet? sza,,:akb.o l. ker�ednek k i , sokszor a legsúlyosabb dolgok lS .  Szandekat teljesen remenytelennek tartjuk de azért próbálja meg : j elentkezzék annál a kerületi p�rancsnokságn�l ,  amelyiknek !Iz á l lományá�ól leszerelt. Még nehezebbe tesZI a helyzetet az, hogy közben megnösült. ll. levelében 16  f. bélyeget találtunk. azt lapunk javára bevételeztük. 
. 

H�mály. 1 .  ll. tiszthelyetteseknek ezüst kalapzsinórt kell 
vIseimok, mert az van számukra rendszeresítve. 2. Szolgá
lati úton jelentést kel l  tenni az osztályparancsnokságnak. 
ll. közgazdálkodásnak semmi köze az egész dologhoz. 

T. L. H. B. JI. Ezell a kiadások az irodaátalányt ter
helik, de egy-egy csendőrnél ez évente olyan csekély ki-

ad<ist jelent, hogy kar a kérdést firtatni. Az irodaiItalány 
o lyan csekély. hogy az örsparancsnoknak van éppen �I�g 
gondja, ha be akarja é�ni vele. Le.g�.enek e�.b�n I�, .�z or5-
parancsnoku� támogat��ar� s am� onok.�ek kulon-kulon csak 
fi l Iérek kérdese, ne hantsak azt at az orsparancsnokra, . mert 
az a sok fil lért már megérzi. Szép dolog a takarekos
kodás, az önök problémája azonban már . nem takaré.�os
kodás. hanem egészen más valami. H ogy m;csoda, azt onok 
is eltalálják. 

Jőn a tél. 1 . lI.z örsiroda világítási költsé�eit a kincstár 
fedezi, a közgazdálkodást ezzel megterhelm nem lehet. 
2, lI.z ideiglenesen vezényeltek a napibetétet 20 o;,, -kal fel
emelten fizetik, arról nem tudunk, hogy télen 300'o -kal fel
emelt napibetétet kellene fizetniök. Egyébként önök elég 
reménytelenül indulnak neki a tél�.ek. , h.a még ká,tyha sincs 
a szobájukban s abban, ammt on IrJ a, »holml e l.dobott 
papírral befűthetnének néha«. Ennyire talán meg se 
szegények? Az egészség rovására nem s,zabad . takarék�s
kodni, de nem is lehet, mert az orvos es patIka se tul
ságosan olcsó. 

Ibolya. Az ál lamrendőrséghez felvétel nincs, a közel-
jövőben nem is lesz. 

Cegléd. Level2 másod ill bekezdésében h2lyes'2n valaszol 
arra, amit az első bekezdésben kérdez. Ugy tudjuk, hogy 
a nyugdíj asok kórházi ápolása tekintetében is kedvező tár
gyalások folynak, 

Nag!lmaros. H onvéd százados. címe :  7 .  honvéd g!]alog
ezred, Kaposvár .  

V .  tőrm. Csak az i l letmény e i  mentesek az  egyházi adó 
alól, ingatlana egyházi adóköteles. Két esztendőre 12 P 1f7 f .  
egyházi adót követelnek öntől a háza után, ön azonban 
ezt sokal l ja .  N2m ismerjük annak az egyházközségnek az 
anyagi viszonyait. de a kirótt adót semmiképen S2 mond
hatjuk túlzottnak. Ha az:>nban önnek mégis terhes ez az 
,.JÓ is, akkor fordu ljon fellebbezésével a magasabb i l letékes 
egyházi fórumhoz. 

S. N, M. őrmester. 1. Választ a lekszikon rovatban fog 
kapni. 2. Olvassa el a Szut. 296. pontj át, ahol a csendőr 
szolgálati ténykedése: fokozatosan vannak felsoro lva : a fegy
verhasználat a legutolsó eszköz. A levelében leírt esetben 
a figyelmeztetésen már túl vannak, de az  e lfogásról, meg
bilincselésről és kényszerítő eszközökről szót se em lít, hanem 
egyenesen a fegyverhasználatra gondol. Ha a hangosabba
kat elfogja, eS2tleg meg is bil incs2li vagy a Szut. 328. pont
jában megenged2tt kényszerítő eszkőzök alkalmazásával el
távolította, a többi hamarosan észbekaD. 

M. E.  Előfizetése j ővő évi j anuár 31-én jár le. A kért 
példányt elküldöttük. 

Hideg a tél. Az örsirodát az köteles füteni, aki a 
fűtési átalány t felveszi, tehát vagy az örsparancsnok vagy 
pedig a közgazdálkodás. Ez csak azokra az örsökre vonat
kozik, ahol az örsparancsnok nős, mert a nőtlen örsparancs
nok által vezetett őrsökön az örsiroda után a kincstár 
irodafütési átalány t nem folyósit, ezeken az örsökőn az 
örsirodát - amely egyben a nőtlen örsparancsnok lakása 
is - a közgazdálkodás füti. Hogy aztán ez jó l  van-e így, 
arról nekünk megvan a magunk véleménye. 

Költözködés. Aki a cse(ldőrségtől leszerelt és később 
újból belépett a testületbe, az költőzködési i lletmény ekre 
nem tarthat igényt. Ha azonban valaki nyugál lományból lép 
újra tényleges szolgálatba, az a lakóhelyéröl beosztási he
lyére költözködési költségekre igényjogosult. 

Magyar állampolgár. Ön 1922 júl ius 26-ig optá l t, vagyis 
bejelentette, hogy a magyar ál lampolgárságra igényt tart, 
az i l lető utódál Iam tehát saját katonaszökevényének nem 
tekintheti. ll. hazamenetel Iel azonban még várjon. 

X,  Y.  Géphiba volt, amit a jóhiszemüek amúgy is 
tudnak. 

Szebb jövőt. Lehetséges. hogy valami tévedés tőrtént. 
Adja elő ügyét örskihal lgatáson s kérje, hogy az ügy elbír�lásra ,szolgál�ti . �tOIl az oszt�lyparancsnoksághoz feltefJes�tessek. Va.�osz!nuleg �sak emIttette eddig az ügyet, de nem Je lentette orskihallgatason, mert akko.r az örsparancsnoka már felterjesztette volna. 

Csász. Az utolsó évben legalább hat hónapot az örsön kel l  töltenie, h�gy az örsparancsnokképző iskolába bejuthasson. 
. 

Csanádi. Ha vagyona , mnes, akkor nem tudja behajtani raJ!a. Levonm �zen a clmen nem lehet. Ha  magában az adosban nem ebred frl a becsületérzés, akkor a pénz elveszett. 
Marcali .. lI.z ideiglenesen vez�nyeltek a napibetétet 20 0,,,-kal fele.melte� !Izettk, de esak ,azohrt az étkezésekért, amelyeket valoban Igenybevett2k. Azert fizetnek 200 ,,-kal többet 
Cegléd. A másik is sorra kerül. . 
P. JI. ny, th., Somoggitelep. Sorrendben közöljük. 
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Turkesztáni képek. 
Irta : TOLDY ÁRPÁD százados. ( I ). 

A kis  Európa, ahol  m a  még jóbrmán az egész világ 
sorsát intézik - ha rán2zel a térképre, a r0ppant területű 
Azsiának csak félszigetét látszik képezni -, eltörpül Azsia 
óriási méretei m e l lett, jelentéktelen nyugati nyulványként 
tű n ik a szemedb2. Összdügg vele föl draj z i la g  úgy, mint 
ahogy kezünk a testünkkel s mégis mily más a k:ít világ,  
mennyire i d egen egyik a másiknak. Eurázia : az összevont 
földrajzi elnev2zés bizony nem hozza mégsem közelebb 
egymáshoz ; úgy van Európa az öreg Azsiáva l ,  mint un::>ka 
a nagyszü lökkel ,  n incs közös gondo latuk, az un::>ka új utakJn 
h a l a d ,  a nagyszülök meg csak m a radnak a régi jó szokásaik 
mel lett ; függetleníti az unoka m a gát teljesen gon d o l atban 
és tettekben, nem a d  sem m i t  az öregre, legfeljebb tekin
télyes korát tiszteli benne s ha vannak oly értékei, am2lye
ket fel  tud használni , elmegy érte, mert hiszen a z  öreg 

úgysem t u d  é l n i  azokkal .  

Igy vagyunk mi Azsiá val.  Tudjuk, hogy össze vagy:Jnk 

növe vele,  tudjuk, h ogy egy t25t vagyunk, hogy ő volt 

m i n danny iunk;nak öshazája,  onnan hoztuk magunkkal már 

azt a tökét, amit  tudomány, művészet, kultúra, nemzeti erö 

formájában m a  kamatoztatunk s mégis elszakadtunk töl e ;  

m é g  m i n t  j ó  i v adíkhoz i l lene, a rokonságot i s  aiig-alig 

tartjuk. Igaz m ásrészt, hogy Azsia sem tekint többé gyer

mekeinek m inket ; nagyon e lszakadtunk, az öregek pedig 

feledékenyek, no meg haragosak is és bizony egyenesen 

kitagadott bennünket a vén Azsia ; gyűlöl  azért, mert 

= 

1M3 

európaiak vagyunk és más dolgunk sincsen, mint öt zavarni 
nyugodt magányában és visszavonultságában. 

.. 
�álunk, magyaroknal, azonban régi hagyomány a rokoni 

kotelek
. 

meg tartása, a kapcsolat:Jk m2gőrz2se, súlyt helY2-
z�nk ra e téren i s :  a »turánizmus« jelszavával ker2ssük 
v�glg Azsi�t, kutatva ősi földünk és rok:lnaink után, egy'2-
sltent akafJuk Turán fiait, mert Európában a finn rokJ
nokkal egy

.
üt! e l�zi9:t�lt magányban érezzük magunkat a 

nagy german, szlav es román áradatban. Turán fiai közül 
ml 

. 
vittük legtöbbre, hivatva ér2ZZük hát magunkat, hogy 

vezerszerep2t vállaljunk öseink s rokonaink felkutatásában. 
Ugy te::szük ezt, mint az az Amerikába szakadt gyermek, 
aki eltunt az Ismeretlenség homályában, nem bánta, hogy 
megfeledkeznek róla otthon, de amikor Összeszedte a d:>l Iá
rokat, jön haza és keresi a régi fészket, keresi saját vérei t, 
hogy segithessen rajtuk é s  hogy azok büszkék lehessen2k 
rá s tudja meg az öShaza, hogy egyik fia a távolban 
derekasan á llotta meg a helyét. 

Nem szabad h á t  lekicsinyelni a turáni mozgalmat, 
távolról sem. Sőt igen helyénvalónak tartom, ha hűek 
maradunk hagyományainkhoz és büszkén emlegetjük, hogy 
részesei voltunk mi is valamikor a nagy Azsia fényes 
mongol világának s hogy urai voltunk hajdanán annak a 
mérhetetl2n kincsnek, amit Azsia rejteget s hogy tölünk 
félt valaha Kína, amikor 2000 km h:>sszú fal lal  vette magát 
körü l. 

Igen ! Nagyszerű eröforrás a dicsöséges nagy mult tudata : 
őseink ereit karjai nkban érezni, hatalmukat hatalmunknak 
tudni, visszatérni gondolatban a virágzó mezökre, ahol 
világraszóló gyözelmeiket aratták elődeink, elkalandozni a 
mérhetetlen puszták:>n és rengetegeken, h o l  ök voltak az 
egyedüli urak ; végigszáguldani solymászó íjászokkal Turán 
mezőin, látni magunk elött vezert díszben a kócsagtollas 
és párduc-gacakányos vitézt, aki a mi vérünkböl való : fel
emelö érzés. 

Kedves o lvasóm, én gondolatban gyakran jártam arra
felé, de amióta megismertem öseink hajdani birodalmát, min
dennapos vagyok ott és érzem, hogy Mm lehetünk itt S2 
törpék, kicsinyek se 1 2 lekben, se testi erőben, fiert hiszen 

az, amit onnan magunkkal hoztunk, oly  határtalan, oly 

büszke, fenséges és szabad. 

Egyedüli magyar hangszergyár az országban ! 

Általánosan el ismert I Világmárka I Hegedü, tárogató, harmonika és az ósszes vonós és fúvós hangszerek. 
Romlott hangszerek javitása. Zenekarok lelszerelése közvetlen a gyári áron. Árajánlatot ingyen küld az 

Első Magyar Hangszergyár S T O W A S S ER 

� 

KATONAI ESŐKÖPENY :::��;I�
t
c:�:l

i
�ával P 45 

KÖRGALLÉR minden hosszban csuklyával P SO 

négy havi részletfizetésre is kaphatók 

PANNONIA gummikereskedelmi Rt. Budapest 
VI,Andrássy-út 19. Tel. Aut. 268-54 

BÜTORHITEL 
ÚJ ALAPON, 

készpéDz'rbaa, 18 bavi részlcUizetésre. Ezen rendkivüli fizetési 
kedvezményt vidéki ve"'öknek is megadom. Súdor 

,
Ignác 

.
búto�. 

tUubáza Budapest VI. Dcssewlfy.ucca 18_20. Vilmos csaszár ut 
és Nagymező-u. közÖtt (s�,H házában) .  2-es és IO-es villamos megálló. 

,. . az egyetlen létező impregnáló szer, mely cipőt, 
Portyázó csendőrnek A X A - S z e r u m csizmát rövid kezelés után egyszersmindenkorra 
nélkülözhetetlen I I b d I . b 5 P ő 

,. • Nagy üveg ára 2.- P, 31/2 üvegnek megre e Ó á og tanna an eng . 

V í Z h a t l a n n a t e s z l. Használati utasitás mellékelve. Megren�elések: BACHR�CH T�.STVÉREK 
BUDAPEST VII kerület Szövetség-utca 36 b. szám alá kuldendok. 

Telítö anyagok gyára, , . , 
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Lclkii nk Turán szabad, határokat nem ismerö végtelen
jeben nem i mert korltitokat és erönk maga volt Turán
nak ösereje. Ott nem szoktuk meg a demarl{ációt, nem 
,'oltak kényszerhatáraink, nem rablók által letett határ
kö,'ek jelezték mozgási lehetöségünket, nem l Ott az Ur a 
tennészel nagyszerűségével szabta meg a teret : délen az 
Irán sziklabirodalma, a H indukus csillogó jéggerince, a 
megnuiszhatatlan Pamir, északon pedig az örök hó és jég 
birodalma volt az, amely megállásra szólitotta a száguldó 
magyart. 

Hej l Valamikor így volt ez itt is : a Kárpátoktól a z  
Aldumiig szabad volt a magyar, emberi kéz n2m vetett 
elébe gátat, a Teremtö volt az, aki hazát adott neki. 
S a határokon nem orozva leselkedö sakálok acsarkodtak, 
hanem a teremtés béki'je ál lt ottan ört. 

Most más világ j árja, nem magyarnak való l Szolga
Iélek fogad el embertöl határokat és boldog, hogy békén 
szolgálhat . De Te magyar vagy. Szolgalélek sohase voltál. 
Egy úr volt és van feletted csak, - és az a magyarok 
Istene. Az, aki vezetett és akit követtél a nagy Hadúrban 
évezredeken át, azt szolgáId csak s öt kövesd, mert ö 
vezet téged tovább. 

Elkalandozom ! Turánban j árok, magával ragad az ösi 
erö, Teher és gyötrelem a trianoni korlát, mert magyar 
vagyok, O,  csak látnád meg Turánt, ismernéd meg vég
telen távolságait, éreznéd otthon magad Te is a mérhe
tetlen tájon és merítenél eröL abból az öseröböl ,  amit 
földje lehel. 

Turánt, Turkesztánt nem forrásmunkákból akarom itt 
leírni, nem más szemének tapasztalatait és képeit fogom 
eléd rajzolni s nem célom az se, hogy száraz útleirás
ban tárjam eléd egy i degen földrész sejtelmes életét, ha-

HegedO 
a''''onluIIJ 

Tárogató csak itt a valódi 
CI",ba/o", 

Ha,.",on/ka 
Clte,.a 

és az összes legjobb hangszerek továbbá 8 
legjobb rádi6késziilékek csakis Út 8 gyárban 

kaphal6k. 
Múvés;c.iesen javil. legjobb hurokat készit. 

Árjegyzéket Ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. kir. szab' l ____ =..:....;;.:.;_ hangszergyára BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 
__ E!!t!iiE �a�y� �a':.g�e�g�ár_az országban Csendórségnek részletfizetési kedvezménS' ...... v:w:wx......,....,���� 

Kerékpárt és grammofont 
a m· k}r. �sendő�ség }agjamak 7°,0·os árengedménnyel. t5 haVI res�ethzete�re ?dunk. Addig ne vegyen, 

_ mig nem kerte arJegyzékünket 
BALINT LÁSZLÓ VIII., ünői-út 52/b. szám. 

Telefonszám : József 426-89. 

• .. CORVIn" BUTORCSARnOK 
Részletre olcsón ! 

közalkalmazottak 
Dohány-utca 39. 

bevásárlásí forrása. i -,--

nem vezetn í akarlak magamma l ,  lelkemme l a lelkedet, 

magyarságommal magyar voltodat arra a tájra, amit éli is 

' nt magyar láttam néztem és igyekeztem megismernI .  
ml ' k d' 

. 
Azt fogom elmondan i ,  amit Orenburgtól Szamar an 19 es 

Krasznovodszktól Kasgárig magam láltam. 

A háború sok váratlan, soha nem képzelt helyzetet 

Leremtett : elhozta Európa szívébe az indust éppúgy, mint 

az afrikai feketét, felvonultatta ugyanott Amerika »békés', 

polgárát s viszont ezer és ezer ki lométer távolságokra sz�

kitott el számtalan magyart is hazájától . A magyar huk 

bejárták egész Azsiát, v2reink százezrei ették ott a fo9.s�g 

keserű k2nyerét s szenvedtcl< végig annak borzalmait, Az elok 

már hazajöttek, szivükre ölelték itthon hagyott szeretteiket s 
békés magyar falu harangj a hivj a öket nyugovóra, de meg
borzadnál, kedves o lvasóm, ha látnád az ázsiai temetöket. 
Ott maradtak, ott pihennek sokan, rengetegen. A Kárpátok 
és Przemysl r'2ttenthetetlen hösét Szibéria j eges 1'2hel2te, 
a sivatagok s mocsarak gyi lkos levegöjének és szennyezett 
vizének mikróbái ölték meg, Megemlékezem majd róluk is, 
kik öseik porához tértek vissza s vérükkel avatták szenlté 
újra az ösi haza földjét. Megmutatom a helyeket, hol 
testvéreink a lusszák örök álmukat s nem lesz idegen már 
Turkesztán tája ,  mert gondolatban szeretetteljes kegyelettel 
fogunk elzarándokoln i  a távoli magyar temetökhöz. 

* 

Arról, hogy a Kárpátoktól Azsiáig hogyan kerültem, 
nem beszélek részletesebben : egyszerű, közös hadifogolysors, 
A sok foglyot összeszedték, vagónokba haj tották és elindí
tották a kievi erödbe, 

Mindannyiunkat meg lepett Ukraina magas kulturája ,  külö
nösen a nagyszerű vasútvon<;llak, a hatalmas és í zléses 
állomásépületek és különösen Kiev európai ,  nagyvárosi je l lege. 

l 

A m, kir. csendőrség tiszti és altiszti· karának állandó bevásárlási helye ! 

S Z Ő N Y E G  
Valódi keleti perzsa, Szmirna angol velour, 

argaman, német-perzsa, torontáli, ebéd
lő szőnyegek és összekötők, futó

szőnyegek, paplanok, taka-
rók, selyem moket asz-

tal- és divány ta-
karók, füg-

Cimre ügyelni ! gönyök Alapítva , 1906. 
bámulatos olcsó 

,
árusítása. Mindenb öl a legjobbat 

a legolcsobban. - Kedvező fizetési feltételek. 

S C H I L L I N G E R  B É L A 
SZÖ N YEGNA G YÁ R ÚHÁ Z 

Budapest, VI., Teréz-körut 15. 
Utalvány nem szükseges. - 0- 24 sz, árjegYZék ingyen és bérmetve. 

.. Takarékosság" tagja. CSENDŐRSÉGI FELSZERELÉSEK 
sapkák, kardok. �ard.bojtok. érmek, gombek s minden e1.en szekrr.ába váge Cikkek g y á r i I e r a k El t El legolcs6bbaD 
H A L M O S N Á L, M I S K O L C, Városháztér. 

Közgazdálkodásokban 
• l' k l' l' l' 1 k ·- 1 -- h és magánháztartásokb�n � -'O . a �e ne u OZ etetlen UJbol szalhJJuk a bekebeh eredeti 3 és 5 kilós plombált zsákokban. 

3 kg. SOERABAJA kávekev>erék ára P 23.- -0- 5 kg. SOERABAJA ká 'k k K lt ' J 
ve everé P 38 

e segmentesen e;szálli;va. ingyen csomagol6sben, ki vénatra 3 bavi részlelfizetésre. - Kér-e · . . . . . - . 
FIUMEI KAVEBEHOZATALI TÁRSASÁG BUDAPEST V

J ,
F
ngy

E
en arJegyzekünkel OSS7.es gY8rm:>lárukI8. 

, ., RENe JOZSEF-TER 5. 



1 929 n ovember 20. CSENDöRSÉGI LAPOK 

.. �i�vb�l irány ították a hadifogolyszál lítmányokat a külonbozo taborokba. Nagyszerű cseheink és az addig hangosan magyar o láhjaink, mint »megbízhatók« j obb,  többnyire európai táborokba, a magyar és német foglyok pedig Azsiába kerültek. Néhány zsidónk - emlékezve a nagy oroszországi zsidóüldözésekre - félt e lárulni  zsidó mivoltát és "felekeztnélkül i«_nek val lotta magát. 
K ievb ő l  Vorones felé vánszorgott vonatunk, át a .fekete vizü Dnyeper hídján,  azután hosszú napokon keresztül utazva hagy tuk e l  Penzát, Szamarát és a több ki lom:iter széles2n hömpölygő Volgát, mígnem megérkeztünk Európa keleti szélére : az ázsiai határál klmásra. 

* 

Orenburg. Európa határál lomása az Ura l blyó mel lett. 
Hajd ani n:imet telepesek nevzhez fűződik a város kel'2t
kezése és ők t2ttékk azt virágzóvá. Eg:iszen európai, 02 
nem oroszos, hanem feli smuhetően német jel legű. Hatalmas 
pályaudvarán nyüzsgő élet.  Ez természetes is, h�szen egész 
Turkesztán Oroszarszágba igyekvő utasait ide hozza az 
egyetlen vasútv:lnal .  A sok orosz néps:ig, katona és kozák 
között feltünik már egy-egy kirgiz,  szárd, tatár, turkomán 
vagy kalmük. Nem kéjutazásra jönnek ide, mert nem szives'2n 
utaznak a »saitán arahán« ( vonat ) ,  hanem terményeiket. 
marháikat adják e l  itt,  

Különösen meglepö -- hi rtelenéb2n azt hihetnz az utas, 
hogy valahol a Németalföldön jár  - az a rengeteg vörös, 
gömbölyű hol landi sajt, amit minden élelmiszerárús kíná l :  
ezt i s  a német telepesek hozták i de .  

H osszas vesztegelés után megszólal a hármas harang
je lzés az in dulásra ( az orosz vasútaknál ez mindenütt íg� 
van )  és erre n2kivág a vonat a hosszú ázsiai útnak. Oren
burg e lőtt még európai kultúrát láttunk : alfö ld i  táj mezö
gazdasági műve léss'2 1 ,  de m i lyen más és mennyIre Azsla 
már az Ural tulsó partj a. Atrobog vonatunk a hatalmas 
h ídon de az az érz2S fogja e l  az embert, mi ntha lassítaná 
iramá't a prüszkölő gözös, mihelyt a tulsó partra ér : eltör
pül  sebessége a végtelennek látszó puszták tá�latában, nem 
változnak a képek, nem rohannak fak s hazak 3 vonat 
ablaka elött, órákon keresztül ugyanaz a táj : sík, vég-

Fényképezőgépek 
prizmás látcsövek 

6-12 hónapig terjedhető részlet
fizetésre készpénzáron, ellenőriz

hető eredeti gyári árjegyzék szerint. 

HATSCHEK �s F�R�AS 
o tikai és fényképeszeb szakuzlet p 

(Közp vórosháza 

B U D A PE S T, IV., Károly-körut 28. 
,

épülelében), 

Fiók : VI., Andrássy-ut 31. (Nagymező-u. sarok.) 

A legjobb 
gyártmányu 

lé,Onk 

Kérje legujabb nagy képes árjegyzekunket. 
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telen zöld mezö. Csak itt-ott cammog lusta, kimért, ringó léptekkel egy-egy tevekaraván, vagy kéröznek valóban ázsiai nyugalommal a pihenö ál latok. 
Mily éles e l l2ntét : itt a robogó vasparipa és ott a steppének ( puszta ) ,  sivatagnak ez az egyetlen ösi szállítója, a teve. A tevén a kirgiz hajcsár épp o ly szótlan nyugalommal csodálja a gyűlölt, zakatoló vonatot, mint azok a jámbor jószágok. Elgondoltam, mi lyen rettenetes érzés Iehetett a kirgiznek látnia, amint ösi birodalmába betolakodnak azok, akiket ő sohase hívott, akik végtelen vaskígyókat 

raknal{ le szűzi pusztá i n és dübörögve. süvítve szágud 
azokon a füstötokádó fekete szörnyeteg. Hiszen neki nem 
kellett ez, nem kellett neki kultúra, amit a gyűlölt európai 
fegyverrel terjeszt ; meg volt ö békén, boldogan enélkül. 
Jó volt neki és jó is lesz még sokáig a csendes rónák 
lassú ál lata : a teve ( tü ve ) .  Neki nem kell sietnie, nincs 
sürgös dolga és nem is kiváncsi az idegenekre : más az ő 
élele, más a gond:Jlatvilága és csak kárát látta az idegen
nek, mert az ölni ,  rabolni jött és ezért t�ljes j:Jggal 
gyűlöli  is azt. 

Sokáig megyünk a végtelen sik:Jn, hiszen Taskent, Tur
kesztán fövárosa vasúl;)n is több napi járóföldre van még. 
Kanyarogni kezd vonatun k az Ural di?1i sziklás nyulványai 
körül, majd végtelenlll'!k tetszö hófogókkal szegélyezl'e kígyó
zik tova. Nagy távolságra vannak az ál lomások, a kirgiz 
települések után lakott helyek'el jó ideig nem lehet látni. 

A sivatagi á l l omás:Jknak nem is az a rendeltetésük, 
hogy valami helys2gnek be- és kirakodó helyei legyenek, 
vagy hogy a jövő-menö utas:Jkat cser2Igessi?k : ezek csaknem 
kizárólag a vasútv:Jnalak techn;kai támp.Jntjai a felügyelö 
és forgalmi személyzet elszál lásolására, kisebb javitóműhely
Iyel  és kúttal a mozdonyok szomjának oltáSára: Kastély
szerű, szép, erös és magas építésű házak ezek, kenyelmeszn 
berendezve. 

Étterem majdnem minden allomáson van : az átutazókat 
itt várja az elmaradhatatlan »scsi. ( káposztaleves � és a 
-kotlet. ( sült  hússzelet ) ,  amit - tekintve .. a ,háb.u�u a

_
lattl 

a lkoholtilalmat - pukkanó szénsavas, gyumolcslzu I'lzzel 
( -kvasz« )  fogyaszt e l  a jó2tvágyú utas. I�t e l lát?a�ja

. 
�a9�t 

szükséges útravalóval és dohánnyal is. SZI\'llIvalo Ori aSI bo-

Rádiólaboratórium - és alkatrészek 
Gramofónok és alkatrészek. Gyerme�
kocsik és hozzá kerekek. Central-Bo�bm 
varrógép ek. The Whitworth kerékparok 

Speciális javítóműhely. Kerékpár nikkelezés, zomá�coláS�� 
gyorsan és olcsón. Képes árjegyzék Ingyen, ha megHJa mlro . 

LÁNG IMRE múszerészmester Budapest, Teréz kórút 3. (sarok üzlet) 

Ha megbizhaló 
besza bályozott. 
po n f o s a n  járó 

akar venni, for· 
duljon hozz6m 
bizalom mal 

I j . Ii ..  J j N I) I �::��:va
ud�:;�z::::����z 

ti KIGYÓ·UTCA 5 SZÁM. - Klolild-palola. 
BUDAPEST, IV. KER LET, 

, 
Uj, képes árjegyzék ingyen, bermentve I 
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ség bell á l l t  mindenlitt r�nd2lkezésr2 : többszáz fajta ciga

retta és szivar voll  a vólasztzk. 
11 harangjel újra el indítja vonatunk3t 2S megyünk tovóbb. 

Sehol  egy fa, mindenütt csak a lathatárba vesző zöld 

mező-teng2r. Olyan ez a st�pp2 tavassza l ,  mint a mi 1-1 orto

bilgyunk, csak a gzmeskút hiányzik róla
. 

s 
.
'2�p úgy leper

zseli a nyári nap, mint a mi savatagga valo sZIkes lege

löinket. Elkanyarodunk az lITal-tó északkeleti partja mel lett. 

Nyugodtan pihen a tengernyi kék tó : vize összefut II 

, 

. I �  I I I - m l ' . '  I N w. 

Vizszintes sorok : 
1 .  Rendesen éjszaka követi e l  a berúgott ember. 14. Örü l 

a csendőr, ha így v2gzi e l  a nyomozását. 15.  Kártyában 
egyenlőt jelent. ( Közismert idegen szó.) 16. I lyen ige is 
van. 1 7 .  Rag. 18. Jel entést írsz rája. 19. A bűnözőt fogja 
el a kikérdezés a latt. 22. Növény része. 23. Régi pénzünk 
röviditése. 24. J ég németü l .  25. Nem örül a csendör, ha 
a tettest hiába . . .  27. Női keresztnév. 29. Nem fiatal .  
30. »F«-el  szájban van. 3D/a. Vaj készül belőle. 3 1 .  A '  rab
lás is az. 33. Háziállat hangj a.  311. Imádkozol előtte. 36. Nem 
fér több bele. 38. A disznóval teszik télen. 40. Még az e lső 
előtt van. 112. »É«-vel közte nagyon öreg. 113. A pesti új 
automatikus telefonnál ezt kell  a beszél getés előtt beigaz í 
tani. 45. A régi római,ak pénze. 46. Kardnak is van, ha 
kiköszörü lik. 48. Helyhdtározó rag. 119. 11 vil ágháború híres 
tábornoka volt. 50. Csendőröknél gyakori az i lyen szo lgá lat. 
51 .  Testet f.ed i. 52. Hagymájáró l  híres. 

Függőleges sorok : 
1 .  Vidéken bizony gyakran nyomozol utána. 2. Nem ' 

örülsz az i lyen végű nyomozásnak. 3. Ékezettel »díszes�-t 
jelent. 4.  Aki gyönge hangot vagy, lármát hal l .  5. ügyvéd, 
orvos használj a ezt a rövidítést nev,e elött. 6. Vérmérs2kletre 
mondjuk, de vármegye neve is. 7. Földmunkát végeztet. 
8. Részeg ember gyakran . . .  a másikba. 9. Ékezettel fém. 
10. Iparosok a tagj ai .  1 1 .  Taposó teszi a szőlővel. 12. Bör
tön más' szóval. 13. Ha valakinek ok nélkül mondom, hogy 
tolvaj. 20. Kérdőszócska. 2 1 .  Vadász használ ilyen puskát. 
26. Hitehagyott, közismert idegen szóval .  28. Repülő használ 
i lyen ernyőt. 31 .  Nemzet. 32. A feleségem ragj a.  35. Nem 
valódi. 37. Igy ís, fordítva is igekőtő. 39. Nem haszon. 
40. »É«-vel kőzte fürészelt fa . li t .  Van dél i  és északi. 1111. Bör
tönben ü l .  46. Lüktet és fo lydogál . 47. Vadász igéje. 119. Azonos 
magánhangzók. 

parttal simán, zökkenő nélkü l ,  mi ntha csak a s7 ín volna 

az amiben föld és víz klilönböznek. »lIralszkoje more·, 

( Aral-tenger ) a kis ú l lomás. ah:>1 csakn2m ingyen kínál

ják a sült .  füstölt 2S szárított . halat a .h
a �aszasszony

.�
k. 

Kövér, pirosra füstölt méteres vIzak o l y  etvagyger!.
eszt�en 

hevernek sorban a padkák:lI1, hogy akad lS vevo eleg : 

a friss rántott halat  is egykettőn, e lkapkodja a sok éhes 

hadifogol�J .  
( Foly tat juk.)  

Megje/'féseket csuk a csr:/l�főrsi,!!; legénységi állom611,1'IÍ 
egl'élleitöl fogadunk el. Határ/do : 192,9:. cfi?cember 10. A meg
jejtést a ,. évi 36. számIInkban kozol/Il/l . . A helyes lIIeg-
jeitöl! között cg.1' szép könyvet sorsollInk ll! . 

....". 

Megfejtés. 
Folyó évi 30. számunkban közölt "Burkus csedőr mesél" 

c. pályázatunk megfejtése. 

1925-ben történt. H a  jól  emléksz�m ,  június 7-é� .2� óra�or 
hagytam e l  a karácsondi  l a�tanyat, hOfiY az . �J fel  e lotti 
vonatot elérhessem. 1 ) A fogyo h o l d  2) a 1 1 g  vilagItotta meg 
a vasúthoz vezető girbe-gőrbe útat.3) Csetlettem, bJtlottam 
s bizony nem a l egjobb kívánságokat küldtem a sápadt hold 
halavány D � ) betűje felé. Amint azonban így magamban 
monondiroztam. egyszer csak éles . kattanó , lövést hallok � 
látom is utána a fe lvil lanó tüzet,") az ut mel lett levo 
virágba boru l t  ö )  gesztenyefa a ló l .  Odasietek, hát a kará
csondi vízimolnár 7) levente fia, Jani á l l  ij edten a fa a l att. 
kezében a lelőtt uhuval ,  amely - mint mondá - éppen kis 
'csirkét H) vitt fiainak a fa tüsk2i 9)  közt lévő fészekbe. J O )  

- No Jani,  - mondom neki - nem azért tanítanak 
titeket célbalőni, l 1 )  hogy uhura lődözz, íd2 azzal a légpus
káva l . 12)  - Jani könyörgött, de én kérlelhetetlen maradtam. 
Felírtam személyi adatait. Jót nevettem, mert éppen neve
napj á n  13) érte a baleset. Ugyanis 1907. j únius hó 7-én 
szü letett. 

Az esetnek különb-en két 3-as H) baka tanúj a is volt,  akik 
Mezőkövesmől vonultak be szabadságról Gyöngyösre. lö )  _ 
Amikor az eltávozásról bevonultam. az a lhadnagy 16) úr e l
j árásomért megdicsért. 

l )  1925-ben KaTácsondon 23 és 24 óra között vonat nem 
kőzlekedett. 2 )  1925-ben június hó 7-én telehold volt.  3 )  A 
vasúthoz nyílegyenes út vezet. �)  A fogyó hold nem D. 
hanem C betű a lakú. új Lövésnél e lőbb látjuk a tüzet s 
azután halljuk a hangot, mert a fény gyorsabb, m i n t  a haJn.g. 
6) Júniusban a gesztenyefa már e lvirágzott. 7 )  Karácsondnak 
nincsen folyóvize s így, vízimolnárja sincs. , 8 ) Az uhu nem 
él kis csirk2vel ,  de éHel nehezen is jutna hozzá. 9) A g2sz
tenyefának nincs211 tüskéj'e. 10) Az uhu fák odújában fészkel, 
de semmi körülmények között sem forgalmas helyen. 1 1 )  A 
leventék lőkiképzése csak 1926-ban kezdődött. 1 2 )  A lég
puska nem ad tÜZi't. 1 3 )  N"m nevenapja,  hanem sziHetés
napja volt. 1 4 )  Gyöngyösön nem a 3-as, haru<m a 14-es 
bakák áUomásoznak. 1(, )  M.ezőkövesdről vonattal mehetnek 
eQ:é��en Gyöngyösig. 16) 1925-ben még nem volt alhadnagy. 
Vegul Burkus nem mondta meg, m i  tőrtént a légpuskával .  

beérkezett összesen 89 megfejt'és. Helyesen fejtették m"g : 
Magyar J6zsel I.  őrm. Tab, Nagy Sándor őrm. Szolnok, 
Feies Imre őrm. Sarkad, -Zalezsák János őrm. Szeged,  Csap 
Mihály csendőr Doboz, Veszprémi Antal őrm. Lébény Bakk 
Józsel őrm. Kölcse, Balogh Sá/ldor őrm . Abádszalók, R.ácz 
Cseter János őrm, 'Szabadbattyán,  Tótlz János II. tőrm . Sze
J6zset őrm. Nádas ladá.�y ,  K.ovács Mihály csendőr Szeged, ge d,  h�rc�IlYI. István 9rm .. Sze,g2d, Szűcs J6zset cS2ndőr berekboszormeny, OyoraYlk Janos csendőr Bodvaszilas 
Földvári IstI/áll őrm. Alattyán, Szli/ka J6zset csendőr Pét2r� 
vására, Nagy János csendőr Kenézlő, Lászl6 Sándo/' őrm. H idas. 
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